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Assistance technique

Il existe plusieurs fagons d'obtenir de I'aide pour CABINET VISION :

Systeme d'aide CABINET VISION
Fichier d'aide

Pour ouvrir le fichier d'aide dans CABINET VISION, cliquez sur le bouton « Aide », puis
cliquez sur « Rubriques d’aide... »

File Main Utilities

TIERTY1N B

Part Material Material Door Intelli-Joint Molding Profile = Assembly Connections
Schedules

Catalogs Construction

Help Topics...

eSupport

Training Information

En outre, vous pouvez appuyer sur la touche F1 de votre clavier lorsque vous utilisez
CABINET VISION pour afficher de l'aide sur la zone que vous utilisez.

Assistance en ligne

CABINET VISION dispose d'un site Web a service complet avec une section « Wiki »,
des vidéos de formation et des « Forums » modérés par Technicien. « Vous pouvez
également poser vos questions directement sur le site eSupport.

Pour accéder a eSupport, accédez a http://esupport.verosoftware.com

468 Main, Hudson, Québec, Canada JOP THO 9
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Par téléephone

Les lignes de soutien technique de Planit Canada sont ouvertes du lundi au
vendredi, entre 8 h et 19 h, heure de I'Est.

Pour soumettre une demande d'assistance, accédez a:
https://planitcanada.ca/training-support

Séminaires de formation CABINET VISION

CABINET VISION propose une gamme compléete de formations pour tous les niveaux
d'utilisateurs. Ces cours d'un a trois jours sont organisés en petits groupes et vous
fournissent une attention individuelle dans un environnement pratique et sans
distraction.

Nous vous recommandons fortement de profiter de cette opportunité et de prévoir
d'assister a un séminaire de formation prés de chez vous dés que possible, afin que
VOUuSs puissiez commencer a profiter pleinement de CABINET VISION.

Pour voir les événements a venir, rendez-vous sur : https://planitcanada.ca/events/

468 Main, Hudson, Québec, Canada JOP THO 10
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Bienvenue

Félicitations pour I'achat de CABINET VISION. Vous avez acheté le premier
programme d'ingénierie, pour I'industrie des armoires, sur le marché aujourd’hui.

La philosophie de conception de CABINET VISION est de « garder les choses simples
et rendre les choses complexes possibles ».

CABINET VISION est basé sur des principes de modélisation solides. Cela signifie que
VOus pouvez travailler avec de vraies pieces tridimensionnelles a I'écran comme vous
le faites dans votre boutique. Vous travaillez avec un modele solide 3D réaliste des
pieces, assemblages, objets et salles que vous construisez. Ce que vous voyez est ce
gue vous obtenez.

CABINET VISION a été concu comme un systeme « basé sur des regles » avec une
capacité entierement paramétrique basée sur des formules.

Cela signifie que vous enseignez a CABINET VISION comment vous construisez des
éléments a travers une série de « Managers » et « Editors ». Et CABINET VISION suivra
les regles que vous spécifiez pour les articles que vous fabriquez. Bien que la
fonctionnalité entierement paramétrique basée sur des formules vous permette
d'écrire des formules pour les éléments qui ne suivent pas toujours les regles.

Les normes créées par |'utilisateur sont également disponibles pour ajouter, modifier
ou supprimer des articles dans des circonstances particulieres. Les normes créées
par l'utilisateur utilisent un langage de programmation intégré qui vous permet
d'améliorer ou de remplacer les normes normales de CABINET VISION. Ces UCS sont
entierement intégrés a CABINET VISION au moment de I'exécution et deviennent
une partie intégrante de CABINET VISION.

Vous pouvez commencer a utiliser CABINET VISION pour concevoir des travaux des
gue vous l'avez installé sur votre ordinateur, car CABINET VISION est préréglé avec
des exemples de méthodes de construction d'assemblage, des exemples de portes
et de facades de tiroirs, des exemples de boites de tiroirs et de méthodes de
construction de déploiement et des exemples de matériaux et de attributions de
matériaux. Cependant, il est également vrai que ces emplois ne seraient
probablement pas construits selon votre propre construction, méthodes ou
matériaux. Par conséquent, vous aurez un travail de configuration préliminaire a
faire pour personnaliser CABINET VISION a votre fagon de faire les choses. Ne laissez
pas cette configuration vous intimider; il N'est pas nécessaire de tout configurer a
I'avance avant de commmencer a utiliser CABINET VISION. L'installation peut étre faite
un peu a la fois au fur et a mesure.

Ce guide de démarrage rapide est con¢u pour vous aider a aller dans la bonne
direction.

468 Main, Hudson, Québec, Canada JOP THO 1
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Télécharger Cabinet Vision

Pour télécharger la derniere version du logiciel pour l'installation, connectez-vous au
portail client (accédez a https://customers.ps.hexagonmi.com/)

Conseil : Vos renseignements de connexion se trouvent dans le courriel de
bienvenue que vous avez recu de Planit Canada.

Trouvez I'en-téte « Télécharger » et en dessous, vous verrez un bouton appelé
« Logiciel ». Lorsque vous cliquez sur « Logiciel », il vous dirigera vers un autre
emplacement.

La page suivante affichée vous montrera tous les produits dont vous disposez par
ordre alphabétique. Pour trouver le téléchargement de CABINET VISION, cliquez sur
CABINET VISION dans la barre de ruban.

~ Software Release  File List

- ALPHACAM = CABINET VISION

Lorsque vous cliquez sur le menu, le menu change en révélant toutes les versions
actives de CABINET VISION. Les anciennes versions (Sunset Version) peuvent étre
trouvées en cliguant sur l'option « Liste des fichiers ». Dans ce cas, cependant, nous
voulons télécharger la derniere version du logiciel.

468 Main, Hudson, Québec, Canada JOP THO 12
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Aprées avoir cliqgué sur CABINET VISION, vous verrez la derniére version de CABINET
VISION en haut de la liste avec la version actuelle de cette version. Il est important de
revoir cela toutes les quelques semaines pour vérifier la version actuelle par rapport
a la version que vous avez installée sur votre ordinateur pour vous assurer gque vous
étes a jour.

Déplacez votre curseur sur le nom de fichier et tout le texte sera mis en surbrillance.
Cliquez sur le bouton et le téléchargement commencera. Veuillez noter que certains
navigateurs Internet peuvent s'arréter vers la fin du téléchargement et analyser le
logiciel pour 'empécher de télécharger complétement. Cela signifie que vous devez
étre vigilant que le navigateur Internet ou certains logiciels antivirus n'arrétent pas le
téléchargement en cliquant sur Continuer lorsque vous y étes invité.

468 Main, Hudson, Québec, Canada JOP THO 13
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Installation du logiciel

Avant de commencer le processus d’'installation, vous devrez « Quitter » (Fermer)
toutes les applications en cours d'exécution. La fermeture de toutes les applications
en cours d'exécution avant d'installer un nouveau programme vous assurera
d'obtenir une installation « propre ». Le fait que d'autres applications s'exécutent en
arriere-plan pourrait potentiellement interférer avec le processus d'installation.

Les problemes les plus courants liés a I'installation de logiciels sont causés par des
logiciels antivirus exécutés en arriere-plan. Il est recommandé de désactiver votre
protection antivirus avant d'installer CABINET VISION.

Exécutez simplement I'exe d'installation que vous avez téléchargé a partir du portail
client.

Le premier écran qui apparaitra devrait ressembler a quelque chose comme ¢a.
Changez la langue en francais (Canada) puis cliquez sur « Instructions d'installation »
et lisez attentivement le document qui s'ouvre.

¥l Engiish (Canada)

CAB'NET VlSlON - Shqip (Shgiperi)
2072 07210 349 ' z
2022.0.2210.349 I Cedtina

Sta rt Il Mederlands (Belgié)

Prepal == Nederlands (Nederland)

instaliatic B English (U.SA)

What's N N y
- English (ASEAN)
CABINET _ e :

Other Bl Engiish (New Zealand)
Browse C MBS English (South Africa)

. . Visit Proc 545 e nojish (United Kingdom)
“Version 2022.0 Visit esu| S8 Engieh s

Ll Francais (Belgique)
©2021 Hexagon ABandor s subsidiaries and affiliates. Read Lic cais (Belgique) v
Alirights reserved

¥l Francais (Canada)

468 Main, Hudson, Québec, Canada JOP 1THO 14
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CABINET VISION S

Prepare

Installation Instructions

What's New

CABINET VISION Quick-Start Guide

Install
Launch the Installation Wizard
Install xLabel Only

View installation instructions for

both standalone and network Other Information
installations of CABINET e VD
. VISION. Visit Product Website
“Version 2022.0 Visit eSupport Website
2021 Hexagon AB andier s subsiiarss and afftes Read License Agreement
Allnghts reserved

2022.0.2210.349
-Read first
Start

Exit

Suivez ces instructions pour une installation correcte.

468 Main, Hudson, Québec, Canada JOP THO
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Configuration préliminaire

Maintenant que vous avez installé avec succés CABINET VISION 2022, qu'il s'agisse
de la version réseau ou d'un ordinateur autonome, vous serez probablement prét a
commencer a dessiner des travaux.

Voici la configuration minimale que vous devrez faire pour créer un vrai travail avec
CABINET VISION. Bien sUr, les projets d'entrainement peuvent étre créées a l'aide
des modeles de construction, de matériaux et de catalogues prédéfinis.

* Entrez suffisamment de matériaux dans le Gestionnaire de matériaux pour créer
des assemblages, des facades de portes et de tiroirs, des boites de tiroirs et des
tiroirs intérieurs.

* Créez des « attributions de matériaux » pour utiliser les matériaux que vous avez
saisis.

* Créez au moins une porte.
* Créez au moins une facade de tiroir.

® Créez au moins une « méthode de construction de boite a tiroirs ». Et peut-étre une
« méthode de construction de tiroirs intérieurs ».

* Créez au moins une « méthode de construction d'assemblage ».

468 Main, Hudson, Québec, Canada JOP THO 16
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Avant de commencer

La chose la plus importante a apprendre sur CABINET VISION est sa structure
hiérarchique. En d’autres termes, vous devez apprendre comment les différents
niveaux de CABINET VISION fonctionnent et interagissent les uns avec les autres.

Material
Manager
System Material
Level Schedules
Part
Manager
Job
Level
Door
Manager
Room
Level Assembly
Assembly Construction
Manager Methods
Assembl
Level ¥ Drawer — Roll
Out Construction
T Methods
Part Counter Top
Level Construction
T Methods
Operation
Level

Lors du démarrage d'un projet, CABINET VISION copie les fichiers systéeme dans le
niveau du projet et ils font partie du fichier de projet. Les modifications apportées a
N'importe quel niveau d'un projet Nn'affecteront que ce niveau et n'auront aucun
effet sur les parametres de niveau systéme, sauf si vous le souhaitez. Les
modifications apportées a un projet n'affecteront aucune autre projet. Les
modifications apportées dans une Salle n'auront aucun effet sur une autre Salle. Les
modifications apportées a un Assemblage n'auront aucun effet sur une autre
Assemblage. Les modifications apportées a une piece n'auront aucun effet sur un
autre piece. Enfin, les modifications apportées a une Opération n'‘auront aucun effet
sur une autre Opération. Lorsque CABINET VISION recherche des instructions sur la
construction de votre assemblage, il commence au niveau le plus bas et monte.
Lorsque CABINET VISION trouve la ou les instructions qu'il recherche, il s'arréte et ne
regarde pas plus haut. Si des modifications sont apportées a un assemblage, puis
gue des modifications sont apportées au niveau de la Salle, tous les assemblages de
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la salle utiliseront les modifications au niveau de la Salle, a I'exception de
I'assemblage qui a été modifié au niveau de I'assemblage.

Exemple:

Si les portes d'un assemblage étaient modifiées, au niveau de I'assemblage, puis que
les portes de la Salle étaient remplacées, au niveau de la Salle, par un style de porte
différent, tous les assemblages de la Salle utiliseraient les modifications de porte au
niveau de la Salle, a I'exception de I'assemblage dont le style de porte avait été
modifié au niveau de I'assemblage.

Niveau du systeme::

Le niveau Systéme comprend tous les menus accessibles depuis I'écran d'ouverture
de CABINET VISION. Par exemple, le gestionnaire d’assemblage, le gestionnaire de
matériaux et le catalogue de portes sont tous accessibles a partir du niveau systeme
de CABINET VISION. Les modifications apportées au niveau du systeme ont des
effets de grande portée. Les modifications au niveau du systéeme modifieront les
futurs travaux créés une fois la modification effectuée. Certains changements
(Gestionnaire de portes, gras dans la figure 1) Au niveau du systeme affecteront
méme les projets qui existent avant que la modification ne soit effectuée.

Niveau du projet:

Ce niveau de CABINET VISION est beaucoup plus étroit que le niveau Systeme. Les
modifications apportées au niveau du projet ne dépasseront pas le projet actuel.

Niveau de la Salle:

Les modifications apportées au niveau de la salle sont encore plus étroites que les
modifications au niveau du projet. Les changements de niveau de la salle n'affectent
pas les autres salles d'un méme projet.

Niveau d'assemblage:

Les modifications apportées a un assemblage sont des modifications tres étroites.
Aucun autre assemblage dans la salle ou le projet ne sera affecté. En fait, une fois
gu’'une modification du niveau d'assemblage a été effectuée, les modifications de
Salle qui s'appliguent aux mémes parametres n'auront aucun effet sur cet
assemblage.

Niveau de la piece :

Les modifications au niveau de |la piece auront la portée la plus limitée de tous les
types de modifications dans CABINET VISION (a I'exception des modifications
d'opération). La seule partie qui sera affectée est celle sur laquelle cette modification
est effectuée. Les autres piéces, y compris les autres pieces du méme assemblage,
ne seront normalement pas modifiées par un changement de niveau de piece sur
une autre piece.
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Configuration des Préférences Systeme

Aprés avoir installé Cabinet Vision sur un nouvel ordinateur, la premiere fois que
vous ouvrez le logiciel, vous devez définir les Préférences Systeme.

Pour ouvrir la fenétre Préférences Systeme, a partir de I'écran de démarrage, cliquez
sur le menu Fichier, puis sur le bouton Préférences.

Utilities

File

BA R ARE b O

Part Material Material Door Intelli-loint Molding Profile = Assembly Connections Help
Schedules -

Catalogs Construction Help

D New Recent Jobs 7 ®

nections  Help

ﬁ', Open -

n Help

J. Batch Jobs .
=:I- ( Click on Preferences

’ Job Recovery

Preferences II Exit CV

Ci-dessous, Nous passerons en revue certaines des propriétés systéeme que vous
devez définir pour avoir une expérience optimale de travail avec Cabinet Vision. Ce
sont des suggestions et vous pouvez bien s(r avoir une configuration différente pour
votre poste de travail.

Onglet Utilisateur

vous pouvez entrer les informations de votre entreprise dans I'onglet « Utilisateur ».
Cabinet Vision utilisera les informations de ce formulaire pour ajouter
automatiguement le nom, I'adresse et le numéro de téléphone de votre entreprise
sur les blocs de titre.
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Preferences X
Fill Objects | Geometry | Layout | Analytics | Lights
User | Measurement Units | General | Message Log Options | Auto-Plan

'C \

ompany Name
Your Comany Name Here

Address
Your Address Here

City State Zip

|Toronto|

Contact Phaone

Email Mobile
FAX

Comment

Enter you company
info here

| OK ‘ | Cancel ‘

Onglet Unités de mesure

C'est ici que vous pouvez choisir 'unité et la précision par défaut. Gardez a I'esprit
gue vous pourrez toujours changer d'unité et de précision a tout moment dans
Cabinet Vision. Par exemple, vous pouvez dessiner une cuisine en impérial et décider
d'imprimer les dessins de 'atelier en métrique pour la fabrication.

468 Main, Hudson, Québec, Canada JOP THO 20
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Preferences X
Fill Objects | Geometry | Layout | Analytics | Lights
User Measurement Units | General | Message Log Options | Auto-Plan

Imperial Precision: | 1/32 v

Metric Precision: 15 =

[] Trim trailing decimal zeros

Allow unit-switch on Status Bar

Angle Precision 1 -

Set your preferred unit
and precision

OK ‘ | Cancel

Onglet Géométrie

Il s'agit d'un parameétre important si vous souhaitez générer des listes de coupe avec
Cabinet Vision. Sivous cochez cette case, la taille de la piece est renvoyée, y compris
I'épaisseur de bande de bord dans les listes de coupes.
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Preferences X
User | Measurement Units | General | Message Log Options | Auto-Plan
FilObjects ~ Geometry | Layout | Analyics | Lights

Include Banding in Cutlist Part Size

Check this box for the Part
Size to includ the
Edgebanding thickness in
cutlists
OK H Cancel

Onglet Mise en page

Ici, vous pouvez définir vos préférences pour la facon dont vous souhaitez créer la
disposition de votre piece et de votre armoire lors du dessin d'un projet.

Voici quelques parametres recommandés :

1. Réglez tous les « dégagements » sur O (zéro) pour permettre un contréle total de

'emplacement de l'appareil et de 'ameublement dans le projet

2. Augmentez la taille maximale de la porte - Définissez cette valeur sur 48 «, Cabinet

Vision utilisera cette taille pour décider quand elle doit diviser |la face de votre armoire

(il n'est pas rare d'avoir des portes supérieures a 30 » pour les armoires a bascule

supérieures)

3. Choisissez les parametres 'Modifier' - Double-cliquez sur I'assemblage en mode
élévation murale (les gens préferent sectionner au niveau de I'assemblage but vous

pouvez essayer dans les deux sens)
4. Décochez la case « Ajuster les assemblages lors du déplacement de l'appareil » (cela

empéchera Cabinet Vision de redimensionner vos armoires si vous décidez de

déplacer un appareil)
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Preferences X
User | Measurement Units | General | Message Log Options | Auto-Plan
FillObjects ~ Geometry | Layout |  Analyics | Lights
Clearances

Refer Side Clearance

0
Sink to Sink Opening 0
Window Clearance 1]

0

Doaor Clearance

Double click on assembly in Wall Elevation
mode...
() Sections the assembly in the elevation

(») Edits assembly atthe assembly level

|| Adjust assemblies on appliance move
Ignore Wall Ends in Elevation View

Center appliances under Windows

Comomeg ToeT OFFAeEg T Torranee l’ll
Assembly depth tolerance 2 Adjacentto Assembly 3]

Floorto Upper above Refer

0
Floorto Upper above Range 0
End of Wall Clearance 1]

0

End Wall Clearance

Adjacent to Wall 3

Doaors

Minimum Size

Maximum Size

Cancel
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Comment basculer entre les pouces (impériaux) et les

unités meétriques

Lorsque vous travaillez dans Cabinet Vision, vous pouvez basculer entre les pouces et
les unités métriques a tout moment.

Lorsque vous dessinez un projet pour basculer I'unité, cliquez sur le bouton Pouces /
MM dans la barre d'état en bas a droite de votre fenétre

Fie Main  Utiities asye @

@ O I @O vew AE=40

Ginbosrd | Render Window 4 Room 1 <[> [J@ Job Room Modifications Messure Object  Heip
- - Mode¥ Mode™ - Tools®  Tree

Home  Edit Zoom View Properties Tools Help
[EZDrawings]

[E e

B obiscs F3 The active unit is
Inches

ﬁ Floars 1

Celings - 20

% Tops (F4)

/ Malding (F5)

= Ao Fil (FE)

Ta 5“:::;’: :\‘;:‘;‘emc To change the
precision click here

This Product is Licensed to : Planit Canada £ Favorites (Empty)

Vous pouvez également changer d'unité dans les menus du systeme lors de la
configuration des matériaux et des portes et constructions en cliquant sur le bouton
Pouces /MM dans la barre d'état en bas a droite de votre fenétre active.
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Material Manager [m] x b
Main
OD0hax F OQQH
' L1d
Return New Copy Alias Delete | Properties | Finish Finish Texture
Type
Home Materials Finishes
: || Material \ Size | Finishes | Finish Types | Textures
_ ID | Name Width Length Thickness
A4 11 3/41s Poplar Ply 1219 24385 19
12 5/8 15 Poplar Ply 1219 24385 16
13 112 1s Poplar Ply 1219 24385 125
14 1/41s Poplar Ply 1219 24385 6.5
15 118 1s Poplar Ply 1219 24385 3
e 16 1/21s DakPly 1219 24385 125
PE s+t 4 17 3/41sDakPly 1219 24385 19
B Eancing o] 12 5/81s DakPly 1218 24385 16
..l Board Stack | 19 1/41s OakPly 1219 24385 65
E gs:t:e'dm 20 18 1s0akPly 1218 24385 3
iy M Drawer Guide 21 2i41s Maple Ply 1218 24385 19
! Hinge 22 518 15 Maple Ply 1219 24385 16
E E;’:g;;':te 23 12 1s Maple Ply 1218 24385 125
.l Leg 24 11415 Maple Ply 1219 24385 6.5
! Leg Leveler 25 118 1s Maple Ply 1219 24385 3
E m:;‘er‘l';””“s 26 3/42s White Melamine 1219 24385 19
L] Panel Stock 27 5/8 25 White Melamine 1219 24385 16
! Full D 28 142 25 White Melamine 1219 24385 125
E ;?;ng p— 29 114 25 White Melamine 1219 24385 6.5
.. =jidinn Nnor Rallar E 30 1/8 25 White Melaming 1219 2438.5 3 n

Ready L= + m ﬁj _.

Gestionnaire de matériaux

File Main Utilities

e e al B B @

Part §MaterialjMaterial Door Intelli-Joint Molding Profile  Assembly = Connections Help
bchedules -

Catalogs Construction Help

Le Material Manager est « I'entrepdt » ou vos Matériaux sont stockés. Tout matériau
qui doit étre utilisé dans un travail de construction d'armoires, de placards, de portes,
de facades de tiroirs, de boites a tiroirs, de dépliants, etc. doit d’'abord étre entré
aupres du gestionnaire de matériaux.
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Pour démarrer le Material Manager, démarrez CABINET VISION puis cliquez sur

« Material ».

Il n'y a pas de limite au nombre de matériaux que vous pouvez entrer dans le
Gestionnaire de matériaux autre que la taille de votre disque dur.

[0 Material Manager

O Dhax

Home Materials

¥¥

FERE+=+¢t 4

M Banding
i~ Board Stock
-l caster
- Connector
- Drawer Guide
B Hinge
M Hinge Piate
i~ Laminate
M Lo
- LegLeveler
- wiscenaneous
- Molding

L

- Pul

- Rod
M sliding Door Rail

{~/l Siiging Door Roller

- wire Basket

| Deleted

Ready

=] x
¥ OeH
ti Finish  Finish Texture
Type
Finishes
Materisl Size  Fiishes Frish Types | Textures
D | Name Description Type UnitOfissue  |DefaultCost | Sell Price Default Markup Sales Tax Default Tz =
1 34 1s Poplar Ply Poplar Panel Stock Sheet 0.00 0.00 0.0% [m] 0.0%
12 5@ 1sPoplar Ply Poplar PanelSlock  Shest 0.00 0.00 0.0% [m} 0.0%
13 2 1s Poplar Ply Foplar Panel Stock Sheet 0.00 0.00 0.0% o 0.0%
14 1415 Poplar Ply Poplar Panel Stock Sheet 0.00 0.00 0.0% o 0.0%
15 W8 1s Poplar Ply Poplar Panel Stock Sheet 0.00 000 0.0% [m] 00%
16 4215 OakPly Oak Panel Stock Sheet 0.00 0.00 0.0% O 0.0%
17 34 1sOakPly Oak Panel Stock Sheeat 0.00 0.00 0.0% [m] 0.0%
18 5@ 1sOakPly Oak Panel Stock  Sheet 0.00 0.00 0.0% (m] 0.0%
19 1415 OskPly Oak Panel Stock Shest 0.00 0.00 0.0% D 0.0%
20 4B 1sOakPly Oak Panel Stock Sheet 0.00 0.00 0.0% [w} 0.0%
21 24 1s Maple Ply Maple Panel Stock Sheet 0.00 0.00 0.0% [m} 0.0%
22 58 1s Maple Ply Maple Panel Stock Sheet 0.00 0.00 0.0% o 0.0%
23 121sMaple Ply Maple Panel Stock Sheet 0.00 0.00 0.0% [m} 0.0%
24 14 1sMaple Ply Maple PanelSlock  Sheet 0.00 0.00 0.0% [m} 0.0%
25 8 1sMaple Ply Maple Panel Stock Sheet 0.00 0.00 0.0% [m] 0.0%
26 3425 White Melamine White Melamine PanelStock  Sheet 0.00 0.00 0.0% o 0.0%
27 5/82s White Melamine White Melamine Panel Stock Sheet 0.00 000 0.0% [m] 0.0%
28 1225 Wnite Melamine White Melamine Panel Stock Sheet 0.00 0.00 0.0% o 0.0%
29 1425 Wnite Melamine White Melamine Panel Stock Sheet 0.00 0.00 0.0% [m] 0.0%
30 18 2s White Melamine White Melamine Panel Stock  Shest 0.00 0.00 0.0% [m] 0.0%
31 34 1s Cherry Ply Cherry Panel Stock Sheet 0.00 0.00 0.0% [m} 0.0%
32 5@1s ChemyPly Cherry Panel Stock  Sheet 0.00 0.00 0.0% D 0.0%
Ex /2 1s Cherry Ply Cherry Panel Stock Sheet 0.00 0.00 0.0% [m] 0.0%
k) 174 15 Cherry Ply Cherry Panel Stock Sheet 0.00 0.00 0.0% O 0.0%
35 181sChemyPly Cherry Panel Stock Sheet 0.00 0.00 0.0% [m] 0.0%
36 122s ChemyPly Cherry Panel Stock Sheet 0.00 0.00 0.0% [m] 0.0%
37 4 1sBirchPly Birch Panel Stock Shest 0.00 0.00 0.0% [m} 0.0%
38 5@ 1sBichPl Birch Panel Stock  Shest 0.00 0.00 0.0% n o .~
inches 132 = + B @
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Comment ajouter un nouveau Mmatériau

Pour entrer un nouveau matériau dans le Gestionnaire de matériaux, cliquez sur

« Catégorie » dans la barre latérale a laguelle vous souhaitez ajouter le matériau, puis

cliguez sur lI'option « Nouveau » dans la barre du ruban. Maintenant, définissez
simplement le matériau en fonction de vos besoins.

=T °
e
QL ax * el &
'_%
L dnoma ||
2| WSS Baning Trahes Frah rom Trstres
Click on The T 0 reme Eeaengaon T UsaOfisses  Defmtiesdsr  DeluACost  SedPnes Detsutiliug  Sas Tin DetstTarfts Waste Exteam Lesalsan
‘New bution 108 MownER. Vemewr Edorbandng Banang Furt a0 o0 oo o 5 2]
W5 PV Wosdgran ] fanasy FarrT 2% o0 aon o e aom =]
—— | e oo woowoom g omom 2
9 PG D Pt Grate Eitgptanang Banasy Parr am os0 oo o om oo ]
193 DaklanEB esssr Edostanang Baneq FarsT 2% 0 oo o am so% ]
CE ] 9T PVC S PCESHEIAmSG Hanaay warrT o0 o0 oow o oo som ]
200 Maple Ven EB Venaar Edgadandng Bandng ParFT a0 o0 oM =} oM % «
BR+> o4 W5 Chamy\en €8 PacF1 a0 880 oo o o som o]
200 BechVenED. Vensr Edgabanang e Mot ] LI o0 nom o L % @
= 2 naEn e Edgrnanang o0 oo TR son =}
— 1 PYCAmand PIGEsbanang o0 oo o e so% e
=t e Hoflnang e s ~ o0 o o am i =]
P e By
(M P DR
Lag
LegLewiar Select the Group
LACHIGS et WETE yOU WENT 1D Use the Material Wizard to
Comd add a Material create your new Material
Pa
s
Shany Dosr A
54803 D0o Aok
vt R e ] o | [
W Bum Tanzemsto
om0y JL)

Ajouter une nouvelle bande « 0.5 PVC White Edgebanding »

Sélectionnez le groupe Banding et cliquez sur I'option Nouveau .

B Mateial Manages

ﬂ DaXx 00

T 205 ChemryVen B8 enger

|
M Board Sto

B caser i :'.,l 01 PYCAmond PUCES

07 Hane Ha Rar

Sélectionnez le Type Banding dans la liste, tapez « 0.5mm PVC White » dans le

champ name et « 0.5mm PVC White Edgebanding » dans le champ Description.

Cliquez sur Suivant pour accéder a la fenétre suivante de 'Assistant.
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New Material ® 7

i

Type v
Name 0.5mm PYC White
Deseription 0.5mm PVC White Edgebandi

coack [ net> | [ coned | | Fnsh

Basculez entre impérial et métrique, spécifiez I'épaisseur de la bande (0,5 mm), puis

cliquez sur Suivant.

Properties ?

Banding
init of Issue Each
Thickness 0.5

O
Click here to toggle
between IN/mm

type the thickness on
the edgebanding

o
mr—ém [ama | e

Sélectionnez « Blanc » pour finition, « Stratifié -Mat » pour Type de finition, « Vide »

pour Texture, puis cliquez sur Terminer

Properties ® ?

Laminate - Matte

x

[<Bac || mexis | [ cancel | | Fosn

Onglet Propriétés du matériau

Dans I'onglet « Matériau », vous pouvez modifier rapidement certaines propriétés de
base telles que le nom, le colt et I'épaisseur du matériau.
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Material Manager

0 an X

Alias Delete

Home Materials

¥¥

PFE«=1t 4

M Banding

M Board Stock
[ Caster
Connector
Drawer Guide

O @H

Finish  Finish Texture
Type

Finishes
|[ wateril | Size | Finishes | Finish Types | Teatures
ID | Name Description | Type Unit DefaultCost | Sell Price DefaultMarkup | Sales Tax Default Tax Rale | Waste Estimate
11 341s Poplar Ply Poplar Panel Stock  Sheet 000 0.0% o 0.0% 15.0%
12 5081s Poplar Ply Poplar Panel Stock  Sheet 000 000 0.0% o 0.0% 15.0% =
13 121 PoplarPly Poplar PanelStock  Sheet 00 0.00 0.0% [u} 0.0% 15.0%
14 141 PoplarPly Poplar Panel Stock  Sheet 000 00% [u} 00% 15.0% =
15 1815 PoplarPly Poplar Panel Stock  Sheet *f You can quickly edit some o 0.0% 15.0% B
16 11215 OakPly Oak Panel Stock  Sheet % basic material Properties o 0.0% 15.0% =
17 3i41s 0akPly Oak Panel Stk Sheet o 0.0% 15.0% =
18 5181s OakPly 0Oak Panel Stock  Sheet 0.00 0.00 0.0% O 0.0% 15.0% =
19 1413 0akPly Oak Panel Stock  Sheet 0.00 0.00 0.0% [u} 0.0% 15.0% =
20 1815 0akPl Oak Panel Stock  Sheet 0.00 000 0.0% o 0.0% 15.0%
21 341s Maple Ply Waple Panel Stock  Shest 0.00 000 0.0% o 0.0% 15.0% ®
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Comment modifier un matériau existant

Cliquez sur le matériau que vous souhaitez modifier, et il deviendra le matériau actif,
puis modifiez simplement les champs de ce matériau. Assurez-vous de vérifier
chaqgue onglet pour toute propriété de matériau spéciale. Il vous sera peut-étre plus
facile de cliquer simplement sur I'option Propriétés dans la barre de ruban (ou de
double-cliquer sur I'lD de matériau) pour modifier ses propriétés dans I'éditeur de
propriétés.

& Materia o
Main
Retun  New Copy Alias Delete E Finish Fyim:h Texture
Home Materials Finishes
[ IT = Desaription Type Unit Of Issue. Detaut Cost Sedl Price Default Markup  Sales Tax Default TaxRate | Waste Estimate Load Mogel -
] Click on the Color Panel Stock Shest 000 000 00% o 00% 150% B
Properties button Calor PaneiStock  Shest 000 000 00% o oo 50% B
icﬂw Panel Stocx Sheat 000 000 00% a 00% 15.0% =]
SO SR s Ca Y. Material Properties x| B8
e 51 815 ColorPly | B
50 1425 Melamine Main ‘ L
L §1 34 MapieMelamine = ]
B wans 75 s G DOHX R = /9 )
E ::":S'ock 77 ATandem Return  New Copy Delete Select  Kit Parameters 7o | B
B Connector 92 58 Tandem B
ol Guide 105 5828 Color Ply Home Matenals Advanced B
= Hage B
venge Plate ; General | Operations.
M =mnze | Select the group where the material =
Leg you want to edit is located B8
B LegLeveler B
u
B woiang / 125 12MOF (5]
LU Panel Stock 125 14 MOF Description. MOF =]
Weu 192 12 BalcBich Py Type Panel Stock &
B Rog ni Of Issue ‘Sheet
B Siicng Door Rall N0 N e Defau Cost $0.00 =
M Siidng Door Roller 24 Pre-Laminated. Ear ”' 2 B
M wire Basket I 2 B
B Osietes Defou Markup 0%
Sales Tax False
Default Tax Rate 0% B
Waste 15% B
Estimate True ®
B size Edit the properties of the B
(oimer: Face. material in this window B
[ Layer - Back -
[ Layer - Edge
I e v} 4 B
B
B
»

Inches 132 = -+ B [T

Comment faire pour supprimer un matériau

Cliquez sur le matériau que vous souhaitez supprimer, puis cliquez sur I'option
« Supprimer » dans la barre du ruban.
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Material Manager

Main

rhax # OCH

Return New Copy Alias Delete Properties Finish Finish Texture

Type
Home Materials \ Finishes

H ” Material | Banding ‘ Finishes ‘ Finish Types | Textures
”Y‘ Name Description Type Unit Of Issue Default Cost Sell Price
5 PVC Color 0.5mm PYC Edgebandin: Banding PerfFT 0.00 0.00
185 PVC Color 1mm PVC Edgebandin: Banding PerfFT 0.00 0.00
188  PVC White 1mm PWC Edgebandini BEanding PerFT 0.00 0.00
189 Paint Grade EB Paint Grade Edge Banding PerfFT 0.00 0.00
= 192  ODakVenEB Veneer Edgebanc BEanding PerFT 0.00 0.00
197  PVC White 0.5mm PWC Edgebandini Eanding PerFT 0.00 0.00
PR «=¢t1} 200 Maple Ven EB Veneer Edgebanc Banding PerFT 0.00 0.00
.| | | Banding 205 Cherry Ven EB Veneer Edgebanc Banding PerFT 0.00 0.00
-l Board Stock i .
5 e 209 Birch Ven EB Veneer Edgebanc Bandin Confirm Delete b4
! TR 211 AshVenEB Veneer Edgebanc Eandlr*
[]..! Drawer Guide 201 PVCAlmond PYC Edgebandin Bandi
Wi Are you sure you want to delete this material?
[l Hinge 302 Mone Mo Banding Bandi
..l Hinge Plate
B Laminate 1190 PVC Maple 0.5mm PVC Edgebandin: Eandi |5 i e e e

3o D

! Leg Leveler
.l Wiscellaneous
[l Wolding -
B Panel Stock ( Select the Material to delete
..l Pull
M Rod 1

..l Sliding Door Rail
M siiding Door Roller
..Jl Wire Basket
M Deleted

oK | | Cancel
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Textures des matériaux

Sous l'onglet Textures, vous pouvez sélectionner une texture pour le visage, le dos, le
bord et la fin du matériau sur lequel vous travaillez. Pour sélectionner une texture,
cliguez simplement sur le champ de la partie du matériau que vous souhaitez définir

et cliguez sur le bouton d'action.

Material Manager

S

Main
N [h - i:]
O "hHhax ¥ OQ@H
Return New Copy Alias Delete | Properties  Finish Finish Texture
Type
Home Materials Finishes
”T| D Mame
" 34 1s Poplar Ply
12 5/8 15 Poplar Ply
12 1/21s PoplarPly
14 1/4 15 Poplar Ply
== 15 118 1= Poplar Ply
16 1/2 1s Oak Ply
EE+«=>1t 1} 17 314 1s OakPly
i ! Banding 18 518 1s Oak Ply
[l Board Stock 19 1/41s Oak Ply
20 118 15 Qak Ply
2 314 15 Maple Ply

|| Material | Size | Finisnes | Finish Types | Textures |

Front Back
w‘ _Poplar
Blank oplar
Blank _P
Blank
_Poplar [

Blank
Blank _Oak
Blank _Oak
Blank _ODak
_Oak Blank
Blank Maple

r

Edge
_Particle Board
_Particle Board
_Particle Board

End
_Particle Board
_Particle Board

_Particle Board

the front face of this material

Click here to change texture for ]

_Particle Board
_Particle Board
_Particle Beard
_Particle Board

Particle Board

_Particle Ec‘ 2 5
_Particle Bo:
_Particle Beard

_Particle Board
Particle Board

Le Gestionnaire de textures s'affiche. Cliquez simplement sur la texture que vous

souhaitez sélectionner pour le matériau.

EE .
[ hé

¥E

MW Focare

B Nscstlansous
L Wosa

B Courtee Teps
| TS

MW oo

B Lo

L

La texture est importante car CABINET VISION utilise une liste de coupes « visuelle ».
Ce gue vous voyez est ce que vous obtenez. Si un matériau dans un projet est le
Mauvais matériau, vous pouvez le voir tout de suite car il aura la mauvaise texture.

468 Main, Hudson, Québec, Canada JOP THO
planitcanada.ca

32



: Le Guide Intelligent CABINET VISION :Core Cabinets

Comment ajouter une nouvelle texture

Cabinet Vision peut importer 2 types d'images : Bitmap (.omp) ou Jpeg (jpg ou
Jjpeg)

e ) 5

Click on the Texture bution to
open the Texture Manager window

| © name Descripion Type UnitOfissue  DefaullVendor  DefaultCast  Sell Price DefautMarkup  Sales Tax Detauli TaxRa . Waste Estimale Load Model

Click on the New bution to
open the Import Texture window

Click on the load button .
to select image ™ 7 %
‘mwnYﬂmu B T X
=

b =)

B . ¥
[ Miscemaneous
i Ty Parce Sosrd
§ I wiscaiianeous
3 _ Liwoaa
I ssangoorRai B Counter Tops
I ssaingDoor Raller F & wane
e Basiat 8 Fiooes .
B e Select the group where you [ puma Desatin
1B Bum Tangem pig uj T B Lamnme
want add a new texture W L Bk . Word Soe Fopiar
o P e
veght 0
(3

nches 152 M} (M

Voici les propriétés de texture a spécifier lorsque vous importez une nouvelle texture

e Nom - Nom de la texture.

e Description - Description de la texture.

e Tuile - Si cette option est activée, elle indique au systeme de répéter la texture a la
largeur/hauteur spécifiée sur la surface a laquelle elle est appliquée.

e Mélanger au Fini - Si cette option est activée, cela indiquera au systéme de ne pas
mélanger la finition avec la texture.

e Largeur - Largeur que I'image doit représenter dans une dimension réelle.

e Hauteur - La hauteur que I'image doit représenter dans une dimension réelle.

468 Main, Hudson, Québec, Canada JOP THO 33
planitcanada.ca



i Le Guide Intelligent CABINET VISION :Core Cabinets

Attributions des matériaux

File Main Utilities

bhal B B @

Door Intelli-Joint Molding Profile = Assembly  Connections Help
v

Part Materia Material

Construction Help

Les attributions de matériaux sont des listes prédéfinies de pieces et des matériaux
utilisés pour ces pieces. Les attributions de matériaux permettent de changer
rapidement et facilement les matériaux pour tout ce sur quoi vous travaillez. Bien
gue vous puissiez cliquer sur chaque piece de chaque assemblage et changer de
matériau pour la piéce, il est beaucoup plus rapide et plus facile de modifier le
calendrier des matériaux utilisé pour la piéce ou I'assemblage.

Vous souhaitez modifier les matériaux utilisés pour une piéce ou un seul assemblage
? Accédez simplement a Propriétés de |a salle ou de I'assemblage et modifiez la
planification des matériaux d'assemblage. Vous voulez que les portes soient
fabriquées a partir d'un matériau différent? Il suffit d'aller dans Propriétés et de
modifier le calendrier des matériaux pour les portes. Vous voulez changer les
charniéres? Allez simplement dans Propriétés et modifiez la planification des
charniéeres que vous utilisez.

Comment ajouter une nouvelle attribution des matériaux

pour les assemblages

Vous remarquerez que lorsque vous développez une branche (en cliguant sur le
symbole + a coté d'une branche, vous développez cette branche pour voir les
niveaux sous-jacents), il existe des noms de pieces d'assemblage spécifiques. Pour
chaque piece d’'assemblage, vous devez sélectionner un matériau qui sera utilisé
dans cette planification.

Tout d'abord, cliquez sur I'option Nouveau dans la barre du ruban.

Dans la barre latérale, tapez un Nom pour la nouvelle planification des matériaux. Le
nom doit refléter les documents que vous sélectionnerez pour cette annexe afin que
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vous puissiez identifier I'annexe par le nom seul. Le champ Description est
simplement pour tous les détails supplémentaires que vous souhaitez inclure.

Schedule Manager

Click New button to create a New S:hedule)
A—

=
Q X

| Part - part category Assigned Material
1D=64 =0 Assembly 304 25 Maple Ply
Name Maple/Maple - Banding MATERIAL NOT ASSIGNED

Description \Maﬂ? with Maple Interior i Exterior Banding Maple Ven EB

*.g Interior Banding Maple Ven EB
o[l case 244 25 Maple Ply

Specify the Name and
Description here

Ensuite, vous devez descendre dans la liste des pieces et vous assurer d'affecter des
matériaux a chaque piéce. Dans cet exemple, nous allons d'abord cliquer sur le
symbole + pour développer la ligne de bande.

Lorsque la ligne de bande est développée, vous verrez une liste des types de bandes
gui sont a votre disposition (bandes extérieures, bandes intérieures).

Pour choisir un matériau pour les bandes extérieures, cliquez sur les mots Bandes
extérieures, puis recherchez et sélectionnez un matériau dans la liste des matériaux.
A ce stade, vous pouvez faire glisser et déposer le matériau souhaité sur la piéce ou
cliquer sur le bouton Affecter pour affecter un matériau a une piece
sélectionnée.

B schedule Manage: ] Eas
[ wen |

I IRREE Y —
Retum | Mew  Copy Delete | yqppemaple || Swstem

Vaserials
Home || Sehedules Tooks

| [Pan-rpancategory Assigned Material I

"D"‘—l = B Assemly 304 25 Maple Ply ~
Name Ve Morle - Banding MATERIAL NOT ASSIGNED
Desciption Magie vain Magie Interor - Exterior Banding Magle ven EB

| Wtenior Banding

M Expeses
o Filler

= Finshed Back

= Finished Let End

= Finished Right End

g Honzontal Laminate.

= Panel

@ Stn - Let Finished

@ Stn - RightFinished

§f Vertical Laminate Hone.

- M wtenor 34 25 Maple Py

- Agustable Glass Shelt 14 Glass

= Adpistavle Shel 244 25 Maple Ply

LA

Drag the material
“Maple Ven EB" on the
Part "Exterior Banding”

Material Category - Name Description

M Banding

| = Maerven€B Venear Edgetanding
Veneer Edgedanding

Veneer Edgesanding
Venee Edgesanding
Veneer Edgesanding

o Banding

Veneer Edgesanding
Paint Grade Edgebanding
PYC Edgebanding

PYC Edgebanding

PYC Edgebanding

PYC Edgebanding

= Bottom 4 25 Maple Py
-5 Clipped Back Support 4 25 Maple Py
= Deck 4 25 Maple Py
= Divider 4 25 Maple Py
= Drawer Strekcher 4 25 Maple Py

Ensuite, répétez le processus pour Chant Intérieur.

Ensuite, cliquez sur le symbole + en regard de Caisson, puis sur le symbole + en
regard de Intérieur afin de pouvoir sélectionner Matériaux pour les pieéces internes
du caisson de lI'assemblage.

Vous devriez remarquer qu'il y a un matériau sélectionné pour lI'assemblage, pour le
Caisson et pour l'intérieur. Cependant, il n'y a pas une seule piece du Cabinet
appelée « Assemblage », « Caisson » ou « Intérieur ». En fait, il s'agit de lignes parent
pour toutes les pieces qui apparaissent en dessous. Tous les articles qui apparaissent
dans la liste et qui ont une coche rouge a coté d'eux ont été remplacés par autre
chose que le matériau sélectionné pour le parent. L'avantage d'avoir une piéce qui
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correspond au matériel du parent est que la modification du matériel parent
changera également le « enfant ». Par conséquent, vous pouvez apporter une seule
modification a la ligne parente et ensuite changer tous les « enfants » sous celle-ci
sans passer par le processus fastidieux de modification du matériel de chaque piece.
Les seules modifications que vous devrez ensuite apporter individuellement seront
les articles qui ne correspondent pas au parent. Si vous souhaitez qu'un article suive
le matériau du parent, cliquez simplement avec le bouton droit sur cet article et
cliquez sur Matériaux | Faire correspondre parent.

[ chedule Mansger

e X

e ]

Rewm | Mew Capy Delete E

Magie st system
Home || Senedutes ool
* | pan- Pant category Assigned Material [kd

D54 -8 Assembly 34 25 Maple Ply

Name: Maple/Magle -l Banding MATERIAL NOT ASSIGNED

Descipion Mgl i Mg rnsioe & Exterior Baning Mapia Ven EB

| g imterior Banaing Mapis Ven E8
= M Case 304 25 Maple Ply

o W Emcsea 34 25 Mapie Py

o1 308 25 Maple Ply LA ]
4 Glass

Watenal Category - Name Descrption
Drag the material "3/4

28 Maple Ply” on the
Group "Interior”

| = Clipped Back Suppot
= Deck

= Divider
|- Drawer Sysicher 44 25 Mapie Py
|- = Fined Shet 34 25 Maple Piy
| = Gussst 378 25 Maple Ply
|- = Horzontal Dvacer 21425 Mapie Py

Enfin, vous devez répéter le processus pour chaque piéce répertoriée dans la
planification des matériaux jusqu’a ce qu'un matériau approprié leur soit attribué.

Il'y a de nombreuses parties dans la planification que vous ne pouvez jamais utiliser
dans un projet. Par exemple, si vous créez des armoires sans cadre, les matériaux
seront affectés aux pieces du cadre de face, mais n'apparaitront pas dans un projet,
sauf si votre méthode de construction les appelle. Pour ces types de pieces, vous
devez choisir le matériau que vous utiliseriez si jamais vous mettez cette piece dans
un projet.

Il Ny a qu'une seule facon de « désactiver » le stratifié ou le bandage pour un travail
particulier, et c'est de faire un clic droit sur la piéce et de sélectionner I'option
« Retirer le matériau ».

|:| Finished Left End 34 25 Maple Ply
|:| Finished Right End

nriznnt:

Match Parent Material
Change Material in Multiple Schedules

-
= Il vmtariare A e

Right Click on the part you
want to "turn off"

Vos attributions de matériel sont tres flexibles. Lorsque vous étes dans un projet
particulier qui est similaire a la planification normale avec quelques modifications
mineures, vous pouvez modifier I'attribution a l'intérieur de cet projet et elle n'ira pas
au-dela de cet projet.
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Comment ajouter un nouveau calendrier de matériaux

pour les portes

Chaque fagade de porte ou de tiroir doit avoir au moins un calendrier de matériel qui
lui est attribué. La construction de la facade de |la porte et du tiroir est configurée
dans le catalogue de portes. En outre, vous attribuerez des horaires de matériaux a
votre porte a partir du catalogue de portes.

B scbedule Manager ® 5 X
| main | Door Schedule
————— L
Q@ 0D X |- B |
| Retum  New  Copy Delete | 4, - Sritem
Viaterak
vome || scheuies Toots
“|[ Pan- pant category Assigned Material I3
=103 5 4 SolaNer
Name Aider MATERIAL NOT ASSIGNED
Desciphion Alder Door Alder Ven EB.
By Ot o 4 Solld Ader
CostiDioar ams 4-Solld e
4 Solid Alder
ConSart Juocs 34 SalgAder 3% @
Mirvarnm ot 0003 2 Solid Ade
Larinse Fac o e Wateral Category - Name Descipton
[Larinate Back 4 Solld Ader +L. Banding
Bandrg None + M Board Stack
None M Caster
Non Connectoe
3 SoldNder Drawer Guid
14 20 Al By Hinge
18 Glass Hinge Piale
12 Solid Alder ~ M Laminate
%4 Solid Alder - Leg
%4 2a Alder Ply - LegLeveler
12 Solid Alder - B Miscellaneous
Molding
Panel Sock
Pl
“H Ros
B Sting Door Rail
B Siing Daor Roller
" vave Bastet
+ B Blum Tandem pkg
=]
=

Les fonctions permettant de créer une nouvelle planification et d'affecter un
matériau a une piece sont les mémes que pour les assemblages.

Les propriétés suivantes sont disponibles pour les portes:

468 Main, Hudson, Québec, Canada JOP THO

ID - Numéro d'identification de la liste des matériaux sélectionnée.

Nom : nom de la planification des matériaux sélectionnée.

Description - Description de la liste des matériaux sélectionnée.

Upcharge - La valeur « Upcharge » ne sera ajoutée que dans un tableau de taux qui
utilise la méthode d'encheére « Utiliser la tarification du catalogue de pieces ». Cette
valeur correspond a un pourcentage de frais que vous facturez au-dessus du prix
standard du catalogue de piéces, tel qu'il est entré dans le Gestionnaire de piéces
lorsque ce calendrier de matériaux est en cours d'utilisation.

Buy Out - Activez cette option pour racheter la porte plutdt que de la construire vous-
méme. Cela sera lié a vos rapports et encheéres.

CoUt/ Porte - Cette option ajoutera simplement le montant saisi sous forme de taux
forfaitaire par porte. Cette valeur ne sera ajoutée que dans un tableau de taux qui
utilise la méthode d’'encheére « Utiliser la tarification du catalogue de portes ».
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e CoUt/Pieds carrés (SgM) - Cette option multipliera le montant saisi par la superficie
totale de la porte. Cette valeur ne sera ajoutée que dans un tableau de taux qui utilise
la méthode d'enchere « Utiliser la tarification du catalogue de portes ».

e CoUlt minimum - Cette option vous permettra de définir un colt de porte minimum
pour la porte lors de l'utilisation de ce calendrier de matériaux. Notez que le colt total
de la porte est Porte + Tapis + Profil (Bord intérieur + Bord extérieur + Panneau
surélevé + Itinéraire personnalisé). Cette valeur est uniguement pour le colt du
matériau, donc si le matériau « Ajouter par porte » et le matériau « Ajouter par sgft »
est inférieur a « coGt minimum », il utilisera le colt minimum pour le colt du
matériau. En d'autres termes... le colt de la porte et les colts du profil seront ajoutés a
ce codt minimum.

e Face stratifiée - Indigue a Cabinet Vision d'appliquer le matériau affecté a la partie
stratifiée de la face de |la porte sur votre porte.

e Dos stratifié - Indique a Cabinet Vision d'appliquer le matériau affecté a la partie
stratifiée arriere de la porte sur votre porte.

e Bandage - Indigue a Cabinet Vision d'appliquer le matériau affecté a la partie de
bande de bord de porte a votre porte.
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Gestionnaire de porte

File Main Utilities
telli-Joint Molding Profile  Assembly = Connections  Help

Part Material Materia
Schedule! R 4

Construction Help

Catalogs

Démarrage du gestionnaire de portes

Bien que CABINET VISION soit livré avec plusieurs exemples de portes et de facades
de tiroirs, vous devrez configurer vos propres facades de portes et de tiroirs avant de
commencer votre premier vrai travail. Pour démarrer le gestionnaire de portes,
cliquez simplement sur l'option « Porte » a partir du ruban d'ouverture de I'écran

CABINET VISION.

[

Mun nst
Artum l:n Copy Dwiete  Progettien
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2 42 Pyours Frame  Arched Ralsed Panel fl"o!sh‘ Raises D utle Arched Emma Cattedraiier  Harizontal Spik
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¥E
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B Rased Pane
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468 Main, Hudson, Québec, Canada JOP THO 29

planitcanada.ca



: Le Guide Intelligent CABINET VISION :Core Cabinets

A partir de I'écran d'ouverture du gestionnaire de portes, vous pouvez via le ruban
créer un nouveau style de porte, copier le style de porte actuel et le renommer en
guelgue chose d'autre ou vous pouvez supprimer le style de porte actuel. Une fois
gue vous avez sélectionné 'option que vous voulez, tout ce que vous faites a partir
de ce moment correspond au style de porte sélectionné.

468 Main, Hudson, Québec, Canada JOP THO
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Comment créer une porte?

Sélectionnez une catégorie pour stocker la porte dans Cliquez sur I'option Nouveau
dans la barre de ruban Exécuter via I'assistant Nouvelle porte

Construction de portes

Pour configurer la facon dont une porte individuelle est construite, sélectionnez
d’abord la porte que vous souhaitez travailler. Cliquez sur I'option Propriétés dans la
barre du ruban.
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] Utapais Boca
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L'écran Propriétés de la porte est I'endroit ou vous contrblez les propriétés générales
de votre style de porte.
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Cliquez sur l'option Section pour contrdler la construction de notre porte.
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L'idée derriere cet écran est que vous ajouteriez des stiles et des rails, si c'était le type
de porte sur lequel vous travaillez, puis vous cliqueriez sur chaque piéce une a la fois
et vous assureriez gu'’ils sont de la taille que vous les couperiez si vous alliez faire
cette taille de porte. CABINET VISION utilisera ces tailles de pieces d'échantillon pour
vous donner la liste de coupes correcte pour la taille de portes requise par votre
travail. Lorsque vous entrez les tailles de piece de I'échantillon, vous devez entrer les
tailles de piece finies et non les tailles de piece brutes. L'exception étant que
certaines piéces ont une boite « Extra », de sorte que vous pouvez ajouter un
montant supplémentaire a la piece.

Si vous achetez vos portes, vous n'avez pas a vous soucier de la bonne taille des
pieces. Il suffit de faire en sorte que la porte ressemble & la porte que vous voulez et
de lui donner le nom correct.

La premiéere étape serait de cliquer au milieu de la porte et de sélectionner le

« Type » de panneau pour cette porte. En sélectionnant « Elevé » comme type de
panneau, vous avez fait deux choses. Tout d'abord, vous avez indiqué a CABINET
VISION que vous souhaitez que le panneau soit un panneau « Type » de panneau
surélevé, et deuxiemement, vous avez indiqué a CABINET VISION que vous souhaitez
créer ce panneau a partir du matériau sélectionné pour « Panneau surélevé » dans
les attributions de matériau de porte.

La deuxiéme étape serait de dimensionner les Stiles et les Rails en cliquant dessus et
en changeant la taille dans |la barre latérale. Pour ajouter Mid Stiles et Rails, cliquez
simplement sur 'outil approprié.
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L'étape suivante serait de cliquer sur chaque partie de la porte et de vérifier les tailles
de piece pour vous assurer qu'elles sont de la taille que vous les couperiez si vous
faisiez une porte de cette taille.

A tout moment, vous pouvez cliquer sur l'option Liste des piéces dans le ruban pour
afficher toutes les tailles de pieces de la porte.

Profil Edge intérieur

Si vous fabriquez vos propres portes, vous devez comprendre ce qu’est un bord
intérieur et ce qu'il fait. La forme de la coupe du bord intérieur n'est pas aussi
importante que la profondeur de la coupe. En effet, la forme de la coupe du bord
intérieur est simplement décorative tandis que la profondeur de la coupe peut étre
utilisée par CABINET VISION pour dimensionner vos pieces de porte.

Si vous fabriquez une porte avec un cadre autour d'elle et que vous utilisez la
construction de cope and stick pour la porte, vous ne pourrez pas faire dimensionner
correctement vos pieces de porte tant que vous n'aurez pas sélectionné un profil de
bord intérieur a utiliser avec cette porte qui a une « largeur » égale a la

« profondeur » de vos fraises de porte. En effet, CABINET VISION peut ajouter la
largeur d'un profil de bord intérieur étendu a chaque extrémité du rail supérieur, du
rail intermédiaire, du rail inférieur et de tout stiles intermédiaire, pour le cope et le
baton.
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CABINET VISION est livré préréglé avec quelques échantillons a l'intérieur des profils
de bord. Cependant, si vous n'en trouvez pas dans la liste, cela correspond a la
profondeur de vos coupe-portes. Vous devrez créer le votre qui correspond a la
profondeur de vos fraises de porte avant de pouvoir dimensionner correctement vos
pieces de porte.
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Gestionnaire de connexions

BAGRG 40 B(H]|O

Part Material Material Door Intelli-Joint Molding Profile  Assembly QConnections] Help
Schedules v

Catalogs Construction Help

Ici, vous pouvez créer autant de types de connexions que vous le souhaitez. Vous
pourrez utiliser ces connexions pour connecter des pieces d'assemblage, de boite de
tiroir et de boite de déploiement ensemble dans le Gestionnaire d'assemblage.

Comment créer une nouvelle connexion ?

Pour créer une nouvelle connexion, cliquez sur le bouton Nouveau . Vous devrez |ui
donner un nom et sélectionner un type de connexion. Voici les connexions qui
peuvent étre créées dans le Gestionnaire de connexions :

Percage

Le type de connexion Percage vous permet de définir le percage d'assemblage
(goujons, trous traversants)
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E¥ Connection

Connection: My Baring (#40) Standard #32
E::dfy the maximum space between the series of front and

ack construction Holes before adding additional Holes or a
cific number of Holes

T |

) Number of Holes

Back Next Cancel

Connecteur

Le Type de connexion connecteur vous permet de définir 'emplacement des
connecteurs (Rafix, Lockdowels, etc.). Ces connecteurs sont créés dans le
Gestionnaire de matériaux

EV Connection

Connection: My Dado (#45) Standard #2
Spedfy the Dado type.

) Stop

Ofpird_ ___________________

) Through

Back Mext Cancel
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Dado

Le type de connexion Dado vous permet de définir des tenons a épaulement, arrétés
et continus

E¥ Connection

Connection: My Dado (#45) Standard #2
Spedfy the Dado type.

) Stop

© Er

) Through

Back Mext Cancel

Queue d'Arronde

Le type de connexion Queue d'Arronde vous permet de définir des queues d'aronde

BV Connection

Connection: My Dovetail (#43) Standard #58
First dovetail from front edge of part?
. ]
Back Mext Cancel
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|-Joint

Le type de connexion |-Joint vous permet de définir 'emplacement des Intelli-Joints.
Les Intelli-Joints sont créés dans le gestionnaire d'Intelli-Joint.

CV¥ Connection

Connection: My I-Joint (#42)
Select the [-Joint to apply.
®
Back

Standard #33

Next Cancel

Percage en Lighe

Le type de connexion percage en ligne vous permet de définir des percages en ligne

(pour les étageéres réglables)
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C¥ Connection

Connection: My Line Bore (£47) Standard £74
Specify the number of holes.

Bo-vy .

Tenon & Mortaise

Le type de connexion Tenon et Mortaise vous permet de définir des Tenons-
Mortaises.

EV Connection

Connection: My Mortise Tenon (#44) Standard #91
Specify the Depth of the Tenon,

Bo-v o

Back MNext Cancel
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Ensemble de Connexion

Les ensembles de connexions vous permettent de lier plusieurs connexions
ensemble. Peut-étre avez-vous une connexion pour de goujons et vous en avez aussi
une qui effectue des dados. Vous pouvez lier ces deux ensembles pour créer un seul

ensemble de connexions qui crée les deux en méme temps sur la piece.

€V Connection

Connection: My Connection Set #43

Connector: Closet Rafix(10)
Connector: Closet Rafix(11)
Connector: Closet Rafix(12) << Remove
Connector: Closet Rafix(2)
Connector: Closet Rafix(3)
Connector: Closet Rafix(4)
Connector: Closet Rafix(5)
Connector: Closet Rafix(s)
Connector: Closet Rafix(7)
Connector: Closet Rafix(s)
Connector: Closet Rafix(3)
My Bering

My Connector

My I-Joint

My Mortise & Tenon

Stop Dado - 0.25in deep
Stop Dado - 0.375in deep
Stop Dado - &, 3mm deep
Stop Dado - 9.5mm deep
Through Dado - 0,250 desp

Available Connections Connection Set
Asm Bore: Vert: 8mm x 10mm Horz: 8mm x 20mm{2) Asm Bore: Vert: 8mm x 10mm Horz: 8mm x 20mm
Connector: Closet Rafix Add >> My Dado

Construction d’assemblage

File Main Utilities
Assembly § Connections Help

Part Material Material Door Intelli-Joint Molding Profile
Schedules -

Catalogs Construction Help

468 Main, Hudson, Québec, Canada JOP THO
planitcanada.ca

50



: Le Guide Intelligent CABINET VISION :Core Cabinets

L'Assistant Assemblage est |'utilitaire que vous utiliserez pour « apprendre » a
Cabinet Vision la facon dont vous générez vos assemblages. Les réponses que vous
donnerez dans I'Assistant créeront un ensemble de régles que vos assemblages
suivront lorsgu’ils seront construits.

Vous n'étes pas limité a un certain nombre de méthodes de construction; par
conséquent, vous pouvez créer autant de méthodes différentes que vous en avez
besoin

468 Main, Hudson, Québec, Canada JOP THO 5]
planitcanada.ca



[
’ Le Guide Intelligent CABINET VISION :Core Cabinets

Comment configurer vos méthodes de construction

La configuration de vos méthodes de construction pour les armoires, les placards, les
tiroirs, les dépliants et les comptoirs se fait dans le Gestionnaire d’'assemblage. En
répondant a une série de questions simples qui sont utilisées pour enseigner a
CABINET VISION les « Regles » de la fagon dont vous construisez des assemblages.

Démarrage du Gestionnaire d'assemblage

Pour démarrer le gestionnaire d'assemblage, a partir de I'écran d'ouverture de
CABINET VISION, cliquez sur « Assemblage ».

Cela démarrera le Gestionnaire d'assemblage et affichera un écran qui ressemble a
ceci.

@ Assembly Manager ? X

Assembly
Return New Copy Rename Delete Parameters Conditions |Butt Joint
Home Schedule

Schedule #7
Style 32 Millimeter

@l Interior Case
@! Exterior Case
@~ Operations
@! Connection
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La premiere chose que vous devez faire ici est de déterminer avec quel type
d'assemblage vous souhaitez travailler.

Assembly Manager ? x

‘Assembry q ﬁ‘

Return New Copy Rename Delete Parameters Conditions Assembly

Drawer Box - Roll Out
Home Schedule Tools
Schedule #34
Style 32 Millimeter

Interior Case

]

! Exterior Case
-

|

Operations
Connection
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La zone de liste déroulante la plus haute vous permet de choisir parmi les deux types
d'assemblage suivants:

Cabinet — Armoire et/ou placard (couvert immédiatement en dessous)
Tiroirs — Tiroirs Interieur (plus loin dans ce guide)

Lorsque vous installez CABINET VISION pour la premiere fois, il est livré avec
plusieurs exemples de méthodes de construction, dont un appelé « A Cadre » et un
appelé « Sans Cadre ». Ce ne sont que des noms. Les deux méthodes de construction
ont les mémes questions. Tout dépend de la fagcon dont vous répondez aux
guestions qui détermine comment une méthode de construction construira des
assemblages. Si vous aviez répondu aux questions de la méme manieére, ils
construiraient les assemblées de la méme maniére, méme s'ils ont des noms
différents.

Rien ne vous empéche de construire des assemblages sans cadre a lI'aide de |la
meéthode de construction « A Cadre » ou de construire des assemblages « A Cadre »
avec la méthode « Sans Cadre » Construction; autre que le fait que les Assemblées
pourraient sembler étranges si vous le faisiez.

La zone de liste déroulante la plus basse de la barre du ruban vous permet de
modifier la méthode de construction sur laquelle vous travaillez. Si vous cliquez sur
la zone de liste déroulante, vous verrez une liste des méthodes de construction que
vous avez actuellement. Il n'y a pas de limite au nombre de méthodes de
construction que vous pouvez créer.
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m Assembly Manager ? x

G D [E E:El x I Assembly

Return New Copy Rename Delete Parameters Conditions |AIuminuumfiIe

Home Schedule Aluminum Profile

Blind Dado
) Schedule #40
Style 32 Millimeter Butt Joint

! Interior Case Dowel (Fixed Position)
! Exterior Case Dowel/Confirmat (Var Pos)
-l Operations Face Frame
! Connection
Frameless
Overlay Face Frame

Rafix
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Il existe quatre autres options importantes dans la barre de ruban. Le premier est
utilisé pour créer une nouvelle méthode de construction; la seconde est utilisée pour
copier la méthode de construction sélectionnée »; le troisieme est utilisé pour
renommer la méthode de construction actuelle », et le quatrieme est utilisé pour
supprimer la méthode de construction actuelle.

ek X

New Copy Rename Delete

Si vous configurez une méthode de construction de cadre de visage, vous devez
accéder a la zone de liste déroulante Style de construction et sélectionner Cadre de
visage. Cela affichera les questions sur le cadre du visage au fur et a mesure que
VOuUs parcourez la méthode de construction.

m Assembly Manager ? X

Assembly

Return New Copy Rename Delete Parameters Conditions Face Frame

Home Schedule

Style Face Frame

El! 32 Milimeter
E!!
-l
E! Frameless

@-l Connection

Face Frame
Frame QOverlay

Si vous configurez une méthode de construction sans cadre, vous pouvez accéder a
la zone de liste déroulante Style de construction et sélectionner Sans cadre ou 32
mm. Cela empéchera l'affichage des questions Face Frame, méme si elles sont
toujours la. Rappelez-vous: Toutes les méthodes de construction ont les mémes
guestions en eux; certaines questions peuvent simplement étre cachées pour éviter
toute confusion.
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m Assembly Manager ? *

Q0= X |

Return New Copy Rename Delete Parameters Conditions |Butt Joint -

Home Schedule

Schedule #7

Style 32 Milimeter

- 32
! Face Frame
Frame Overlay
5 Frameless
2

CRCH R
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Pour naviguer dans le Gestionnaire d’'assemblage, cliquez simplement sur le
symbole + a coté de I'objet que vous souhaitez développer. Ci-dessous, le symbole +
a coté de Intérieur a été cliqué pour afficher les objets dans la section Intérieur.

m Assembly Manager ? X

Assembly

Return New Copy Rename Delete Parameters Conditions Butt Joint

Home Schedule

Schedule #7
Style 32 Millimeter

o, erorcase |

Adjustable Shelf
Divider

Drawer Stretcher
Fixed Shelf
Nailer

Partition

Shelf

Shelf Nailer
Shoe Section
Sub End
Unfinished Back
- Unfinished End
-l Exterior Case
Operations
Connection

-

E:I"E_‘J'

Pour exécuter la méthode de construction d'un objet (tel que Traverse Tiroir),
double-cliquez simplement sur cet objet ou cliquez sur cet objet, puis cliquez sur
I'option Modifier dans la barre du ruban.
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m Assembly Manager ? e

@ [ =h X =

Return New Copy Rename Delete Parameters Conditions Butt Joint

Home Schedule

Or Select Object then
Style | 32Milmeter click on Modify Button

&L L] Interior Case

-3 Adjustable Shelf
Divider

Fixed Shelf
Nailer

Partition ( Double Click on the Object )
Shelf

Shelf Nailer
Shoe Section
Sub End
Unfinished Back
Unfinished End
M Exterior Case

M Operations

! Connection

DOOOOBOOO0O0DD

Q@ [ h=h X s

Return MNew H Standards 2 %

Home Question Line : Drawer Stretcher Standard #666

| Pefine Banding for Drawer Stretcher |
! Schedule #7

Style 32 Millimete|
|

=-L1] Interior Ca{ | Default | =
Adjusta Face Exterior Banding
Divider| Pack Edge None
Drawer End None
Fixed S
MNailer
Partitio
Shelf
Shelf N
Shoe S You can now modify the
Sub En construction method of the
Unfinis Drawer Stretcher
Unfinis
! Exterior C4
M oOperations

- Connectio _ Cancel

BOOB000D00BOD
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Utilisation d'Exception

Lorsque vous répondez aux questions de l'assistant, cela affectera tous les types
d'armoires par défaut. Mais vous pouvez créer des exceptions pour les différents
types d'armoires et avoir une méthode qui leur est propre pour chacun d’eux.

L'assistant vous permet d'ajouter des branches pour traiter les exceptions par type
d’'armoire (base, mur, hauteur, vanité, coin45s, etc.).

Exemple d'utilisation d'un Exception:

Un exemple classique de la nécessité d'ajouter une rupture est lorsque le type Top
est différent entre les armoires de base et les armoires supérieures et hautes. Dans
cet exemple, nous utilisons des civiéres dans les armoires de base et un haut
complet dans les armoires supérieures et hautes.

Tout d’'abord, développez Caisson extérieur, puis cliquez sur Haut pour sélectionner
cette branche. Cliquez sur I'outil Modifier la branche sélectionnée ou double-cliquez
sur Haut pour exécuter I'Assistant Haut.

Ensuite, la question sous Dessus demandera quel type de Dessus doit étre utilisé
dans cette méthode de construction. Comme vous le verrez ci-dessous, Traverses a
été sélectionné.
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Standards ? X

Question Line : Top Standard #1724

Select the top type which best depicts your construction
method.

Default + |

_1 Mo Top
1 Top
Top Stretchers

1 Web Frame
) Gussets

Pour ajouter une exception, nous devons cliquer sur l'onglet +. Ensuite, nous
cliguons sur la branche supérieure et nous choisirons Dessus Plein parmi les choix

de I'assistant et nous compléterons ensuite toutes les questions suivantes liées a
Dessus.
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[ Standards ? >
Question Line : Top Standard £124
Select the top type which bert depicts your construction
method.
Default .I.W
— Standard 45
{1 Mo Top
) Top Standard 90
@RS Upper
g Web Frame Upper 45 \e
Gussets I
Upper 90 R
Tall
Tall 45
Tall 30
Vanity
Back | | MNext | | Cancel | | Finish
I I
[ standards ? >
|
Question Line : Top Standard #6124
Gelect the top type which best depicts your construction L
method. E
1l
Defautt Upper Ed|Tal B3] + |
Z1 Mo Top
®
() Top Stretchers
) Web Frame
) Gussets

 Back | [ mext | | Cancel | | Finsh |

Enfin, nous devrions répéter ce processus d'ajout une exeption pour chaque type
d'armoire qui utilise un type Dessus autre que Traverse.
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Consell : Testez votre méthode de construction dans un projet. Le moyen le plus simple de

commencer a tester une méthode de construction est de créer un projet/ avec une armoire
de chaque type (base, haut, placard, coin 45, coin 90, vanité, etc.). Assurez-vous que la taille
globale de chaque armoire est celle que vous pouvez facilement établir une liste de coupes

a des fins de comparaison. Assurez-vous egalement que vous utilisez une planification de

matériau valide pour ce travail et que chaque partie de chaque armoire est faite a partir du

bon matériau.

La branche de connexion

La branche connexion est I'endroit ou vous définissez la facon dont les pieces se

connectent entre elles.

[ Assembly Manager ? x

Main

Q@ L DheE X i
Return New Copy Rename Delete | Parameters Madify
Home Schedule Tools

Schedule #10
Style |Frameless Vl

[H interior Case
-[H] Exterior Case

... Deck
-~ Divider
= Drawer Stretcher
-2 Finished Back
= Finished End
-2 Fixed Shelf
= Mailer
-~ Parlition
= Shelf
-~ Shelf Nailer
+..=1 Shoe Section
-3 Sink Skirt
-2 Toe Kick
= Top
-3 Unfinished Back
= Unfinished End

o 1 e |

Ici, vous pouvez définir le type de joint pour chagque scénario ainsi que la connexion

appliquée. Les connexions disponibles sont définies dans le Gestionnaire de

connexions.
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=

Standards ? *

Question Line : Deck

Standard #8690
row does your Deck and Finished End connect?

A =

Default | + |
Joint |Extend Finished End to bottor ~
Adjustment
Finished End 0
Connection
Deck Asm Bore: Vert: 8mm x 101

Deck/Bottom

Back Next | | cancel || Finish

Tiroirs - Tiroirs Intérieur

Pour définir les méthodes de construction de la boite de tiroir et de tiroir intérieur,

sélectionnez simplement l'option Tiroirs dans la zone de liste déroulante la plus
haute de la barre du ruban.
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m Assembly Manager ? *

G D [b E:E' x [Drawer Box - Roll Out

Return New Copy Rename Delete Parameters tion Assembly
Drawer Box - Roll Out

Home Schedule

Schedule #29
Style Five Piece Drawer Box

=
Bottom

Back

Sub-Front

Side

Partition

Divider

Box Connection
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Si vous configurez une méthode de construction de tiroir a 5 pieces, vous devez
accéder a la zone de liste déroulante Style de construction et sélectionner Tiroir de 5
pieces. Cela affichera les questions spécifiques a un tiroir de 5 pieces lorsque vous
configurez la méthode de construction.

Assembly Manager ? X

Drawer Box - Roll Qut T *

Return New Copy Rename Delete Parameters Condition:  |DR Blind Dado - Modify

Home Schedule :Tools
Style Five Piece Drawer Box

Five Piece Drawer Box
Four Piece Drawer Box
Roll Out

System Drawer Box
System Roll Out
Partition

Divider

Box Connection

=

OK | Cancel

Si vous configurez une méthode de construction de boite de tiroir systeme, vous
devez accéder a la zone de liste déroulante Style de construction et sélectionner
Boite de tiroir systeme. Cela affiche les questions spécifiques a une boite de tiroir
systeme lorsque vous configurez la méthode de construction.
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m Assembly Manager ? *

Drawer Box - Roll Out X ﬁ

Return New Copy Rename Delete Parameters dition DR Tandembox - Modify

Home Schedule Tools
"O Schedule #47
Style System Drawer Box

Five Piece Drawer Box
Four Piece Drawer Box
Roll Out

System Drawer Box
System Roll Out \

Box Connection @

Pour exécuter la méthode de construction d'un objet (par exemple, Général),
double-cliquez simplement sur cet objet ou cliquez sur cet objet, puis cliquez sur
I'option Modifier dans la barre du ruban.
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~
X

m Assembly Manager

- Drawer Box - Roll Out X ﬁ

Return New Copy Rename Delete Parameters Conditions DR Tandembox

Standards ? X

Home

Question Line : Bottom Standard #150
Style System Drawer Box Define Banding for Drawer Box Bottom

-~ General

|:| Bottom

= ck

... Prtition

i..c3 Djvider

.2 Bpx Connection

Box Front
Pox Back
Box Sides

Double Click on
the Object

Answer the questions
of the Wizard

La facon dont vous répondez aux questions au fur et a mesure que vous parcourez la
meéthode de construction déterminera quelles questions sont posées plus tard dans
la méthode de construction.

Lorsque vous configurez une nouvelle méthode de construction, répondez aux
guestions et sélectionnez les joints, il se peut que vous ne voyiez pas le joint « exact »
gue vous produisez. Ne laissez pas cela vous décourager, sélectionnez simplement la
réponse qui est la plus proche de ce que vous faites. Et lorsque vous aurez terminé,
CABINET VISION construira vos assemblages a 99% correctement. Vous aurez peut-
étre une ou deux choses que vous devrez modifier plus tard, mais vous serez trés
proche.
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Démarrage d’'un nouveau projet

Lorsque vous démarrez CABINET VISION, votre écran d'ouverture devrait ressembler
a ci-dessous. Cliquez sur le bouton Nouveau pour commencer un nouveau projet.

ll!é!l» —)

Door Intelti-Joint Molding Profile  Atsembly = Connections  Help

Catalogs Canstruction Help

Click or the New button
to Start a new job

This Product is Licensed to : Planit Canada Inches 1732

Une autre facon de démarrer un nouveau travail consiste a cliquer sur le menu
Fichier, puis a sélectionner Nouveau.

468 Main, Hudson, Québec, Canada JOP THO 69
planitcanada.ca



’ Le Guide Intelligent CABINET VISION :Core Cabinets

8 Preterences [ Execv

This Praduct is Licensed to ; Planit Canads Inches 1732

Avant de commencer un vrai projet, il y a certaines choses que vous voudrez
considérer. Avez-vous entré les matériaux que vous allez utiliser pour ce projet dans
le Gestionnaire de matériaux? Avez-vous configuré des attributions de matérieaux
pour utiliser ces matériaux? Avez-vous le style de porte que vous allez utiliser dans le
catalogue de portes? Qu’'en est-il des boites a tiroirs et des tiroirs intérieurs? Avez-
Vvous une méthode de construction correctement configurée ? Si la réponse a lI'une
de ces questions est non, lisez la section précédemment couverte intitulée

« Configuration préliminaire ».
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L'écran « Propriétés du Projet »

Cliquez sur 'option Fichier, puis sur Nouveau pour ouvrir I'écran Propriétés du projet.

L'écran Propriétés du projet permet d'indiquer a CABINET VISION les options que
vous souhaitez utiliser pour ce projet.

Job Properties ? pd

H| =B X

Job
Number [ PO #

Description  Default

=0
mC

I

i[E]
om

Customer | Ship To |
Name

Address

Address

City State Zip
Contact Phone

g

BN, {20 fm 75T s

FAX
Comment A

Ship To Customer

Il'y a cing onglets que vous voudrez vérifier chaque fois que vous démarrez un projet

L'onglet « Disposition » - Situé dans la catégorie de Salle

L'onglet « Disposition » - Situé dans la catégorie Cabinet et / ou Penderie
L'onglet « Construction » — Situé dans la catégorie Cabinet et/ou Penderie
L'onglet « Matériaux » — Situé dans la catégorie Cabinet et/ou Penderie
L'onglet « Portes » — Situé dans la catégorie Cabinet et/ou Penderie

L'onglet « Quincaillerie » - Situé dans la catégorie Cabinet et / ou Penderie

468 Main, Hudson, Québec, Canada JOP THO
planitcanada.ca

71



v

Le Guide Intelligent CABINET VISION :Core Cabinets

Les onglets « Disposition »

L'onglet « Disposition » permet de définir les hauteurs de départ « Mur » et « Soffite »
pour votre projet. Et pour définir quelles seront les « Hauteurs » et les « Profondeurs »
de départ que les cabinets et / ou les penderies placés sur un mur.

Job Properties

H

=T

B=T]

S Walls
Thickness
Height
Soffit Height

g

AL =E

| =8| X
|Gmua|m|w4-—-—“@

Placement

Vertical Positional

108
12

Set As System Defaults

9%

[ ok ][ comd
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Job Properties

H|

=B X

i

g

AN I=E

Construction | Materials | Hardware = Doors | Layout

Sizes , Depth
Base 34 3/4 24
Upper 36 12
Tall 96 24

Vanity 203/4 21

Set As System Defaults
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L'onglet Construction

L'onglet « Construction » permet de sélectionner la méthode de construction de
départ a utiliser pour vos cabinets et/ou penderies, tiroirs et tiroirs intérieurs.

Job Properties

H

il

Ho[eE

Dowel (Fixed Posttion) - | Modify for this Job
Drawer Box

DR Blum Tandem 560H - | Modify for this Job
Roll Outs

RO Tandem Dado - | Modiyforthis Job

g

AN I=E

Set As System Defaults

[ ok ][ comd

Pour modifier la méthode de construction de ce projet, cliquez sur le menu
déroulant sous Armoires et/ou placards.

La « Méthode de construction » de I'armoire fonctionne en conjonction avec le

« Style de construction » pour déterminer comment vos armoires seront construites.
Il existe quatre styles de construction pour les armoires: a cadre, 32 mm, sans cadre
et a cadre superposé. Ceux-ci sont liés a votre méthode de construction et
configurés dans le Gestionnaire d'assemblage.

Les armoires a cadre sont des armoires avec un cadre. Si vous utilisez le style de
construction a cadre, les portes et les facades de vos tiroirs seront dimensionnées a
I'aide des « recouvrements » attribuées a la charniére que vous utilisez pour le projet.
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32mm et sans cadre n'auront pas de cadre. La seule différence entre 32 mm et sans
cadre est que 32 mm alignera votre matériel avec les trous de percage en ligne,
tandis que sans cadre n'affichera pas ou n'utilisera pas de trous de percage en ligne.
Si vous utilisez le style de construction 32 mm ou sans cadre, vos portes et vos
facades de tiroir seront dimensionnées a l'aide des « interstices » que vous avez
définies dans votre méthode de construction et les « recouvrements » attribuées a
VvOs charnieres seront ignorées.
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Cadre superposés est une armoire a cadre avec des portes de style sans cadre de
sorte que lorsque vous la regardez, elle semble étre une armoire de style européen.
Cependant, dés que vous ouvrez les portes, vous réalisez qu'il s'agit d'une armoire a
cadre. Si vous utilisez le style de construction de superposition de cadre, vos portes
et vos facades de tiroir seront dimensionnées a I'aide des « interstices » que vous
avez définies dans votre méthode de construction et les « recouvrements »
attribuées a vos charniéeres seront ignorées.

Pour modifier la boite de tiroir utilisée pour ce projet, cliquez sur la fleche déroulante
sous Boite de tiroir. Bien sUr, le méme processus est vrai pour la construction de
tiroir intérieur.

L'onglet Matériaux

L'onglet Matériaux permet de sélectionner les Matériaux utilisés pour construire vos
armoires et/ou placards, tiroirs et tiroir intérieur.

Job Properties ? X

H

F=T Construction | Materials ware  Doors | Layout |
E="T]
"D Upper Material Schedules
Standard
n Maple/Maple . | Modify for this Job
Foom Exposed Interior
. Maple/Maple - | Modify for this Job
Cabinet Base Materal Schedules
Standard
% Maple/Maple - | Modify for this Job |
Counter Top Exposed Interior
/ Maple/Maple . | Modify for this Job
Molding Drawer Box
5/8 White Melamine v | Modify for this Job
Roll Out
5/8 White Melamine - | Modify for this Job
Set As System Defaults

[ ok ][ comd
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Pour modifier les attributions des matériaux utilisé pour ce travail, cliquez sur le
menu déroulant a coté de « Attributions des matériaux », puis sélectionnez
I'attribution des matériaux a utiliser.

Notez que les attributions des matériaux « Intérieur exposé » sont des attributions
alternatives qui sont appliqués lorsqu’une armoire est modifiée pour avoir un «
Intérieur fini » au niveau de I'assemblage. Vous pouvez le trouver dans le menu
Propriétés/Caisson d'un assemblage dans I'éditeur de section.
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Onglet Portes

L'onglet Portes permet de sélectionner les styles de porte utilisés sur vos armoires
et/ou placards.

Job Properties ? X

H =0 X

 Construction | Materials | Hardware = Doors | Layout |

B« B
Style 221

Matenial Oak

Outside Edge Det| None

Inside Edge Detai None

Raised Panel Det None
I:l Route Path None

Finger Pull Mone

1 Base

[*] Drawer

[*] Upper

Base EP

Upper EP -
[] Texturize Preview Remove Ovemdes
Grain Match

[[] Doars Assembly

[1End Panels

=0
w0

I

o]
om

g

AN I=E

Set As System Defaults
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Onglet Quincailleries

L'onglet Quincailleries permet de définir I' « attribution de poignée », I' « attribution
de coulisse de tiroir », I' « attribution des charnieres pour commencer le projet.

Job Properties ? b
H| |=B| X
e— Construction | Materials | Hardware ' Layout |
e=r
Job Pull Schedule
n Contemporary Pull 128mm v | Modify for this Job
Drawer Guide Schedule
Blum Tandem 560H - | Modify for this Job
. Hinge Schedule
= 110 Degree Euro || Modiyforthis Job
— Beaded Frames
FIE' Bead Profile
Counter T
/m None
Molding
Sliding Door Rail Schedule
Sliding Door Rail - | Madify for this Job

Set As System Defaults

[ ok ][ comd

Une fois que vous avez vérifié chaque onglet et que vous étes convaincu que tout est
réglé correctement, cliquez sur « OK » pour démarrer le projet.
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L’écran d’'ouverture de dessin

Cela vous ameénera a la partie de mise en page (niveau de la salle) de CABINET
VISION. Votre écran ressemblera a quelque chose comme ¢a.

File Utiitie
Q Son B O Wi A R=H0
& out
Clipboard - Render Window 4 Room 1 -r D& Room  Modifications Measure Object  Help
= Ban Mode- Mode - = Tools*  Tree
Home Edit Zoom View Properties Tools Help

3 Ptan [EesE evation| 9 30| i Reports [EglCrawings)

B var
Bl obiect: F3)

o e

Crilrgs

B e

/ Malding [F5)
o=
mr

This Praduct is Licensed to : Planit Canada ' ' ' l . ' — ' ' inches 132 - 4 B @

Dessinner des murs

Avant de pouvoir commencer a placer quoi que ce soit dans votre conception, vous
devez dessiner des murs. Tout dans CABINET VISION est fixé a un mur. Si vous
souhaitez placer quelque chose et ne pas avoir de mur affiché, il existe un type de
mur appelé « mur péninsule » que vous pouvez utiliser.
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Notes sur |le dessin des murs

Les murs ne peuvent étre dessinés que dans la vue Plan. Pour commencer a
dessiner Des murs, vVous pouvez appuyer sur F2 ou vous pouvez cliquer sur le bouton
« Murs » dans la barre latérale.

Utilities
O Window [r— =1
Q [ xv B R [customer : =] ‘
< out 2
t Clipboard . Render Window 4 Boom 1 - p Job
s ..O&.A" Mode* Mode~ D E
Home Edit Zoom View Propet

: Plan[ﬁﬂmtionlﬂm[g?gneports[Drawings|

\Walls [F2
il Click on the Wall Button

to start drawing a wall

Floors

=
B Obiects (F3)

Ceilings

Tops [F4)

| e—

K=

/ Molding (F5)
O0=1

Auto Fill [FE)

Lors du dessin des murs, il est normal de travailler dans le sens des aiguilles d'une
montre. Essayez également de travailler autour du centre de |a piece. Le centre de la
salle est marqué par I'intersection de deux lignes bleu clair, si la grille est active. La
raison de travailler autour du centre de la piéce est que lorsque vous passez a la 3D
et que vous faites pivoter votre dessin, il tourne autour du centre de la piece. Si vous
étes trop loin du centre, il est un peu plus difficile de centrer votre vue 3D. Si vous
décentrez la piece, CABINET VISION dispose d'une option sous le menu déroulant

« Modifications » appelée « Centrer la Piece », cette option n'est disponible qu'a partir
de la vue Plan.
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Pour dessiner un mur, il vous suffit de cliquer sur le bouton Murs, puis de déplacer
votre souris dans la zone de travail. Une fois dans |la zone de travail, placez le réticule
a I'endroit ou vous voulez que I'extrémité gauche du premier mur commence et
cligue. Vous déplacez ensuite votre souris dans la direction que vous voulez le mur et
lorsque vous avez approximativement la longueur que vous voulez, cliquez a
nouveau et CABINET VISION dessinera le mur.

_

G Sdwotow TR s « [ sewa x = S
C out i3 < N

Retun  Chpboand o
- L

D Lre

End 206

End Y R

Lergh x=nm [ &
Arge 20

Lock Arghe Ne

Pour arréter de dessiner Des murs, cliquez avec le bouton droit de |la souris ou
appuyez sur Echap sur votre clavier.
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Dimensionnement d'un mur

Il existe plusieurs facons de dimensionner la longueur d'un mur. Les deux moyens
les plus simples sont:

1. Une fois que vous avez ancré I'extrémité gauche du mur et que vous avez déplacé
votre souris dans la direction ou vous voulez que le mur aille, lachez la souris et tapez
simplement la longueur du mur sur votre clavier et appuyez sur Entrée. Répétez
ensuite le méme processus pour le mur suivant.

2. Lorsque vous dessinez des murs, esquissez le design de la piéce comme vous le feriez
avec un crayon et un morceau de papier. Ne vous inquiétez pas de la longueur des
murs; il suffit d’esquisser la disposition de la salle. Une fois que vous avez dessiné la
disposition de |a salle. Revenez en arriere et cliquez sur chague mur un a la fois et
tapez la longueur sur votre clavier et appuyez sur Entrée.

Pour dessiner un mur en angle

Dessiner un mur a n'importe quel angle, comme un angle de 45 degrés, est simple.
Une fois que vous avez une extrémité du mur ancrée et que vous déplacez votre
souris pour étirer le mur, déplacez simplement votre souris en cercle et CABINET
VISION se verrouillera tous les 45 degrés. Ou quel que soit I'angle que vous avez
défini sous « Bouton CV » - « Préférences », puis I'onglet « Outils ».

Pour dessiner un mur sur un angle impair une fois que vous avez une extrémité du
mur (ne peut pas étre le premier mur dessiné) ancrée et que vous déplacez votre
souris pour étirer le mur, appuyez sur la touche de fonction « F3 » de votre clavier
pour faire apparaitre la calculatrice d'angle. Tapez les trois mesures, puis cliquez sur
« Calculer », si cela semble correct, cliquez sur « OK » et CABINET VISION

« verrouillera » 'angle pour vous.

Coodaedimbuded Srgle 300

[ L
Dwesmion @ 2 Cencel
Chrmsrion T 50 2732 OE
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Pour dessiner un mur courbé

Il existe plusieurs méthodes pour dessiner un mur courbé. Ce qui suit traite du
dessin d'un mur incurvé avec la méthode Arc par Corde. Avant de pouvoir dessiner
un mur incurvé avec la méthode Arc par Corde, vous aurez besoin de trois (3)
mesures. Ces mesures peuvent étre prises a partir du chantier a I'aide d'une ficelle et
d'un ruban a mesurer.

Longueur d'accord

La « Longueur d'accord » est la mesure d'un bout a I'autre du Mur, étiquetée « A »
dans la figure ci-dessous.

Position de I'accord

La « Position de I'accord » est une marque n'importe ou sur une ligne allant d'une
extrémité du mur a l'autre et mesurée a partir de I'extrémité gauche du mur,
étiquetée « B » dans la figure ci-dessous.

Accord a mur

Le « Cord au Mur » est la mesure de la « Position de la Corde » au Mur, mesurée a un
angle de 90 degrés. Cette mesure est prise au méme endroit sur la ligne de bout en
bout que la mesure « B », étiquetée « C » dans la figure ci-dessous.
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Pour dessiner un mur incurvé avec CABINET VISION, cliquez sur le bouton « Murs »,
puis cliquez sur l'option Arcs > Arc par Corde dans la barre du ruban.

File Main
6 EJ;:EWindow . I Walls - [:} Select XK Delete =/’Line r:Arm = m
q, out £ select A J Chained Line [ Arcby Radius
Return = Clipboard a7 :
- L A = Measure B3 Line Box ‘Lc 3 Points Arc
Home Edit Zoom Layers Inquiry Modify Drawing F Arc by Chord

: |[Pian[EElevation[#15D

Chard Arc
Start X -106 732

Start ¥ 413432
Type

Style Standard

Dimensions

Height 95

Thick 4142
Hatch

Hatch

Stud Spacing |16

Aprés avoir sélectionné Mur incurvé comme type de mur, déplacez votre souris dans
la zone de travail. Une fois dans la zone de travail, placez le réticule a I'endroit ou
vous voulez que I'extrémité gauche du mur incurvé commence et cliquez pour
ancrer 'extrémité gauche du mur.

Ensuite, déplacez votre souris dans la direction ou vous voulez que le mur aille, et
lorsque vous avez la longueur approximative que vous désirez, lachez la souris et
tapez la « Longueur d'accord » sur votre clavier et appuyez sur Entrée.

Cela vous déplacera vers la boite d'information « Position de 'accord ». Déplacez
votre souris pour vous assurer que la zone d'information « Position de 'accord » est
active, puis tapez la mesure de la position de I'accord sur votre clavier et appuyez sur
Entrée.

Cela vous déplacera vers la boite d'information « Corde au Mur ». Déplacez votre
souris pour vous assurer que la zone d'informations « Cord au Mur » est active, puis
tapez la mesure corde au Mur et appuyez sur Entrée.

CABINET VISION dessinera le mur incurvé.
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Murs péninsule

Les murs péninsule sont utilisés la ou vous ne voulez pas qu'un Mmur apparaisse. Par
exemple: lIs sont utilisés pour les armoires d'ilot, les armoires sortant d'un autre mur
sans mur derriere elles. lls peuvent également étre utilisés pour les armoires ou les
assemblées insulaires qui se trouvent au milieu de la piece quelque part. En outre,
utilisé lors de I'habillage de votre design, par exemple en plagant une table et des
chaises dans la salle a manger.

CABINET VISION placera automatiquement un dos fini (fabriqué a partir du
matériau que vous avez choisi dans votre calendrier de matériaux) au dos de tout

« assemblage » placé sur un mur péninsule. Si vous souhaitez que vos dos
d'assemblage soient configurés difféeremment, vous pouvez modifier la propriété De
type arriere du mur a partir de la barre latérale.

Wil
Startx 0
Starty’ 0
Type
Style Peninsula.
Dimensions
Height 95
Soffit 12

Urnfinished
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Astuce de placement du mur péninsule

Dans l'image ci-dessous, disons que vous voulez sortir du mur n © 2124 1/2 « du coin a
I'arriere des armoires qui courent dans la piece sans mur derriere elles. Dans ce cas,
vous dessineriez un mur « Péninsule ».

L Mn I’y

From
cornerto
back of
peninsula
cabinets is
124 2"

Wall Two | —*

Pour vous assurer que la position de départ du mur de la péninsule est a8 124 1/2 « du
coin, vous devez utiliser 'option « Marques d'accrochage » et I'outil « Accrocher aux
marqgues » pour placer une marque d'enclenchement en ligne avec le murn®°2 et
124 1/2 " en bas du mur. Vous utiliseriez ensuite cette marque instantanée pour
aligner votre réticule lorsque vous dessinez le mur de la péninsule.
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Dans le menu de la barre d'état, cliquez sur I'outil Accrocher aux margues.

noes 13 e BHE T A

== Srap by Maria

Cliquez ensuite sur l'option « Outils de mesure » dans la barre du ruban et
sélectionnez I'option « Marques d’accrochage ».

Racrm  Paddistiam Object  Haip
- Tiee .
LTH T |
Mj Piraaun I
] omses
|_I—| Snap Mario
— Atlivabe Srap Marks lael

L'outil Mesure vous permet de mesurer d'un endroit de I'écran a un autre et I'outil
« Marques d'accrochage » vous permet de placer des marques « Attaches » ou

« Points » a I'écran. Vous pouvez ensuite utiliser ces marques « Attaches » pour
aligner les éléments que vous dessinez.

Assurez-vous que « Marques d'accrochage » est sélectionné, puis placez votre souris
prés du coin, et lorsque vous cliquez sur la souris, elle saute et se verrouille dans le
coin, car I'accrochage de I'objet est activé. Vous déplaceriez ensuite votre souris vers
le murn©°2.
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1412

-~
o

Clicked near Corner
& moved mouse
down wall two

o8l

Dans la barre latérale, la zone de position « Horizontal » devient active. Dans ce
scénario, vous voudriez placer une marque « Attache » a O » horizontalement et 124
1/2 » verticalement. Alors, tapez O », puis appuyez sur la touche « Tab », lentement,
deux fois. Cela déplacera la fenétre active vers la zone d'information « Vertical », puis
tapez 124 1/2 « et appuyez sur la touche Entrée et CABINET VISION placera une
coche. Cliquez ensuite sur le bouton droit de la souris pour libérer le réticule.

Vous pouvez maintenant utiliser cette coche pour aligner votre mur de péninsule.
Pour quitter I'outil Attache sur Marque, cliquez sur l'option « Retour ».

[y
& window
G D C out ® B st
Retumn  Cipzonra - Revde Wnsow 4 Mo
. Kai Miges  Mede®
Haine tm leam ew
0 T T

Ubwect

Hoarordd 0

Vedcd o

lstarce

Joga ue
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Maintenant, dans la barre latérale, cliquez sur Murs et changez le « Style » de Mur en

« Péninsule ». Ensuite, déplacez votre souris prés de la marque d'accrochage que
vous avez placée et lorsque vous cliquez, la souris s'enclenche sur la marque.

144 1T

Mouse
Crosshair

7

D B M

TITTY

T

0l

Maintenant, dessinez le mur de la péninsule comme vous le feriez pour n'importe

guel autre mur. Lorsque vous avez terminé, le mur de la péninsule apparaitra dans la
vue du plan comme une fine ligne rouge. En 3D, il n'affichera pas de mur, mais tous

les assemblages placés sur ce mur auront automatiquement le type arriere des

murs spécifiés.
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N 14412 |
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Placement d’objets

Une fois que vous avez dessiné au moins un mur, Vous pouvez commencer a placer
des objets dans votre travail. Ces objets peuvent étre des armoires, des accessoires
de magasin, des meubles, des appareils électroménagers, des composants de
placard ou tout ce que vous pouvez imaginer. CABINET VISION stocke ces objets
pour vous dans catalogues.

Catalogues

CABINET VISION est livré préchargé avec au moins trois catalogues d'objets. Vous
devez disposer d'un catalogue « Electroménagers », d'un catalogue « Armoire
Planit » et/ou « Penderies Custom » et d'un catalogue « Ameublement ». Vous
pouvez acheter d'autres catalogues, les télécharger a partir d'eSupport ou créer le
votre si nécessaire.

Catalogue d’Electroménagers

Dans le catalogue « Electroménagers », vous trouverez un assortiment d'appareils
gue vous pouvez placer dans votre conception. Il y a des éviers, des robinets, des
réfrigérateurs, des cuisinieres, des plaques de cuisson, des lave-vaisselles, des
compacteurs de déchets, des fours, des micro-ondes, des hottes d'aération, des
laveuses / sécheuses et des petits appareils électroménagers assortis.

Catalogue d’Armoires Planit

Dans le catalogue « Armoire Planit », vous trouverez des exemples d'armoires de
base, de vanité, de mur et de grande hauteur. Ceux-ci constituent la base de ce que
vous utiliserez pour créer vos propres objets, et éventuellement vos propres
catalogues d'objets.

Catalogue de Penderies Personnalisé - Uniquement disponible avec
I'achat de placards complémentaires

Dans le catalogue « Penderies Custom », vous trouverez des exemples
d'assemblages, de verticales, d'horizontales et d'objets décoratifs. Ceux-ci
constituent la base de ce que vous utiliserez pour créer vos propres objets, et
éventuellement vos propres catalogues d'objets.

Catalogue d’Ameublement

Dans le catalogue « Ameublement », vous trouverez des fenétres, des portes et des
ouvertures assorties, des appareils de bain, des composants électriques assortis, des
lampes assorties, de la vaisselle, des meubles, etc.
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Placement d'un objet

Placer un objet dans votre conception est simple, il vous suffit de le faire glisser* de la
bibliotheque dans la zone de travail de votre écran. Déplacez-le a c6té d'un mur, puis
cliguez dessus.

Une fois que vous avez au moins un mur dessiné. Cliquez sur le bouton « Objets »
pour accéder a vos bibliothéeques. Si vous ne voyez pas le bouton « Objets », cliquez
sur l'option « Retour » jusqu'a ce que vous le fassiez.

B cs=ra

Cliquer sur « Objets » devrait faire apparaitre une fenétre quelque chose comme la
figure 12.

g Select Catalog...

g Appliance

g Custom Cabinets
g Furnishing

g Generic

g My Catalog

* Cliguez et maintenez le bouton gauche enfoncé tout en déplacant la souris.

Pour ouvrir un catalogue, il suffit de cliquer dessus. Dans l'image ci-dessous, le
catalogue « Armoires personnalisées » a été sélectionné. Votre écran devrait
ressembler a I'image ci-dessous.

g Catalogs
m Cugtom Cabinets
. Base

. Upper

. Tal

. W anity

Vous pouvez avoir des catégories différentes de celles illustrées.
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Maintenant, cliquez sur « Armoires de base » pour accéder aux armoires de base.

g Catalogs
ED Cuztomn Cabinets
. Base
. Door
. Baze Door [Left]

. Baze Door [Right)

. Baze Door [Pair]

Placons une porte de base (paire) sur le mur. Cliquez sur la porte de base (paire), puis
faites-la glisser dans la zone de travail. Lorsque vous relachez le bouton de la souris,

vous obtenez un objet fantdme (contour en pointillés) qui ressemble a une

enveloppe.
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La partie large du rabat indique I'arriere de I'assemblage et le point, pointe vers
I'avant de I'assemblage.

tade o =
Corrm Pocten
T Lo a
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Base Door (Fair) #0

Clearance

Left 0
Right G4

End Paosition
Frorm Left 0
From Right 64

Centar Position

From Left 15
From Right 79

Dimensions
Width 30
Height 34172
Depth 24

Fosition

Angle on
Cutset 0
Elewation 0

Vous remarqguerez dans la barre latérale, des boites d'information contenant des
informations de position et de dimensionnement. Les informations de position
seront incluses:
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Le dégagement est le dégagement de I'extrémité de 'objet a tout autre objet, sur le
méme mur.

La dégagement du mur est |a distance entre I'extrémité de 'objet et I'extrémité du
mur sur lequel il est placé.

La position centre est la distance entre le centre de I'assemblage et I'extrémité du
mur sur lequel il est placé.

Largeur est |la largeur de I'objet.

La hauteur est la hauteur de 'objet.

La profondeur est la profondeur de l'objet.

L'angle est I'angle de 'objet par rapport au mur sur lequel il est placé.

Le dégagement du mur est |a distance entre l'arriere de I'objet et le mur sur lequel il
est placé; cela peut étre un nombre négatif.

L’élévation est |a distance entre le bas de I'assemblage et le sol.

Vous pouvez accéder a ces informations de position et de dimensionnement avant
ou apres le placement de 'objet. Exemple : Pour définir la position de I'extrémité
gauche a partir de I'extrémité gauche du mur avant que l'objet ne soit placé.
Appuyez sur la touche tabulation, jusqu'a ce que la zone d'informations que vous
souhaitez modifier soit activée, vous pouvez ensuite taper la position souhaitée et
appuyer sur la touche Entrée pour I'appliguer ou vous pouvez appuyer a nouveau
sur tabulation et passer a la zone d'informations suivante.

Lorsque vous avez modifié tout ce que vous voulez, appuyez sur Entrée pour placer
et dimensionner 'objet.

Assurez-vous de lGcher complétement la souris tout en tapant des valeurs
numériques. Si la souris se déplace, les nombres seront réinitialisés et vous perdrez
toutes les valeurs tapées...
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Dimensionnement et poignées de position

Lorsque vous cliquez sur un objet dans la vue du plan ou la vue d'élévation, vous
verrez apparaitre des poignées de dimensionnement et de position. Vous pouvez
utiliser ces poignées pour dimensionner I'objet ou pour le déplacer.

En mode plan, vous aurez:

Change Angle

Manual Placement\_’

Move Object~—~——__ i

Stretch to Left : :
Stretch to Right b

En mode élévation pour un objet « Base » vous aurez:

Change Height
Move Object \

Stretch | eft

Stretch Right S AR

Manual Placement

- -

-_--_:.--.0-;---- r——

En mode élévation pour un objet « Mur » vous aurez :

Stretch Left / '
Move Object / ]
Stretch Right

Manual Placement 2
Change Height
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Les poignées de dimensionnement peuvent vous faire gagner du temps. Exemple :
Lorsque vous modifiez la largeur d'un objet si vous tapez la largeur dans la zone
d'informations de largeur, lorsque vous appuyez sur Entrée, CABINET VISION ne sait
pas dans quelle direction vous souhaitez étirer I'objet. Ainsi, il fait apparaitre un écran
vous demandant de quelle fagon I'étirer. Cela ajoute des étapes supplémentaires au
dimensionnement d'un objet. En saisissant les poignées stretch gauche ou stretch
droite, il active la boite d'information sur la largeur et lorsque vous tapez la largeur,
CABINET VISION ne vous demandera pas dans quelle direction vous voulez aller
comme vous l'avez déja dit en saisissant la poignée stretch gauche ou stretch droite.

Placement manuel

Le placement manuel vous permet de placer un objet dans un espace qui contient
déja un objet.

Chaque objet sur un mur occupe un certain espace; un objet Base occupe un espace
Base, un Objet Wall occupe un Espace Wall, un objet Tall occupe un Espace Base et
un Espace Mur. Si vous avez essayé de placer un objet dans un espace qui contient
déja un objet, CABINET VISION ne vous le permettra pas. Cependant, il y a des
moments ol vous devrez peut-étre le faire pour terminer votre conception, donc
CABINET VISION a une option de placement appelée « Placement manuel ».

Exemple ol vous souhaitez placer un appareil Hood sous une armoire Hood. Etant
donné que I'armoire de capot occupe I'espace mural, CABINET VISION ne veut pas
vous permettre de placer I'appareil de capot dans la méme zone. Dong, juste avant
de cliguer pour placer I'appareil Hood, maintenez la touche « Ctrl » enfoncée et |l
entrera directement.

Pour placer manuellement un objet, vous pouvez placer I'objet quelque part sur le
mur qui ne contient pas déja un objet. Cliquez ensuite sur cet objet, pour I'activer,
saisissez la poignée de placement manuelle et déplacez-la ou bon vous semble.

Ou si vous n'avez pas d'espace pour le placer au préalable, faites glisser I'objet hors
du catalogue, déplacez I'objet a I'endroit ol vous souhaitez le placer et maintenez la
touche « Ctrl » de votre clavier enfoncé lorsque vous cliquez pour le placer. CABINET
VISION vous permettra de placer un objet ou vous le souhaitez si vous maintenez la
touche « Ctrl » enfoncée tout en le plagant.

Le placement manuel doit étre utilisé avec précaution. Vous pourriez finir par
concevoir quelque chose qui ne rentrera pas dans I'espace dont vous disposez si
vous ne faites pas attention. Ou vous pouvez méme provoquer le blocage de
CABINET VISION lorsque deux objets se chevauchent dans le méme espace.

Voici une autre méthode: Pour I'exemple de hotte, vous pouvez amener I'armoire
murale au niveau de I'assemblage (cliquez avec le bouton droit sur I'armoire et
cliguez sur « Modifier »), puis accédez a la vue orthographique avant (le smiley Face).
Cliquez ensuite sur le bouton « Objets » dans la barre latérale. Trouvez votre appareil
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Hotte et placez-le ou vous le souhaitez. Le chevauchement d'objets ne pose pas de
problemes lorsqu’ils sont placés a I'intérieur de la vue orthographique.

Pour placer des objets au milieu d'une piece, pour créer une ile, une salle a manger
Ou quoi que ce soit redouté, utilisez un mur de péninsule, ne les placez pas
manuellement. Non seulement il est difficile de les aligner lorsque vous les placez
manuellement, mais ils sont attachés au dernier mur sur lequel vous avez travaillé.
Lorsque vous visualisez une élévation de ce mur, vous verrez des objets empilés au-
dessus et se chevauchant les uns les autres. Alors, dessinez un mur « Péninsule » et
placez votre objet dessus. Il sera plus facile de les aligner et vous n'aurez pas d'objets
qui se chevauchent sur vos dessins d'élévation.

Placement d'objets d’'angle

Chaque objet dans CABINET VISION est attaché a un mur, les objets d'angle ne sont
pas différents. Cependant, comme ils rentrent dans le coin, vous devez choisir I'un
des deux murs qui composent le coin, comme le mur auquel les attacher. Le mur de
droite qui constitue le coin est le mur auquel les attacher. Lorsque vous placez un
objet d'angle, si vous le laissez toucher le mur gauche et non le mur droit, il n'entrera
pas. Cependant, si vous le laissez toucher le mur de droite et non le mur de gauche, il
entrera directement.
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Combinaison d’objets

Si vous voulez une grande armoire, placez-la, étirez-la, puis divisez-la en ce que vous
voulez. Ne placez pas un tas de petites armoires et ne les combinez pas, car vous
perdrez votre sectionnement. L'exception a cette regle consiste a combiner
différents objets de hauteur.

Exemple: Supposons que vous concevez un travail de cadre de visage et que vous
souhaitez « construire » les armoires. La meilleure facon de faire les murs sur la
gamme serait de placer plusieurs petits objets, puis de les combiner pour faire une
armoire murale combinée.

L'image suivante montre plusieurs armoires individuelles au-dessus du réfrigérateur
et de la cuisiniere.

38 | 1171’2 I 7 30 1 | 29"2 - 1 | 24 l.

) ) A 1 1

Corner 4vs Upper |

=

Refrigerator #1 Gas Range #2

38 LTI a0 AT 36 .

L]
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Pour combiner ces armoires en une seule, placez le curseur de votre souris au-
dessus et a gauche de I'armoire murale la plus a gauche. Maintenez ensuite le
bouton gauche de la souris enfoncé tout en dessinant une boite de sélection autour
des armoires murales que vous souhaitez combiner, comme indiqué dans I'image ci-
dessous.
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Selection box around Then moved mouse to
the uppers cabinets here while holding left
button down

#5
| /' Y
I
Dotted outline around
cabinets indicates
highlight

Lorsque vous relachez le bouton gauche de la souris, CABINET VISION met en
surbrillance les armoires murales.
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Ensuite, faites un clic droit a I'intérieur de la surbrillance, et un menu déroulant vous

sera présenté.

(e—— s s s S S 2 2 2 2 L2

== Combine '
1

4 Delete
Move
Save Group As

- #4

Sélectionnez « Combiner » et CABINET VISION combine les armoires en une seule

grande armoire. Le dessin et la liste de découpes n'afficheront gu'une seule armoire.

Notice only one
cabinet number in
this screen

Vous pouvez ensuite « Sectionner » les ouvertures individuelles de cette armoire en

fonction de votre conception.
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Armoires d’angle mort
(Extended & Return Ends)

Pour ceux d'entre vous qui construisent avec des armoires d'angle mort. Cette
section vous montrera la bonne facon de faire ce type d’'armoire.

Pour que l'option Etendre fonctionne correctement, vous devez laisser un vide dans
le coin égal a la profondeur des armoires.

Pour y parvenir avec précision : Référencez I'image ci-dessous... Faites glisser une
armoire de base vers I'extérieur et déplacez-la prés du mur #1. Relachez le bouton de
la souris et déplacez le fantéme vers le coin le long du mur n ° 1. En faisant cela, le
bon dégagement commencera a compter vers O ». Lorsqu'il passe O », le
dégagement passera a un nombre négatif, la bonne position doit rester un nombre
positif. Lorsque le dégagement gauche est un nombre négatif, cliquez et I'armoire

« sautera » hors du coin, par la « profondeur » de I'armoire que vous placez. Une
armoire de base de 24 » de profondeur dans le cas de I'image ci-dessous.

Notice “Right Clearance” &
“Right Position”
3 T ‘
E 1
A= ]
! 1B .
: i 3

Notice cainet umped
out of comer 24"
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Pour terminer le processus, vous feriez la méme chose sur I'autre mur en créant un
vide de profondeur d'armoire dans le coin.

/ 02 | E
Notice the “Void" in the \ s
corner and notice the | : ! : !

Fronts are “Touching” | 4 33 | E
2 2

Faites un clic droit dans le vide dans le coin et vous obtiendrez un menu déroulant.

Extarad Laft End

Esterd Right fnd r

Fske Veoid

Mo comer FoWF

Wetre: Frarree Bath
Whitre: Frarrse Lefl End
Wtre Frame Fignt =d

Cliquez sur « Etendre I'extrémité gauche » ou « Etendre I'extrémité droite » et
CABINET VISION fera en sorte qu'une armoire ait une extrémité étendue et l'autre
armoire une extrémité de retour, selon la fagcon dont vous avez configuré votre
meéthode de construction. C'est la bonne facon de faire des armoires a angle
aveugle.

468 Main, Hudson, Québec, Canada JOP THO 104
planitcanada.ca



: Le Guide Intelligent CABINET VISION :Core Cabinets

Clic droit

Un clic droit de votre souris dans différentes zones et au-dessus de différents objets
fera apparaitre un menu déroulant avec des options qui dépendent de ce sur quoi
vous avez cliqué avec le bouton droit de la souris. Essayez de cliquer avec le bouton
droit de la souris sur différents objets, murs, assemblages ou au milieu de la piéce et
VOyez ce qui se passe.

Afficher les onglets

Les onglets d'affichage sont utilisés pour modifier la vue que vous regardez et pour
aller dans « Rapports » et « Dessins ».

Le premier bouton est la vue « Plan ».

Le deuxiéme bouton est la vue « Elévation ».

Le troisieme bouton est la vue « 3D ».

Le quatrieme bouton est la vue « Rapports ».

Le cinquieme bouton est la vue « Dessins ».

Le sixieme bouton illustré ici est la vue « Centre S2M ».

Cliguez sur chacun d'eux aprés avoir quelque chose de disposé pour voir vos
différentes vues.

Ordre des opérations lors du dessin

Il'y a un ordre pour faire les choses qui rendront le travail avec CABINET VISION plus
agreéable.

Lorsque vous placez des assemblages, il est judicieux de les placer comme vous le
feriez. Travaillez des coins vers l'extérieur.

Dimensionnez toujours un assemblage avant de le sectionner ou de le modifier.
Faconnez toujours un assemblage avant de le sectionner ou de le modifier. Toujours
(enfin, presque toujours... Consultez la rubrique Combinaison d'objets pour connaitre
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I'exception a cette regle) combinent des assemblages avant de les sectionner ou de
les modifier.
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Ajout d’'une nouvelle salle

Ce n'est pas une bonne idée de faire plusieurs pieces (cuisine, salle de bain) dans la
méme salle. C'est une meilleure idée de séparer les pieces pour différentes parties
du travail. Cela vous permet d’'obtenir des vues 3D distinctes de chaque section et,
cela vous permet de filtrer les salles dans le « Centre de rapports » et dans le « Centre
de devis ».

L'ajout d'une nouvelle piece est simple, tandis que dans la vue Plan, cliquez
simplement sur I'option « Nouvelle Salle ».

Click here to add a new room

File Main Utilities
Al Wind
@ [ 3 @ vem I R=
CrOut
Feturn | Clipboard  r Tl Render Window 4 Room 3 LN D Room = Modifications Measure
v I8 Mode¥ Modew - Tools™
Home Edit Zoom View Properties Tools

PIanIEEIevation lﬁ3Dl= Repor‘tlerawingsl

Changer de Salle

Changer de salle est également trés simple; dans la vue Plan, cliquez simplement
dans la zone d'information « Salle » en haut de votre écran. Sélectionnez ensuite la
« Salle » dans laquelle vous souhaitez travailler dans la liste.

Click Left/Right arrow or select
room in dropdown list

File Main Utilities

..... - —
K El ?to:; < '5“3“5“’"‘9' 1 B 2 =

Return | Clipboard  w Tl Render Window » D E Job  Room = Modifications Measure

v L Mode¥ Modev¥ - Tools ¥

. Kitchen )
Home Edit Zoom Laund Properties Tools
- aundry -
IPlan[EaElevatid 1Ia Vanity pra |ngs|
.......
r@l Waalls (FZ)
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Propriétés de la Salle

Tout comme un projet a des propriétés de travail, chaque Salle a des propriétés.
Vous pouvez modifier les matériaux de cette salle; vous pouvez changer les styles de
porte pour cette salle; vous pouvez changer de matériel pour cette salle, etc.

Pour modifier les propriétés d'une salle, vous devez étre dans la vue « Plan » ou
« Elévation »; ensuite, cliquez simplement sur I'option « Salle ».

File m Utilities
G D ?r.}‘;\f;:dow @ D > customer - m |H ﬁ [

Return | Clipboard 1 Render Window 4 Vanity | p Job  Room  Modifications Measure
- RA” Mode¥ Mode¥ D E - Tools ¥
Home Edit Zoom View Properties Tools

Il'y a beaucoup de choses que vous changez avec les propriétés de la salle et les
autres options. Explorez vos options en cliquant sur tout ce qui est en vue pour voir
ce gu'il fait. C'est la meilleure facon d'apprendre une nouvelle application logicielle.
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L'éditeur de section

Sélecteur latéral

Dans I'éditeur de section d'assemblage, le sélecteur latéral est visible pour tous les
assemblages (voir I'image ci-dessous).

[

Le sélecteur latéral permet de modifier les attributs de n'importe quel cété de
I'assemblage. Une utilisation populaire consiste a ajouter un deuxieéme visage a

I'’Assemblée, soit sur un coté, soit a l'arriére.
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Lorsque vous ajoutez une deuxieéme face a I'assemblage, le sélecteur latéral vous
permet d'accorder la priorité a l'une ou l'autre face. Le Visage avec une priorité de 1a
une priorité « plus élevée » que le Visage avec une priorité de 2. Par conséquent, la
section de la face #1 parcourra I'ensemble de I'assemblage, mais la section de la face
#2 se terminera lorsqu’elle se heurtera a une piece de la face #1.

In the picture to the left you can see that the
right side of this cabinet has been changed to a
face with a priority of 2. This means that
sectioning on the onginal face of this cabinet will
5 : have priority over the side face. Notice in the

EH

picture below how a partition placed in the
bl Priority 1 Face goes through the entire depth of
o the cabinet while a partition from the Priority 2
[Face 5 Face ends at the first partition.
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In the picture to the left, you can see that the right
side of this cabinet has been changed to a face with
the priority of 1. This is the same cabinet as in the
previous example with the exception that the original
face has been given a priority of 2 and the side face
has been given a priority of 1.

Notice in the picture below that the partition placed in
the side face now goes through the cabinet and
terminates the partition from the lower priority face.
Compare this to the example on the previous page
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Barre latérale de I'éditeur de section
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Ci-dessus, vous verrez la barre latérale qui apparait lorsque vous cliquez sur une
porte, une facade de tiroir ou une étagere dans I'éditeur de section. L'image de
gauche (marquée Barre latérale De la porte) montre les options qui apparaitront
dans la barre latérale de I'éditeur de section lorsque vous cliquez sur une porte ou
gue vous vous ouvrez a partir de la vue Face de la section.

L'image centrale (intitulée Barre latérale tiroir) affiche les options qui apparaissent
lorsque vous cliquez sur un tiroir avant a partir de la vue Face de la section.

Dans l'image de droite (intitulée Barre latérale de I'étagére), vous verrez les options
qui apparaissent lorsque vous cliquez sur une étagere dans la vue Cas de section.
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Vous trouverez ci-dessous une vue des options qui apparaitront lorsque vous
cliguerez sur une partition dans la vue Section Case.

Fartition
Dirnensions
“hicth 344
Length 28142
Split Top Mo
Split Bottom Mo
SplitBack Mo
Salit Mailer Mo
Type
Fartition 1O}
Double Partition O
Divider 8]
Position
Relative Float
Adjustments
Depth ]
Top 0
Bottom 0
Hide
Hide Mo
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Vue d’ensemble de I'édition de section

Les modifications apportées a un assemblage sont mieux effectuées dans I'éditeur
de section. Les modifications effectuées dans I'éditeur de section permettent a
I'assemblage de conserver son intelligence ou sa logique lorsque les dimensions
globales de I'assemblage sont modifiées. Pour accéder a I'éditeur de section a partir
de la vue Plan ou de la vue Elévation, double-cliquez sur I'assemblage ou cliquez
avec le bouton droit sur I'assemblage et cliquez sur Modifier ou Section. Vous pouvez
également accéder a I'éditeur de section en accédant a la page Entrée de
commande, puis en cliquant avec le bouton droit sur un assemblage dans la liste
Assemblage, puis en cliquant sur Modifier.

—r i T [3:::“'- om “ E r‘ @ '

| vt g
MSRaMe Mishar ORKE  Wip o
S hacwtu s s v gl . .
et et Wew  drivwy

T 11200

i 24
i i >4
—_— T
\ WL .
prevn L 3
Par - '1»5& e e 15§

3012

Twi Mt 1 wrereed bo - TV G reemmmws Tow

Notez que les modifications apportées dans I'éditeur de section ne s'appliqueront
gu’'a cette assemblée. De méme, si des modifications sont apportées a un
assemblage dans I'éditeur de section, puis que des modifications sont apportées a la
construction au niveau de la piece, les remplacements sur cet assemblage peuvent
empécher les modifications au niveau de la piece d'affecter cet assemblage.
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Utilisation de 'option Section

Il s'agit d'une autre facon d'accéder a la vue de section. Dans la vue du plan, cliquez
avec le bouton droit sur I'assemblage, puis cliquez sur Section. Cela vous amenera a
la méme vue de section Assemblage avec une petite différence. Vous ferez des
coupes directement dans I'élévation du mur ou se trouve cette Assemblée

Si vous faites un clic droit et sélectionnez Section dans la vue d'élévation, vous
pourrez également modifier les assemblages de section en direct sur le mur
d'élévation.

_
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Pour découper un autre assemblage a partir du méme mur, cliqguez simplement sur
I'assemblage souhaité dans I'élévation. Une autre solution consiste a double-cliquer

sur un assemblage a partir de la vue Elévation. Cela permettra I'édition de section en
direct directement sur le mur.

L'édition de section d'une face d’'assemblage permet de reconfigurer la face selon les
besoins. En régle générale, cela inclut la modification, la création ou la suppression
d'une porte, d'un tiroir, d'une fausse facade, d'une ouverture ou d'un panneaul.
L'édition a ce niveau conserve la logique pour répondre aux changements dans la
taille ou la position globale de 'Assemblée. Etant donné que I'édition de section se
produit au niveau de lI'assemblage, les modifications apportées ici n'iront pas au-dela”
de cet assemblage spécifique. Toutefois, I'assembly peut étre enregistré dans la
bibliotheque et réutilisé dans sa configuration actuelle.

Options de sectionnement
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= Harzentsl gl T verticat bt spie
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Il s'agit des options utilisées pour modifier 'assemblage en mode Face de section ou
en mode Casse de section. Les outils sont tres intuitifs; ils font exactement ce a quoi
ils ressemblent.

L'option Fractionnement horizontal crée une division horizontale dans I'assemblage

L'option Fractionnement horizontal multiple crée plusieurs fractionnements
horizontaux dans I'assemblage.

Exemple de modification de section

Commencez par I'armoire de base Std du catalogue d'armoires personnalisées.
Amenez cette armoire a la vue de face de la section.

Par défaut, 'assemblage ; ceci est accompli en cliquant sur le menu déroulant
« Modifications » puis en cliquant sur l'option « Assemblage par défaut ». Vous verrez
alors le message d'avertissement suivant; cliquez simplement sur Oui.

Untitled [Assembly] - CABINET VISION

B D Gl window D B Customer - Q == Horizontal Split ||| vertical Mutti spiit l k =] n @
¢ Out H I Vertical Split x Delete &l [N T

Return = Clipboard g2 Window Section [Section Properties = Maodifications Measure Object Help
QA Mode¥ Face nterior| — Horizontal Mult Spiit v v Tools¥ Tree -

- =
Home Edit Zoom View Section ASM Help
l Overrides Vs

JSe:tlonI@Face[@P\anI@End[ﬁS rv

((Pair)

Wiew
Default Assembly

Flan
P o M ‘ Adjust Parts
‘ ‘ Hide Parts
| | 24
B voso sssemoy
—
Reverse Assembl
Sice Tvpes lk g
Face ®
Default Assembly E
& All section, construction and material changes will be lost
[ Remove Shape Templates.
|| Remove User Modified System Parameters.
Do youwant o continue?
es | ‘ MNa
Vous devriez avoir une armoire qui ressemble a I'image ci-dessous.
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3012

F4

Cliguez dans l'ouverture principale de I'armoire pour la sélectionner pour la modifier.
La zone sélectionnée changera de couleur comme dans I'image ci-dessous.
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30 142
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Cliquez sur 'une des options Fractionner plusieurs pour créer plusieurs
fractionnements dans Portes et tiroirs. Choisissez le nombre d'ouvertures et leur

type.
= Harooral Spik 0] vertical muti Spie:
| veerticu spit ¥ Deiene
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Certaines armoires nécessitent plusieurs étapes pour étre créées. Par exemple, la
création de I'armoire suivante (illustrée ci-dessous) nécessite trois étapes.

M

30 12

4+

Premiere étape: Divisez I'ouverture du visage en deux sections; dans ce cas, ce sera
un tiroir au-dessus d'une porte. Utilisez I'option Fractionner horizontalement.

o
f

a0 142
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Deuxieme étape: Divisez la porte unique en deux portes. Utilisez I'option Fractionner

la verticale.

an 12

|_

Troisieme étape: Divisez |la porte droite en trois tiroirs. Utilisez I'option Fractionner

plusieurs horizontales.

M

30 12

4
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Edition d'intérieurs

L'édition de l'intérieur de I'assemblage est normalement indépendante de la
configuration de la face. Toutefois, il existe une méthode de transfert de la logique
des pieces de face aux pieces du caisson (voir la section Transfert logique de
face/section de caisson dans la section suivante). En régle générale, vous souhaitez
d'abord modifier le visage de I'Assemblée, puis modifier le cas. Comme pour toute «
regle générale », il y a certainement des exceptions.

Pour passer de la vue Section Face a la vue Section Intérieur, cliquez sur l'option
Section Intérieur (mise en surbrillance ci-dessous).

T —rsiotat Spee 1) verties i
| veves ou X Oetete
= ratuomtal Mgt Spen

Man
G D Edwindow '—I © stnwa  -MF
L ou :
fetum  Chphosed Wirdew secien
. L Mage~ Tate

rare ot pET Vew Secmom

Fece 50| {F) gaparts|

Les mémes outils d'édition sont disponibles pour I'édition intérieur que dans
I'édition de face : options de séparation unique et multiple pour les divisions
horizontales et verticales.

Vous trouverez ci-dessous un exemple de vue intérieur d'un assemblage avec une
étageére ajoutée. Pour ce faire, cliuez sur l'ouverture du caisson, puis sur l'option
Séparer Horizontalement.
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Notez qu'apres I'ajout de I'étagere, elle a été mise en surbrillance en cliquant dessus.
Cela vous donne la possibilité de définir de quel type de division il s'agit. Dans la
barre latérale, le type d'étagére réglable a été sélectionné. Cette étagére réglable
peut étre changée en n'importe lequel des types répertoriés en la sélectionnant
simplement.

Pour supprimer une étagere ou une autre piece d'assemblage, cliguez simplement
sur cette piéce pour la sélectionner, puis cliquez sur l'option Supprimer (X rouge)
dans la barre du ruban pour supprimer cette piece.

Comme pour I'édition de la face d'un assemblage, lors de 'ajout de partitions et
d'étageres a l'intérieur du Caisson, I'ordre dans lequel les éléments sont ajoutés est

extrémement important.
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Comme I'exemple utilisé dans I'édition de face, |la création de I'armoire suivante
nécessite trois étapes.

]

23012

Cette armoire a été sectionnée en divisant d'abord 'ouverture une fois
horizontalement (étagéere). Deuxiemement, la section inférieure a été divisée une
fois verticalement (Partition). Enfin, la section en bas a droite a été divisée une fois

horizontalement (étagere).
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Transfert logique de section Face/Section Caisson

Les pieces intérieures peuvent étre ajoutées a un assemblage d'une maniere qui les
associe aux pieces correspondantes de la face de I'assemblage. Si vous souhaitez
gue la logique Face soit transférée aux pieces du caisson, il est important que vous
suiviez I'ordre de fonctionnement correct.

Tout d’'abord: Modifiez la face de I'armoire pour avoir les divisions souhaitées. Sur

'exemple de Cabinet ci-dessous, il n'y a qu'une seule division, un montant central.

Notre objectif dans cet exemple est de placer une partition derriere le montant

central et d’'avoir 'emplacement de la partition lié a 'emplacement du montant.
4

30082

1

1 30 I

44

Deuxiemement: Accédez a la vue Intérieur de la section en cliquant sur I'option
Section Intérieur.

27 aM
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Troisiemement : Assurez-vous gu'aucune partie du Cabinet n'est sélectionnée. Vous
pouvez vous assurer que rien n'est sélectionné en cliquant quelque part en dehors
de I'armoire elle-méme.

Quatriemement: Pour notre exemple de cabinet, nous voulons une partition centrée
derriére le montant central. Par conséquent, I'étape suivante consiste a cliquer sur
I'option Séparer Verticalement. L'option changera alors de focus (elle apparaitra en
surbrillance).

M

e D B window I_] © stanowe —orioetal g0 J1 ) ot Mt i
Tou L S e X o
Retum  Cigtomd Windaw e — L]
. RKan Mode~ e MASIOL = Marcoetet Mu Spie
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Secmon | EDFacr |49 Pan

Vew Cabnete1 St E

Cinquiemement: Placez votre souris dans I'espace entre les deux lignes pointillées
qui représentent 'emplacement du montant central et cliquez une fois (voir les
images ci-dessous).

EURE
R

T |
|
& | z :
] | R A
|
|
|
1 13 T 13 Tk
! 382 :
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Sixiemement: Cliquez sur la partition et elle changera de couleur pour indiquer

gu’elle est sélectionnée. Dans la barre latérale, vous pouvez maintenant sélectionner

la facon dont cette partition doit étre liée au cadre de la face.
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La position relative peut étre définie sur centre (la partition est centrée derriere le
montant central), gauche (la partition est affleurante avec le cété gauche du

montant), droite (la partition est affleurante avec le c6té droit du montant) ou flotter

(la partition peut étre réglée manuellement sur n'importe quelle autre position).

Remarqgue : Flottant supprime l'association entre la partition et le montant central.
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Alignement du Grain

L'alignement des grains apparaitra a quelques endroits, 'un d’'entre eux étant
lorsque vous commencez un projet et sélectionnez vos portes

Job Properties ? X

=1 =B X

=T  Construction | Materials | Hardware = Doors | Layout |
EE
E Al a
Style Default Slab
Matenal MDF

Outside Edge Det| None

Inside Edge Detai None

Raised Panel Det: None

I:l Route Path None
Finger Pull Mone

Base

[*] Drawer

[*] Upper

Base EP

g

[+] Upper EP

e TS TR Y

AN I=E

[] Texturize Preview

Set As System Defaults

[ ok ][ comd

Vous avez la possibilité de grain match par Assemblage ou par Groupe
Automatiques.

L'alignement des grains par assemblage placera chaque assemblage dans son
propre groupe. Cela signifie que les portes de chaque assemblage seront découpées
ensemble avec la meilleure optimisation dans les limites de la taille de la feuille.

468 Main, Hudson, Québec, Canada JOP THO 127
planitcanada.ca



v

Le Guide Intelligent CABINET VISION :Core Cabinets

Job Properties

Grain Match Groups

H | | =0 | X & Group 1
F=A | Construction | Materials | Hardware | Doors | Layout | 1-StdBase
=t & Group 2
Job A 2 -5Std Base
Style Default Slab
n Meterie MDF d' Group 3
Room Outside Edge Det None 3-StdBase
Inside Edge Detai None &' Group 4
. Raised Panel Det: None 4-Std Umﬁf
Cabinet Route Path None
— Finger Pull None é‘ Group &
=] Base 5 - Std Upper
Courter Top [#] Drawer
=17 &' Group B
/ Base EP E - Std Upper
Molding Upper EP
[ Texturize Preview | RamoveOvenides |
Grain Match
®~» I Doors
[[1End Panels
Set As System Defaults

[ Release Group

L'alignement des grains par groupe automatique rassemblera les assemblages
adjacents dans le méme groupe. Cela signifie que les portes des assemblages
adjacents seront découpées ensemble avec la meilleure optimisation dans les
limites de la taille de la feuille

Job Properties Grain Match ﬁrwps
H | ‘ E:E | b 4 &' Group 1
T=H | Construction | Materials | Hardware | Doors | Layout | 1-5td Base
B= 2-Std Base
£ 5] ;I ot Soh 3-5td Base
e
n Material MDF &' Group 2
Room Outside Edge Det None 4 - Std Upper
Inside Edge Detai None 5-5Std Uma
. Raised Panel Det; None E-StdU
Cabinet Route Path None pRer
— Finger Pull None
TH =
Courter Top [*] Drawer
[ Upper
f Base EP
Molding [ Upper EP
[ Texturize Preview Remove Overides
Grain Match
% [] Doors
[[] End Panels
Set As System Defaults

| Release Group

Vous pouvez également désactiver cette option et faire correspondre manuellement
le grain pour des assemblages spécifiques uniquement & partir de la vue Elévation.

Lorsque vous acceédez a la vue d'élévation, vous pouvez gérer l'alignement des grains
en cliguant sur le bouton Alignement du Grain dans la barre latérale gauche.
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Pour créer un nouveau groupe, cliqguez sur un assemblage en mode alignement de
grain et cliquez sur le bouton Créer un groupe.
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Pour ajouter un assemblage a un groupe existant dans la barre latérale gauche,
sélectionnez le groupe auquel 'assemblage sera ajouté, cliquez sur un assemblage
et cliguez sur le bouton Ajouter au groupe.
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Pour supprimer un assemblage d'un groupe, cliquez sur I'assemblage et cliquez sur
le bouton Supprimer.
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Vous pouvez créer de nouveaux groupes avec plusieurs assemblages a l'aide d'une
fenétre de sélection pour inclure les assemblages contenus dans la fenétre.

Tous les assemblages adjacents seront ajoutés au méme groupe
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Comptoirs

Pour créer un comptoir, cliquez sur le bouton Comptoirs de la barre latérale de la
vue Plan.

[FEL v
Dbiects (F3)

ﬁ Floars

Ceilings

Tups[Fd],
g Molding (F]

Apres avoir sélectionné cette fonctionnalité, vous verrez votre piéce, avec un contour
autour de vos assemblages classés comme bas ou vanité et un contour pointillé
rouge qui semble étre un comptoir sur I'un des murs. Ce contour rouge représente
le mur actif. Le mur actif est le mur auquel le comptoir est attaché dans
l'arborescence de Cabinet Vision. Si vous dessinez un comptoir avec un mur actif
autre que le mur sur lequel se trouve le comptoir et que vous supprimez plus tard le
mMur qui était actif, vous perdrez ce comptoir méme s'il semblait étre attaché a un
mMur qui existe toujours. Réfléchissez toujours au mur qui devrait étre le mur actif lors
de la création de vos comptoirs.

Click here to
Add/Edit Tops

Pour changer le mur actif, cliquez simplement devant le mur que vous souhaitez
activer. Cela fonctionne aussi bien sur les faces murales que sur les dos muraux.

La création de comptoirs pour votre projet nécessite de choisir si vous souhaitez
utiliser le bouton de la barre latérale Auto-constructeur de comptoir ou créer les
comptoirs a l'aide du bouton Nouveau comptoir. Des plans simples sont facilement
réalisables a I'aide de la fonction Auto-constructeur. Cliquez sur le bouton Auto-
constructeur, puis choisissez si vous souhaitez que les comptoirs soient construits
pour toute la salle ou pour un seul mur. Si vous choisissez I'option Mur unique,
assurez-vous d'avoir sélectionné le bon Mur comme Mur actif.
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Auto Build ? X

Select auto build operation

(®) Entire Fioom

(O Current wall Face
Warning:

ok

Thiz option will rebuild all tops far the _
selected option.

Si vous choisissez d'utiliser la méthode Nouveau comptoir, vous verrez le méme
contour avec une référence au mur actif comme indiqué ci-dessus, cependant, vous
devrez utiliser I'éditeur de forme de comptoir qui apparaitra dans la barre de ruban.

N -

UEEE29¢) -+

]- Main |
G m &iwindow ||| @ Shape ||| Ly setect 9 Delete T Bend || Line ﬁ [é check 0

C out 8 setectan || [ Fillet M chained Line 75 Arcs ~
Return || Clipboard || 4 ) Help
- QA 4 Measure VChamfer =} Line Box -

Home Edit Zoom Layers Inquiry Modify Drawing Shape Help

Utilisez simplement les outils de CAO pour dessiner votre comptoir. Une fois que
vous avez le contour de votre comptoir, vous devez sélectionner chaque segment et
attribuer un type de chant (Fini, Non-fini, Profils, Dosseret, etc.).

._«uage'= ] - o x
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o T el || 7 rie A Chained tine. {hees =
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Click on The
Select Button

Stan X 13

Sran ¥ iz . 106

Enat amm

Eniv w7

Leeath ]

langee w0 28 50 27
Eige

T o

f ‘ !
=12 261/4 261/2 26 1/4 12—==
Specify the Edge Type |
e

Select the line you
want to edit .

b

Cliquez sur le bouton Retour pour enregistrer la forme de votre comptoir et revenir
au menu principal du comptoir.

Vous pouvez modifier les propriétés du comptoir (Elévation, Type de profil, Texture,
etc.) en cliquant avec le bouton droit de la souris sur le contour du comptoir que
vous souhaitez modifier.
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Il est possible d'utiliser les deux méthodes dans une salle, cependant, si vous
choisissez de le faire, vous devez générer a 'aide de la fonction Auto-constructeur
avant de créer des comptoirs par la fonction Nouveau Comptoir.
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Moulure

Tout d’abord, vous devez étre dans la bonne vue pour dessiner le type de moulure
gue vous souhaitez dessiner. Certaines moulures peuvent étre dessinés dans l'une
ou l'autre vue (plan ou élévation). Dans la vue Plan, vous pouvez dessiner ou modifier
les moulures de téte, les caches-lumiéeres, les plinthes, les cimaises ou les corniches.
Dans la vue Elévation, vous pouvez dessiner ou modifier les moulures de téte, les
listels, les cimaises ou les cadrages.

rﬁ walks (F2)
Objects [F3]

T

Celings

Tops [F41 /

Molding [F5)

Click here to
Add/Edit Moldings

Dans I'exemple suivant, nous dessinons la moulure a partir de la vue Plan.

Tout d'abord, cliquez sur le bouton Moulures. Vous verrez la vue Moulures.

n AutoBuild M alding
n Mew Molding

‘T wpe |Cr0wn

Le moyen le plus simple de créer la moulure souhaité consiste a sélectionner le type
dans la liste déroulante Type de moulure, puis a cliquer sur le bouton Moulure Auto.

n AutoBuid Molding

Ensuite, il vous sera demandé de choisir de remplir la salle avec des moulures ou
simplement de remplir la face murale actuelle.

Auto Build I ? X

Select auto build operation

(®) Entire Room

() Curent Wall Face
Warning

0K

This option will rebuild all molding far the: _
selected optian,

La face actuelle du mur est représentée par une ligne pointillée rouge qui entoure le
périmetre du mur. Le mur supérieur dans I'image ci-dessous est |la face actuelle du
mur.
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Moulure dessinée manuellement:

Si vous souhaitez dessiner manuellement la moulure dans la salle, cliquez sur le
bouton Nouvelle Moulure au lieu du bouton Moulure Auto.

n New Molding ‘

Cela ouvrira I'éditeur de moulure ou vous pourrez placer la moulure dans la position
souhaitée

Untitled [Layout] - Solid Essential
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Drawing
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Cliquez sur le bouton Retour pour enregistrer la forme de la moulure et revenir au
menu principal Moulures.

Vous pouvez modifier les propriétés de moulure (élévation, type de profil, matériau,
etc.) en cliquant avec le bouton droit de la souris sur le contour de la moulure que
vous souhaitez modifier.
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Dosseret

L'ajout d'un dosseret est similaire a la fonction Comptoir. Vous pouvez ajouter un
dosseret uniquement a partir de la vue Elévation. Cliquez sur Dosseret dans le menu
de la barre latérale.

File Main Utilities.
@O E~@Tewn == "oEE @ =h O
L out
e Clipboard | gy Render Window o Room 1 v DOl Jeb Room Modifications Measure Object  Help
- K Modev Made™ - Tools™ Tree -
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/ Molding (F5) I
ﬁ Splash — | ——
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button to add/edit a
é][ Cross Seciion backsplash i — i —
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-

This Product is Licensed to : Planit Canada i Favorites (Empty)

Nouveau Dosseret :

MNew Splash
Wg_

Ce bouton vous permet d'ajouter un nouveau Dosseret a votre mur. Cette option
vous amene dans I'éditeur de formes. Définissez simplement la limite de votre
Dosseret.

File Main
G &W\ndow U @ Shape - Q Select x Delete nBend fLme nPolygon Echeck
C out U select Al (™ Fillet A Chained Line (7 Arcs ~
R CI\panrd RAH 2 Measure V Chamfer §=§ Line Box
Home Edit Zoom Layers Inquiry Modify Drawing Shape
P\an EElevatlon ﬁ3D E?EERepcrtsDrawingsl
FolyLine

Lorsque vous avez terminé de dessiner la forme de votre dosseret, cliquez sur le
bouton Retour dans la barre de ruban et revenez au menu principal du Dosseret.

Vous pouvez modifier les propriétés d'un Dosseret (Matériau, Texture, Epaisseur, etc.)
en cliguant dessus avec le bouton droit de la souris et en sélectionnant I'option
Propriétés.
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[DPian| & Elevation| @3

ports|EJDrawings|

? Nesw Splash
TE [2!

|
|

"

H -
I B —

l
B [Eghtclickonthe — ————— l'

Splash
3 ” 1 — I

r

Fy
—>

-

s Click on Properties
\
2
1 5{8
p
" Splash Properties x [
| Splash | Comment Overrides Parameters a4 b L
[ Description L
Splash
Material E
| Granite114 S E
Thickness
:
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Planchers

L'ajout d'un plancher est similaire a la fonction Comptoirs et Moulures. Vous pouvez
ajouter un plancher uniquement a partir de la vue Plan. Cliquez sur Planchers dans
le menu de la barre latérale.

.DEEB')(“= 2 - B x E
Man | nstes 5

SR
| hetum || copboar Qe (erder | 1o | Moo e (| Heo
|| Home || g4t Zosm View ‘. Toals

Fian) Reports

8 v
\'-m‘mm
e

e
lmmm
| 2 s £ )

®»13

ocnes 1062 59 I

AutoConst Planchers:

ﬁ AutoBuild Floors

Cliquez sur cette option pour que Cabinet Vision construise automatiquement un
plancher pour vous. Cabinet Vision évaluera la taille globale de votre piece et
construira une taille de sol pour elle. Vous pouvez également utiliser cette option
pour reconstruire un plancher que vous avez modifié a nouveau par défaut.

Nouveau Plancher:

ﬁ New Floor

Ce bouton vous permet d'ajouter des planchers manuels supplémentaires a votre
salle. Cette option vous ameéne dans I'éditeur de formes. Définissez simplement la
limite de votre (vos) plancher(s).
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EEE890) -
Main l
G ﬂ G Window | |7 G shape - E [& check e
out I’ setect an Fillet Chained Line {7 Ares =
Return || Clipboard || o4 Q r N (: Help
o QA B2 Measure V Chamfer = Line Box =

Home Edit Zoom Layers Ingquiry Shape Help

| FolyLine |

Lorsque vous avez terminé de dessiner la forme de votre plancher, cliquez sur le
bouton Retour dans la barre de ruban et revenez au menu principal de Planchers.

Vous pouvez modifier les propriétés d'un plancher (Texture, Elévation, etc.) en
cliuant dessus avec le bouton droit de la souris et en sélectionnant I'option
Propriétés.

.Q’H=BG'= ] -
wain | Utsaies e - @

Q03| R =|@
w5 | | s e

- Mage- 75 eonn
P N < O Y

.
= ==
[ —

B

Tl

' =il
Right click on the Floor 3 i

Click on Properties

ahes 115 r
Floor Properties 7 x
Floor |Corrrne|1|
Description
Texture
H Texture ‘

Hlevation Thickness
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Importer des modeles 3D

Les objets importés avec cette méthode ne sont pas usinables et ne sont utiles que
comme représentations visuelles dans Cabinet Vision. Cabinet Vision prend
actuellement en charge I'importation de fichiers DXF 3D et de fichiers SketchUp
version 2020 et antérieure.

Pour télécharger les modeéles Sketchup compatibles avec Cabinet Vision, rendez-
VOuS sur :

https://3dwarehouse.sketchup.com

C'est un endroit idéal pour télécharger des modeles d'appareils électroménagers,
d'objets décoratifs ou de quincaillerie.

DEgene) -
Main |M“@/ o

=) S e B

Return || User Created Import Import Update Switch Leica Leica DXF
Standards DXF SketchUp Model Job Catalog|| Disto  Import
Home Utilities Tools

| 'Plan |gEIevation Iﬁ3DI= ReportsIDrawingsImSEM Centerl

Lorsque vous cliquez sur le bouton Importer DXF ou Importer un Modele Sketchup,
Cabinet Vision ouvre la fenétre Sélectionner un fichier. Trouvez le fichier . DXF ou. .
SKP que vous souhaitez importer, cliquez sur ce fichier, puis cliquez sur Ouvrir.
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(e) (=2

Organize v New folder

m Desktop
lE Documents

l]. Downloads
m Music
IEI Pictures
[B Videos
i 0s ()
Iy
1. 1-CNC-Input
| 1-CNC-Output
.ﬂ 1-Orders
| 1-Tools
|, 3D DXFs
1. 3D SKPs

|\ Blum_3D_SKP_Models

j Lamello_Clamex

=

File name: | 4in_Caster.skp

T J b ThisPC » O5(C:) » 3DSKPs » v & Search 3D SKPs o

=~ @ @
Name Date maodified Type Size

1/27/2014 8:56 AM File folder

11/5/2013 11:05 AM  File folder

T16/201311:25 AM  SketchUp Model
2/17/2014 10:40 AM  SketchUp Model
10/1/2013 3:36 PM SketchUp Model
5/31/2013 9:32 AM  SketchUp Model
6/4/2013 7:50 AM SketchUp Model
5/31/2013 %:39 AM  SketchUp Model
5/31/2013 9:42 AM  SketchUp Model
47472013 1:43 PM SketchUp Model
6/3/2013 318 AM SketchUp Model
6/3/2013 318 AM SketchUp Model
= DR_Plate_Rear_Door_v7.skp 6/3/2013 %18 AM SketchUp Model
@ Egg-Dart Molding.skp 910/2013 433 PM SketchUp Model

w

|/ Blum_3D_SKP_Models

.H Lamello_Clamex

& 0_Plate_v2_vT.skp

|T§ 4in_Caster.skp

ﬁ 4in_Caster_Locking.skp
S Barrel Hinge.skp

& Concealed Hinge_v7.skp
ﬁ DG_Standard_Complex.skp
@ DG_Standard_Simple.skp
B door knobs.skp

= DR_Hanging_v7.skp

= DF_Plate_Front_Door_v7.skp

v | ' SketchUp Files (*.skp)

| Open | | Cancel

A

Une fois que vous avez sélectionné le fichier . DXF ou . SKP, il sera importé et vous le

verrez dans la fenétre d'importation de modele 3D.
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SketchUp Model Import ?
File ko [rpart
C:430 SEPzhin_Caster.zkp ! [ rmpart

Foly Count

T

599
Fart Type Allocation

[ ] Single Sided Faces Rewerze Faces

Layerd [] Smooth Surface
Texture Map |.-’-'-.ut|:v.-i'-.:-cis W
Part Type |N':|NE Type...
Advanced
| Save | | Exit

Voici les options de la fenétre Importation de modele SketchUp :

1 - Parcourir et sélectionner - Le bouton Parcourir et sélectionner affiche la fenétre
Parcourir Windows qui vous permet de sélectionner le modéle SketchUp que vous
souhaitez importer.

2 - Importer - Le bouton Importer importe le modele SketchUp sélectionné par le
bouton Parcourir et sélectionner.

3 - Mode ligne - Affiche le modéle SketchUp importé dans un cadre filaire. Il s'agit de
la vue fenétre d'apercu par défaut.

3 - Mode de remplissage : affiche la piece de modéle SketchUp avec la finition des
types de piece sélectionnés (extérieur ou intérieur).

3 - Mode de rendu solide : affiche la piece de modeéle SketchUp avec les types de
piéces finition et texture sélectionnés.

4 - Rotation X - Retourne le modeéle SketchUp importé de 90 degrés le long de I'axe X.
5 - Rotation Y - Retourne le modele SketchUp importé de 90 degrés le long de I'axe V.
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e 6 - Rotation Z - Retourne le modele SketchUp importé de 90 degrés le long de 'axe Z.

e 7 -Echelle - Vous permet de mettre a I'échelle la taille du DXF importé. C'est
généralement une bonne idée de créer le DXF de la taille que vous utiliserez.
Toutefois, si cela n'est pas possible, vous pouvez utiliser cette option pour mettre a
I'échelle l'article importé a la valeur que vous entrez dans la zone située en dessous.

e 8 -Type - Permet de sélectionner le type de piece de vision d’armoire auquel associer
la piece importée. Vous devez affecter un type d'article a chagque calque, matériau ou
composant importé. Pour ce faire, sélectionnez simplement chaque calque, matériau
ou composant dans la liste (en surbrillance ci-dessous) et attribuez-lui un article a
I'aide de cette option.

Important:
Avant d'enregistrer un modele Sketchup, toujours:

o Définissez le type de piéce 3 utiliser pour chague couche/composant du modéle. (voir

'exemple ci-dessous)
e cliguez sur le bouton Avancé pour définir la classe, le type et le placement de I'objet.
(voir 'exemple ci-dessous)

Comment importer un modele Sketchup

Dans la vue Plan, cliguez sur 'onglet Utilitaires, puis sur Importer le modeéle
Sketchup. Cabinet Vision ouvre la fenétre Sélectionner un fichier. Trouvez le
Sketchup (. SKP) que vous souhaitez importer, cliquez sur ce fichier, puis cliquez sur
le bouton Ouvrir.

File Main  Uf ! :

tilities
ORPFOIW .
¥ s
User Created Connections  Import Import Update Distc DXF Modify
Standards DXF SketchUp Model_Job Import
Home Utilities Leca
1-'bmrmra:m Eibravingi] ] B Model mpor %
IE wosr & 5 v A 0« PlanitCanada > Exercice Files > v C O Search Exercice Files
B cviecs 3) Organize~  New folder =- m @
ﬁ Floars > Hr Quick access Name Date modified Type Size
Ceilings > @ OneDrive - Personal  @¥ Castorskp 2015-05-111107AM  SKP File 2
(— Tops (F4) > [ This PC & drawer_pull.skp 2015-06-04 12:02 PM SKP File
K=
> 3 Network & Egg-and-Dart-with-Dental.skp 2014-07-09 557 PM SKP File 12
/ Molding (F5)
~ ey @ HDW_PULL_BP19541.5kp 2015-05-10 9:12 AM SKP File
' Auto Fill (F5)
‘ & saskp 2015-05-081239PM  SKPFile 2
o ﬁ s13.skp 2015-05-08 12:36 PM SKP File 2
‘ &4 Thermador_lsland_Hood.skp 2017-01-217:38 M SKP File 1
|
File name: | Thermador_lsland_Hood.skp S ‘ SketchUp Files (*.skp) ~
cancel
|

Avant d'enregistrer I'objet, vous devez définir un type de piece pour chaque
calque/composant pour Cabinet Vision afin d'attribuer une couleur/texture par
défaut au modele 3D.
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Sélectionnez le premier calque et cliquez sur le bouton Type.

=[5 sketchUp Model Import X

File to Impaort
|D:\PCI'\,GDDgIe DrivetCustormers\Planit Canadal\Exercice Files"-,TP| EI | Import |

Gl I

Flip-%
x @

v |42 b3

Z 3158

Scale

— 1

Iz — SN Faly Count
939
Fart Type Allocation
[] Single Sided Faces | Feverse Faces |
ooth Surface
re hap Autodxs v
Fart Type |NONE Twpe...
‘ Advanced |
‘ Sawe | ‘ Exit

Sélectionnez un article dans la liste déroulante. Pour notre exemple, nous allons
sélectionner la piece Electroménager dans l'attribution de la salle et cliquer sur le
bouton Ok.

Cela fera en sorte que cet objet sera de la méme couleur que les autres appareils de
la piece.
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:l SketchUp Model Import X {

File to Impaort
DiPChGoogle Drive\Custormers\Flanit Canada\Exercice Files\Tr EI
@99

| Flip- %

Part Classification X Flip -

Schedule Room

Appliance

V{qppliance Fanel Yo |42 532

Brass Z 3158

Ceiling

Clath

Computer !

Floor

P
Glass Faly Count
Lock 939
Fart Type Allog  Mirror v B
— tse Faces
(0] H Cancel ‘

Fart Type

Advanced

Cliquez sur le bouton Enregistrer pour ouvrir la fenétre Enregistrer I'objet
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=[5 sketchUp Model Import X

File to Impaort

DiPChGoogle Drive\Custormers\Flanit Canada\Exercice Files\Tr EI

@99
Flip-%
x @

v |42 b3

Z 3158

Scale

— 1

[ . =]

Faly Count

434

el [] Single Sided Faces | Fewerse Faces |
[] Smooth Surface

Fart Type Allocation

Texture Map Autodxs v

Part Type }Applianc:e Type..
t Click on the save button

Sawve | ‘ Exit |

Cliquez sur le bouton Avancé
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Save Object X

MNarme
g Select Catalog... SKE

g Applance

g Cusztorn Cabinets

g Furnizhing
g Genernic

g My Catalog Description

LG

©: mwr B D

Thermador_|sland_Hood skp | ~1H
g
Fresere i
[ | Finish
[ Height .
[] Depth ‘P
[ ] Aftributes =
Mot I
[ Motes e
. (7
Click on the Advance button ] I~
\ Acbvanced Cancel

Dans lI'onglet Classe, sélectionnez la classe et le type appropriés pour cet objet. Pour
notre exemple, nous sélectionnerons Classe = Appareil et Type = Hotte
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Save Object X

Save Object Advanced Properties X

‘ o

Class | Placement Preserves Aliases

L'

g Sele ropriate class and type for this unit
g F Clas Type ﬁ
B P :
ase BBl Cook Top E
g Upper
Tall
Vanity &l sink

Appliance [ Microwave

Accessory e

Decorative B Oven

Fixture Q Washer/Dryer

Bath =

[ | Auto-fil

OK | ‘ Cancel |

Acbvanced (0]:8 Cancel
T ——

Dans I'onglet Placement, sélectionnez I'option de placement et d'étirement
appropriée pour cet objet. Pour notre exemple, nous allons sélectionner Vertical =
Plafond et vérifier toute l'option d'étirement.

Conseil : Si vous souhaitez pouvoir redimensionner I'objet dans votre dessin,
assurez-vous de cocher Largeur, Hauteur et Profondeur dans l'option Etirement.

Une fois que vous avez sélectionné vos options de placement, cliquez sur le bouton
Ok.
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Save Object X

Save Object Advanced Properties

Class | Placement | Preserves Aliases

Selectthe appropriate automatic placement/stretchfhinge specifiers:

‘ o

L'

Horizontal Vertical
[Jwall Placement Ceiling E
[l Cormer

-

Stretching
[v] Width
Height

Depth

(0]:8 Cancel

De retour a la fenétre Enregistrer I'objet, sélectionnez 'emplacement ou vous
souhaitez enregistrer cet objet dans le catalogue, modifiez le nom, la description et
sélectionnez une icone, puis cliquez sur le bouton OK pour enregistrer I'objet dans
votre catalogue.
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—Q

%)
(]
S

O

D@ I POE

L
1

| m=r]

[]
L]

e H,

Save Object
Marme
g Catalogs My Hood
m Appliance
_,_,!.‘ Hoods
.,_{ |zland Hoods
.._L Traditional Hoods
* wall Hoods Description
ty Hood
Fresere
[ Finish
[ Height
[] Depth
[ Attribiutes
[ MNotes
‘ Acbvanced

Cancel |

Vous avez enregistré avec succes I'objet 3D dans votre catalogue, vous pouvez

maintenant cliquer sur le bouton Quitter.
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=[5 sketchUp Model Import

File to Impaort

Gl I

DiPChGoogle Drive\Custormers\Flanit Canada\Exercice Files\Tr EI

X

Flip-%
x @
v 42 B2
Z 3158

Scale

1

e

LT

N

Fart Type Allocation

Layeri

[] Smooth Surface

Texture Map

[] Single Sided Faces |

Autofxis -

Faly Count

434

Fewverse Faces |

=

Click on the Exit button

i Twpe...

‘ Sawve

L'électroménager sera immeédiatement disponible dans le catalogue ou vous l'avez
enregistrée. Vous pouvez maintenant le faire glisser et le déposer sur un mur pour

I'ajouter a n'importe quel projet.
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Rendu 3D

Une fois votre conception terminée, ou a tout moment, vous pouvez afficher une vue
3D de la salle en sélectionnant I'onglet 3D.

Vous pouvez passer a la vue 3D en cliquant sur I'onglet 3D a partir de plusieurs
endroits dans Cabinet Vision (salle, assemblage, etc.)

.‘-D EE29¢) -

_Im Utilities
Q O S| B
< out - Click here to go to 3D View
Ret Clipboard || .5 Render Job R
s e Q. AN Mode~ II u @ o
Home Edit Zoom View Prop: Tools Help

Pour modifier la vue, utilisez les contrbles de vue 3D.

Boutons de contrble de vue 3D

1 lwingew D © Sanden T - 13 -. @ty 4% [onee 1310 [ @10
wWingow

2 Tom gt § ’!mmu‘z
3 X Made~ Canea How 1
Teom Camwrs
B s R
. ramace §
a Seture o |

Fenétre zoom -1

L'activation de cette option vous permettra de choisir une zone sur laquelle zoomer
poury regarder de plus pres. Apres avoir cliqué sur 'option Fenétre de zoom, votre
souris apparaitra comme une loupe. Cliquez au centre de la zone sur laquelle vous
souhaitez effectuer un zoom avant, puis faites glisser une zone de sélection autour
de la zone de zoom souhaitée. Cliquez a nouveau pour terminer le zoom.

Zoom arriére - 2

L'activation de cette option vous fera légerement dézoomer par rapport a la vue
actuelle. Si vous souhaitez revenir a la vue d'origine, cliquez sur l'option Zoom sur
tout (3).

Zoom tout - 3

L'activation de I'option Zoom tout recentrera votre dessin et vous raménera au point
de vue d'origine.

Mode Fil - 4
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L'activation de cette option fera apparaitre un dessin au trait de la piece. Cela
montrera une représentation de la piéce sans la remplir de couleur ou de texture.
Vous pourrez voir les détails 3 travers les parties de la piéce / de I'assemblage qui
seraient cachées a la vue.

Mode Remplissage - 5

L'activation de cet outil remplira la piéce avec de la couleur. Les objets de I'espace
auxquels des textures sont affectées n'affichent pas cette texture, mais affichent la
couleur affectée aux objets similaires dans I'espace.

Mode Texture - 6

L'activation de cette option remplira votre dessin de couleurs et de textures. Les
objets auxquels des textures sont affectées afficheront ces textures dans ce mode.
Certaines couleurs peuvent étre différentes de celles en mode remplissage, car
certaines textures peuvent avoir des couleurs verrouillées.

Couches -7

Cette option déroulante vous permettra de modifier la planification de couche
actuelle que vous utilisez.

Rotation - 8

Lorsque cette option est active, maintenez le bouton gauche de la souris enfoncé et
déplacez votre souris d'un coté a l'autre pour faire pivoter votre dessin d'un cété a
I'autre. Maintenez le bouton gauche de votre souris enfoncé et déplacez votre souris
de haut en bas pour incliner votre dessin de haut en bas.

Déplacer -9

Lorsque cette option est active, maintenez le bouton gauche de la souris enfoncé
tout en déplacant votre souris d'un coté a l'autre déplacera votre dessin d'un coté a
I'autre et en déplacant votre souris de haut en bas. Parfois, lorsque vous faites pivoter
une piéece, elle se décentre parce que vous n'avez pas centré vos murs lorsque vous
avez créé la piece. L'utilisation de cette option vous permet de déplacer le dessin au
centre de votre écran.

Déplacement de la caméra -10

Lorsque cette option est active, vous basculez la molette de défilement de la souris
du zoom et du panoramique normaux vers le contréle réel du point de vue de |la
cameéra.

Vue d'oiseau - 1

L'activation de cette option fera apparaitre une vue d'oiseau de la salle. Pour sortir de
la vue d'oiseau, cliquez sur I'option « Zoom Tous » (3).
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Amélioration - 12

L'activation de cette option fera apparaitre une autre fenétre avec des contréles qui
vous permettront d'améliorer votre vue rendue.

Vues enregistrées - 12

Cette option vous permet de sélectionner toutes les vues 3D enregistrées que vous
avez créées.

Mode de rendu

Le bouton Mode de rendu vous donne acces a 3 options de rendu différentes :

Untitled [Layout] - CABINET VISION

File Main Properties Utilities
G &l window ’ [ | ®cwtomer - @ Rotate ®Birdseye| 4 > [2 | @it Walk Through n ®
QOut \ *Move ¥ Enhance Lock Orientation @ Play/Pause Walk Through
Return  Clipboard  gaa Render Window 4 |Room 1 «| p Object  Help
> RAH Mode¥. Mode™ oom ] camera Move Tree >
Home Edit Zoom vy Camera Tools Help
@ (aelio 3D ;?;RepunsDrawmgs'
- Camera . Fil Mode Click here to switch between
the 3 render modes
Lights \, Texture Mode
P N I
.
Mode fil

Il s'agit de la vue par défaut dans Cabinet Vision. Vous verrez les assemblages
comme s'ils avaient des lignes de fil dans les coins.

— =
T — s
N - |
= )| : %
= A D X \ i
! ‘
——— z
O
. =E=
- = .
—— =
gir— e —
g —= 1
B L \
- = J‘,‘ h
L | 3 f i
— —| =8 S Al
7—4‘“'--_»»>77 LA I “rx\_ i
| = I h

Mode Remplissage

Ce mode de rendu fait apparaitre les assemblages comme solides, avec la finition
sélectionnée ajoutée. lIs n'affichent pas le grain du bois ou d'autres améliorations
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(textures) des fonctionnalités de rendu avancées. Cette vue est utile pour afficher les
pieces et les assemblages lorsque la vitesse est plus importante que la qualité de
rendu.

Mode Texture

Ce mode de rendu fait apparaitre les assemblages comme solides, avec les textures
et finitions sélectionnées qui leur sont appliquées.

Option Amélioration

Chaque fois que vous souhaitez améliorer votre rendu avec l'anti-aliasing, vous
pouvez cliquer sur le bouton « Amélioration » pour améliorer la qualité de votre
rendu. Par exemple, vous devez cliquer sur le bouton « Amélioration » avant
d'enregistrer la scéne 3D sur des dessins ou avant I'impression.
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Lumiéres

Le bouton Lumieres, disponible dans la barre latérale, vous donnera une vue
aérienne de la conception actuelle avec la lumiére affichée (point rouge / bleu /
orange / vert) par rapport a I'endroit ou elle est actuellement placée. Sélectionnez
simplement la lumiére dans la vue pour définir ses propriétés. La meilleure chose a
faire avec 'éclairage est de I'expérimenter pour voir ce qui fonctionne le mieux pour
VOUS.

OEEa9a®) -

Main | PhotoVision | Properties Utilities

PP A TP

Return || Clipboard || Advanced Architectural || Cartoon Hand  Hatch
w - w - Drawnv -

Home Edit Edit Render
Plan EEIevationIﬁ3DI§§§ Reportlerawings[ESZM Center.

Camera

Lights

Click on Lights Button

Finishes

o
©
o ...
K

CAD (F7)

La configuration de I'éclairage automatique place au moins trois lumieres dans
chaque salle:

e Unelumiere ambiante qui éclairera uniformément toutes les surfaces de la scéne. La
lumiére ambiante est atteinte en cliguant dans la voie de vue dans la barre latérale
sans sélectionner une autre lumiere.

e Lumiere principal (carré vert) placé en bas de la vue. La lumiéere principale est une
lumiere qui brille toujours de votre point de vue (toutes les autres lumieres se
déplacent avec la rotation de la vue.).

e Lumiére directionnelle dans le coin inférieur droit de la scene.

Au fur et a mesure que votre conception change, d'autres lumieres seront placées
automatiguement dans la piéece.

e Une lumiere ponctuelle ajoutée directement derriére un mur qui contient une ou
plusieurs fenétres ou portes.
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e Un point lumineux ajouté la ou deux murs se rencontrent et ou il y a des assemblages
présents.

e Une lumiere directionnelle a ajouté 12 « sous la hauteur du mur au milieu d'un mur
pouvant atteindre 300 » de long, deux lumiéres uniformément espacées pour tout ce
qui est plus long. Les extrémités des murs sont ignorées.

e Un Spot Light ajouté 30"au-dessus d'un mur de la péninsule au milieu du mur de la
péninsule qui mesure jusqu'a 300 » de long, deux lumiéres uniformément espacées
pour tout ce qui est plus long. Les extrémités des murs sont ignorées.
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Main PhotoVision Properties Utilities
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IIIIIIII]] Sun Light

CAD (F7 ot
7 Enabled Yes

(Color White Light
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— Cast Shadows  Yes
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_Quarer Round 0 Horizontal 80.0

_Cuarer Round |0 j DEED
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Joh Parameters

‘Iest ‘Fa\se

Room Parameters

Vous pouvez modifier les parameétres de n'importe lequel de ces lumiéres
automatiques et vos modifications seront conservées. Si vous souhaitez avoir votre
propre attribution d'éclairage pour le projet, vous pouvez cliquer sur le bouton
Enregistrer dans la barre latérale pour enregistrer une nouvelle attribution
d’éclairage a utiliser.

Pour régler une lumiére, sélectionnez-la en cliquant dessus dans la vue miniature
d’'affichage de la lumiére. Elle sera mise en surbrillance avec une boite blanche
lorsqu’elle sera sélectionnée. Vous pouvez maintenant la déplacer n'importe ou dans
la vue miniature ou modifier 'une des spécifications de lumiere, de faisceau ou de
direction disponibles pour ce type particulier de lumiére.

Vous avez également la possibilité d'ajouter ou de supprimer des lumieres avec les
boutons Ajouter / Supprimer et d’enregistrer différentes configurations d'éclairage
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dans l'attribution d'éclairage. Ces attributions d'éclairage sont spécifiques au projet
dans lequel vous travaillez actuellement.

Finitions

Dans la vue 3D, vous pouvez modifier la couleur de différents éléments de la salle.
Vous devez cliquer sur le bouton Finitions dans la barre latérale.

NEEE29¢) ¢
| Main | PnotoVision Utilities
Q| [ & | D fewtomer | | iy D @Y
o out fons 4 Move
Return || Clipboard || ender : . Hel
s |pvuar I_Ck'.ml Mode~ E %% Birdseye Sp

Home Edit Zoom View

& Lightz
(Click on Finishes Button)
Finizhes P L

=m Textures

[|Pian | o Elevation | g3

Il suffit de changer la Finitions en cliquant sur I'échantillon « couleur » souhaité et en
sélectionnant I'élément dont vous souhaitez changer la couleur.

Remarque: Ces couleurs apparaitront dans le « Mode Remplissage ».

Textures

Dans la vue 3D, vous pouvez modifier la texture de différents éléments de la salle.
Vous devez cliquer sur le bouton Textures dans la barre latérale.

NSEES9@) -
| Main | Photovision Utilities
Q| O S| D |oone ] |t Do) @
Out Move
Retum || Gliboard e e
S || e aoar Q Al Mode~ Em‘he" u = Birdseye L

Home Edit Zoom View

& Lights
0 Finishes
HM o /

Pour modifier la texture d'un extérieur d'assemblage, d'un intérieur d'assemblage,
d'un mur, d'un sol, d'un plafond, d'un comptoir, d'un dosseret ou d'une moulure,
cliguez sur I'échantillon de texture associé et le Gestionnaire de textures s'ouvrira,
vous permettant de sélectionner une texture dans la catégorie souhaitée.

Y

Click on Textures Button)

Remarque: Ces textures apparaitront dans le « Mode Texture ».
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Comment créer un cartouche

Pour créer un nouveau cartouche, nous devrons aller dans lI'onglet Dessins et cliquer
sur le bouton Bibliotheque de dessins dans la barre du ruban.

Assurez-vous que la liste déroulante Type est définie sur Cartouche, puis cliquez sur
le bouton Nouveau .
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Avant de commmencer a placer la CAQ, il est préférable de sélectionner le format de
papier approprié pour le cartouche que vous créez.

Pour modifier le format de papier, cliquez avec le bouton droit de la souris dans la
page de dessin et accédez a I'onglet Propriétés et a Papier, vous pouvez sélectionner
le format de papier approprié dans la liste déroulante Type de papier et cliquer sur
OK.
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Lors de la création d'un cartouche, il est plus facile de placer des objets utilisant les
fonctions d'alignement de grille / point. Pour activer / désactiver 'enclenchement
sur la grille et I'accrochage pour pointer, vous pouvez cliquer sur les boutons Aligner
sur la grille ou Aligner sur les points a droite de |la barre d'état en bas.
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Vous pouvez maintenant dessiner des formes comme un rectangle ou une ligne
pour construire votre bloc de titre.

L'exemple ci-dessous montre comment dessiner et modifier un rectangle
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Lorsque vous sélectionnez un objet sur la page de dessin, vous pouvez définir
I'origine des points de début et de fin. En verrouillant I'origine si vous modifiez le
format du papier ultérieurement, le cartouche s'étirera ou se rétrécira
automatiguement.

Hectangle

Color |
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Line Type

Line Width 1/4 Pt

Dazh Scale 1.000

-
Right 5 E
Top 4

Bottom -4 E
Center » 1]

Center Y 1]

Angle 00

Width 10

Height 8

Hatch [ ] |

Lorsque vous ajoutez du texte, vous avez la possibilité de taper le texte souhaité,
mais vous avez également la possibilité de sélectionner parmi les variables de texte
les informations déja présentes dans votre projet (insertion automatique).

Cliquez sur le bouton Sélectionner (..) a coté du champ de texte pour afficher la liste
des variables texte automatique disponibles.

Untitled [Layout] - CABINET VISION
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Cliquez sur la page de dessin ou vous voulez ajouter le texte que la fenétre ci-
dessous s'ouvrira. Vous pouvez taper votre texte et/ou ajouter du texte automatique
en cliguant sur le bouton de sélection (...)
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Pour ajouter votre logo, cliquez sur la fleche vers le bas sous le bouton Insérer sur la
barre de ruban puis cliquez sur Image. Dans la fenétre explorateur de fichiers,
sélectionnez le fichier image que vous souhaitez utiliser. Une fois que vous avez
cligué sur Ouvrir, cliquez a I'endroit ou vous souhaitez placer le logo sur votre page
de dessin.
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Impression de dessins

Une fois que vous avez quelque chose de concu, il existe deux fagcons de base
d'imprimer des dessins. L'une consiste a cliquer sur l'outil Imprimante dans le menu
Bouton CV. L'autre fagon est de faire un clic droit et d'utiliser I'option de menu
appelée « Envoyer au Dessin »

Impression de I'écran

Sur n'importe quel écran, si vous voyez que l'icone de I'imprimante n'est pas grisée.
Vous pouvez cliquer sur l'icéne de I'imprimante dans le menu Bouton CV et
CABINET VISION imprimera ce que vous avez a I'écran. Vous devriez essayer de faire
apparaitre diverses vues et de les imprimer de cette fagon pour voir ce que vous
obtiendrez. Cela fonctionne particulierement bien pour les vues d’'élévation de
magasin. Pour afficher une vue d'élévation de boutique, configurez une planification
de couche qui affiche « Annotations de boutique ». Pour plus d'informations,
consultez vos fichiers d’aide sur « Que sont les calques ? » Remarqgue: Si la résolution
de votre écran est supérieure a 1024 x 768, vous devrez configurer CABINET VISION
sur « Stretch or Shrink View to Fit Paper » dans les paramétres d'impression.

Impression a partir de dessins

« Dessins » est comme la zone de plan de CABINET VISION. En utilisant « Dessins »,
vous pouvez placer et mettre a I'échelle, plusieurs dessins (scenes) par « Feuille » de

papier.

Une fois que vous avez quelque chose de concu, vous pouvez afficher une variété de
vues en utilisant les onglets « Affichage » en haut de votre écran, puis les envoyer a
« Dessins ».

L'écran suivant affiche une vue Dessins typique.
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Envoi de vues (scenes) au dessin

Lorsque vous visualisez quelque chose a I'écran, vous pouvez faire un clic droit dans
la zone de travail (assurez-vous que vous n'étes au-dessus de rien) et vous obtiendrez
un menu avec l'option « Envoyer au Dessin » ou « Intelli-Dessin ». En sélectionnant
'option de menu « Envoyer au Dessin », vous créerez un instantané statique (Scene)
de tout ce que vous visualisez et envoyez cette scene a la zone Dessin de CABINET
VISION.

Normalement, vous terminez la mise en page de votre travail, vous le divisez, vous
ajoutez des comptoirs et des moulures, etc. avant de commencer a envoyer des
scenes a la partie « Dessin » de CABINET VISION.

Ligne cachée versus couleur

Lorsque vous envoyez quelgue chose aux dessins, il s'agit d'un dessin au trait caché.
L'exception a cela est que vous pouvez envoyer des vues 3D a des dessins en
couleur. Pour passer du mode couleur au mode ligne cachée pour les vues 3D,
affichez une vue 3D, puis faites un clic droit et sélectionnez « Propriétés ». Sur I'écran
Propriétés pour la 3D, vous verrez une option appelée « Pour dessiner », cette option
vous permet de choisir entre les modes « Bitmap » et « Ligne cachée » lors de I'envoi
de vues 3D a « Dessins ».

Si vous étes réglé sur le mode « Bitmap », lorsque vous envoyez une vue 3D aux
dessins, elle est envoyée sous forme de bitmap couleur. Lorsque vous étes réglé sur
le mode bitmap, vous ne devez envoyer que les dessins remplis de couleur a

« Dessins ». L'envoi d'un dessin au trait 3D a « Dessins » en mode bitmap donnera des
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dessins de trés mauvaise qualité. Si vous souhaitez que les dessins au trait soient
envoyés a Dessins, vous devez passer du mode « Bitmap » au mode « Ligne cachée »
avant d'envoyer les dessins 3D a la partie « Dessins » de CABINET VISION.

Définition du format et de I'échelle du papier par défaut

La premiere chose que vous devez faire aprés avoir accédé a la zone dessins pour la
premiére fois est de faire un clic droit au milieu de votre écran et de sélectionner

« Propriétés ». Sous Propriétés, vous devez définir votre format de papier et votre
taille d'échelle par défaut.

CABINET VISION vous permet de choisir parmi une liste prédéfinie de formats de
papier ou de créer vos propres formats de papier personnalisés correspondant a ce
que votre imprimante/traceur peut gérer.

Dans la barre latérale, vous remarquerez plusieurs vues répertoriées sous « Scenes
disponibles ». Il s'agit de différentes vues qui ont été envoyées « Envoyer au Dessin ».

Placement d'une scéne sur la feuille

Pour placer une scéne sur la feuille, faites-la glisser de la zone de scénes disponible
vers la zone de la feuille. Une fois que votre souris est sur la zone de la feuille,
relachez le bouton de la souris et vous obtiendrez une scéne fantdme. Déplacez le
fantdbme a I'endroit ou vous souhaitez placer la scene sur la feuille, puis cliquez pour
placer la scene.

La taille de la scéne fantdme représentera la quantité d'espace que cette scéene
occupera sur cette feuille de taille. Si elle est trop grande ou trop petite, faites un clic
droit pour libérer la scéne, puis faites un clic droit sur votre feuille et allez dans

« Propriétés » et réduisez la taille d'échelle par défaut, puis essayez de placer a
nouveau la scene.

Déplacement d'une scene placée

Une fois la scéne placée, vous remarquerez un contour rouge autour d'elle, si vous ne
voyez pas ce contour rouge, cliguez en haut de la scene placée et il devrait dessiner
la scéne en rouge. Dans le coin inférieur gauche du contour rouge, il y a un petit
carré. Ce petit carré est la poignée de mouvement de la scéne. Placer votre souris sur
cette poignée vous donnera un curseur de mouvement; si vous cliquez ensuite
dessus, vous saisirez la scéne afin de pouvoir la déplacer, puis cliquez simplement
pour la placer a nouveau.

Redimensionnement d'une scene placée

Pour redimensionner une scéne placée, faites un clic droit sur la scene placée, puis
sélectionnez « Echelle ». Redimensionnement d’'une scéne placée
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Pour redimensionner une scene placée (I'échelle n'a pas d'importance), sélectionnez
simplement la scéne et faites glisser les poignées de redimensionnement et faites-
les glisser pour les redimensionner.

Suppression d'une scene placée

Pour supprimer un dessin une fois qu'il a été placé sur une feuille. Faites un clic droit
sur la scéne placée, puis sélectionnez « Supprimer » dans le menu.

Ajout d'une nouvelle feuille

Pour ajouter une nouvelle feuille, cliquez sur I'option « Nouvelle feuille ».
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Modification d'une feuille

Si vous avez plusieurs feuilles, vous pouvez passer de I'une a l'autre en cliguant dans
la fenétre « Sélection de feuille », puis sélectionnez la feuille sur laquelle vous

souhaitez travailler.
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Suppression d'une feuille

Hurwe Zoem

Pour supprimer une feuille, cliquez sur I'option Modifier les feuilles. Cliquez sur la
feuille que vous souhaitez supprimer et cliquez sur Supprimer. Cliquez sur OK.
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Centre de rapports

Une fois votre travail congu, vous pouvez imprimer 13 rapports différents. Inclus dans
la liste des rapports sont: liste de coupe pour les panneaux, portes, tiroirs, liste de
cabinets, sommaire des matériaux, etc.

Cliguez sur I'onglet Rapports et sur la barre latérale, vous verrez le bouton « Centre
de rapports ».

File Main Utilities
' =
E O ®or - B
Returt View Window Set 4 Room 3 - p D Job Room Modifications Object Help
Mode¥ Mode¥ Columns - Tree -
Home View Properties Tools Help
[EIPlan|[ERElevation @30 FReports
ltem | Part No Width ht | Depth | Catalog DoorStyle | Hin.. | Fini.. | Qty
rder Entry 20 Toilet 18 Furnishing None -

0 Oval Sink 17 18 1 pliance None
Ly Bid Center 0 Oval Sink 17 18 14 npliance None
B0 ID8-2 30 83 415116 Furnishing None

Feport Center 20 BathTub 60 18 34 Fumishing None

@20 vanity 3 Drawer 24 034 20 Custom Cabinets Slab o Left
Vanity 3 Drawer 24 3034 20 Custom Cabinets Slab * None
anity Filler 1 3034 20 Custom Cabinets Slab * None
48 40 5i8 Custom Cabinets Slab © Left

cssswo>>wmo

ssembly Sheet Bz

Fart Sheet

Impression d'une liste de coupes

Une fois que vous avez ouvert le Centre de rapports pour imprimer une liste de
coupes, cliquez sur le rapport Liste de coupe - Panneaux dans la barre latérale et
cliguez sur le bouton Imprimer.
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- CABINET VISION

File ﬂ o
Q% 5Tl o

Return | £q Page Help
QPage | wigth

Home Zoom Navigation

Plan|EaElevation [@3D]

Board Stock CutList
CabinetLabels
CabinetList

Door CutList
DoorList

Drawer Cut List
DrawerList

Material Summary
Material Summary (Groupsd)
Malding Fepart
Panel Stock GutList

Foll Out CutList w|
Follout List ™

Panel Stock Cut List

Defaute 3

Page 102
7 Mazch, 2022
3/4 2s White Melamine Units: Sheet
ey Fedths x Lengwn Capines sy
B 33 37/32 % 13 35733 5@, 0 @
B 22 7/2 = 4 32032 Ed
B 16 11722 = 29 23732 150, 2 @
i 14 11/22 = 15 23722 22, 2@
2 1 27/22 = 20 27/22 26 )
Toval. Zemph  Reps
sear s
aves a0

Coesced by CAETIET UISION for Blanic Cansds

Impression d’'une liste de portes

Une fois que vous avez ouvert le Centre de rapports pour imprimer une liste de
portes, cliquez sur le rapport Liste de portes dans la barre latérale et cliquez sur le

bouton Imprimer

- CABINET VISION

File Main e
G @ e Cie2 > » @
¢ out
Return | o Page Help
BPeoe it v

Home Zoom Navigation Help

[EIPIan [E=Elevation| @3 eports|EZDrawings|

Board Stock Cut List

Cabinet Labels

Cabinet List

Door CutList

Door List

Drrawer Cut List

Drrawier List

Meterial Summary

Meterial Summary (Grouped)
Malding Fiepart

Panel Stock CutList |

Faoll Out Cut List ™
Fiollout List

Door List
dob: Deauts (@ab)
Page 1022
Frins Daves 7 darch 303
2 1/4 shaker (3/4 Thermo Mat)
Gutride Bigm Brofile Pamel Detasic
Taside Bdge Prfile Route Battarn: Suater
False Fronts
vy f—" i o e

1 35 978 e 1/s = 14

Drawer Fronts

asy weken x Hesghe e o ey
1 20 775 % 12 12/16 o= 2
1 % 978 x 13 33/32 o s
1 00978 x 13 13/22 o s
2 = s we o s e

False Fronts
asy wecken x Heighe E o ey

1 22 778 x 25 3/ B =

Single & Pair Doors

asy Wideh x Teighe Tyee b 1w
2 FREETEEEA B 7@
2 27 778 % 33 30 e 1 @
2 26 7/8 % 33 3/2 e s @
2 26 778 33 300 e e
2 2778 x 18 13/18 s 5 10
1 B 778w 67 28 s a
1 B 778 %22 272 s 2
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Impression d'un sommaire des matériaux

Une fois que vous avez ouvert le Centre de rapports pour imprimer un résumé de
matériau, cliquez sur le rapport Sommaires des Matériaux ou Sommaires des
Matériaux (Groupé) dans la barre latérale et cliquez sur le bouton Imprimer

- CABINET VISION
File Main
© 3, M- '®
€ out
Return gy Page Help
BPeoe it v
Home Zoom Navigation Help

i | [EPan[ERelevation| @3D] F Reports [EZDrawings|

Board Stock GutList
Cabinet Labels Material Summary
Cabinet List Gab: dob (Defaule)

Dioor CutList

Dioor List

Drawer Cut List

Drawer List

Material Summary

Meterial Summary (Grauped)

. . e
o e
Malding Pepart \\ 558M Silk White Drawer Models
n@ esiaz iy Tarai
r——— s pais B o0

558C Silk White Models

Panel Stock Cut List
Fiall Out Cut List
Fallout List
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Feuilles d’assemblage

Les feuilles d'assemblage sont des rapports concus pour vos assembleurs. lls auront
une image d'un seul assemblage dans le coin droit, avec toutes les pieces et le
matériel qui vont a cet assemblage sur le cété gauche de I'impression, et toutes les
spécifications de cet assemblage en bas.

Voir un exemple de feuille d'assemblage ci-dessous.

Doars Assembly #1 - 5td Base
2 wWe  Hw war Ash W x3412x24(7)
Drwses Fasets
1 203 5 Say Ash
Panat Sasch
1 235102 3w Frished Len Ene 34 25 Ash Py
1 23302 MW Urfisished Rig End 34 25 Direh Py 24
1 kL 0 Urfisighed Back 34 2% Rirch Py
1 4 2812 34 25 Birch Py
1 223102 8w Tep 25 Birch Py
1 233182 BW 34 25 Bureh Py » B
1 ) 0 Frost Toe 24 25 Ach Iy 383
1 I Bw Orawes Stretchar 34 23 Birch Py
1 27 19142 Orawer Bax Bctiam 444 25 Birch PYy ele 1
2 3 20 Orawes Bax Skdo 42 Baltic Bech Py
1 2 o Orarwer Bos Dack 12 Baky: firch Py
1 k| 2 Orawer Box Sus Fronl 42 Balic Biroh Py
Haroware
1 14 114 Drwwst Put 3-1idin Braas Knst
2 1 20 Drawer Guide Elum 230W5000
2 114 114 Do Pull 4.1idin Brass Knso k
4 11 12732 Hinge 190 Dagrao Ewa b4
npa
I
30
Assembly #1 - $td Base Job
32mm
L SHe=D L Serbe=0 R Stie =D R Scrbe =0 Detat
T Scribe =0 B Scribe =0
Toe Meight = 4 Toe Recess =3 Room #1 (Room 1) - Wall #1
Len End = Finished Rignt £nes = Back = L Dote. 051914

Impression de feuilles d'assemblage

Pour imprimer des feuilles d'assemblage, cliquez sur le bouton « Feuilles
d'assemblage » puis sélectionnez les armoires a imprimer.
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File Main  Utilities

@ E0Mm v Z 4O
ctum | View W st | a4 lroom3 + b [] Job Reom Modfications Object Help
Mode¥ Mode¥ Columns Tee v
Home View Properties Tools Help
1 LB 72 Reports [FHDrawings|
tem | Part o widly |Height | Depn | Catalog DoorSyle |Hin. |Fin |Gy |Type | Deserplion Comment Wodficalons
Order Entry ®o Toilet. 18 26 Fumishing None- - - 1 Bath Toilet
0 OvaiSink 7 4 Appliance Hone * 4 1 hppliance Oval Sink Depth 14
b Bic Center %o owsink 7 14 Applanes None * %1 epplance OvalSink Depm 14
®0  Ds2 £ 41516 Fumishing None. 1 Decorative Interior Glass Door Width 30
Fiepon Canter w0 manTue T - PO, W 80, Degin 34
W2 Vanity 3 Drawer 24 ¥4 20 Custom Cadinets Siad Victh 24, Height 30 3
W0 vanity3 Drawer 24 3034 20 CustomCadinels Slab SelectAssamblies... [ 24, Heigr 30 3
W31 VanityFiller 1 3034 20 Cusiom Cabinels Slab Toe Assembly SeloctAll Wich 1, Height 30 3/
W3z Frame biror 48 40 58 CustomCabinels Slab TalFiler 43, Haight 40

3

3 TallDoor (Lef)

4 TallEnd Panel (Ta Flor
S Base 3 Drawer
3

7

]

Base DrawerDioor (Pair)

Upper Dor Pai)

Upper Fisp Door (Pexr)

9 Upper Door [Peir)

10 Upper Fisp Door (P

11 ToeAssembly -

Cancel

Pour imprimer une feuille d'assemblage pour une armoire, cliquez sur « Feuilles
d'assemblage », puis sélectionnez I'assemblage a imprimer, puis cliquez sur
« Imprimer ».

Pour imprimer des feuilles d'assemblage pour tous les assemblages d'un projet,
cliquez sur « Feuilles d'assemblage ». Cliquez sur le bouton « Sélectionner tout », puis
cliquez sur « Imprimer ».

Pour imprimer des feuilles d'assemblage pour seulement certains des assemblages
répertoriés. Cliquez sur « Feuilles d'assemblage » puis sélectionnez les assemblages a
imprimer tout en maintenant votre touche « Ctrl » enfoncée, puis cliquez sur

« Imprimer ».

Dessin d’élévation de mur

Un dessin d'élévation de mur aura une image d'un seul mur en haut de la feuille,
avec tous les assemblages qui vont sur ce mur le long du bas de la feuille.

Voir un exemple de dessin d'élévation de mur ci-dessous.
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|
|

~,
~
o)
=
v
-
s

)
/u\ i o
- RO El
b Zl AN 3\ 3
p % =
! " - <
b i A )
3 - n - ~ Sy
N LI BN S
1 ~ A N -
~ ] 1| ]
[ UnitName Width Height Depth TSCR RSCR Job
o 1BsaD-3 712 729032 1712 o o
12 Base Filler 1 3812 21 0 0 Default
15 Base Door (Fair) 28 3¢ 12 21 [ [
[0 BaseDoor (Pair) 29 3812 21 o o
1 BaseFiller 1 3812 21 o o Room #2 (Room 2) - Wall 72
2 UpgerFiller 1 20 12 [ [
3 UpperDaor (P air)y 28 20 12 0 0
[+ UpperDoor (Pair) 29 20 12 0 0 Date 03107753

Impression de dessins d'élévation de mur

Pour imprimer des élévations de mur, cliquez sur le bouton « Elévation des murs »
puis sélectionnez les murs a imprimer.

- CABINET VISION
File Main  Utlities
QEOme— - EN @ HO
Return | View Window  Set < Room3 «/» [} Job Room Modifications Object Help
Mode¥ Mode¥ Columns v Tre v
Home View Properties Tools Help
oorts|2Drawings|
2 Item | Part No. i Height | Depth | Catalog Door Style | Hin... Fini.. Qty Type Description Comment Modifications
Order Entry E:0 Toilet 18 0 26 Furnishing None " * 1 Bath Toilet
2o Oval Sink 17 14 Appliance None - N 1 Appliance Oval Sink Depth 14
Bid Center Bo Oval Sink 17 14 Appliance None * * 1 Appliance Oval Sink Depth 14
2o IDS-2 30 8! 415M16 Furnishing None . e 1 Decorative Interior Glass Door. Width 30
Fisport Center B0 BatTub 8 18 34  Fumishing  None  [4] Wall Elevations X Vidth 80, Deptn 34
20 Vanity 2 Drawer 24 3034 20 Custom Cabinets Slab Vidth 24, Height 30 3
Wall Elevetions - B30 Vanity 3Drawer 24 3034 20  CuslomCabinels Slab Selectiiial Elevalione Vidth 24, Height 30 3

Roorm 1 -all 4-Front
Roorm 1 -all § - Front
Room 1-all §-Back
Roorm 2 -Wall 2 - Front
Room 2-all 2 -Back
Room 3 -Wall 1 -Front
Fioom 3 -Wall 2 - Front
Fioom 3 -Wall 6 - Front

1 vanity Filler 1 30314 20 Custom Cabinets Siab Poom 1 -Wall - Front Select All Vidth 1, Height 30 3/
Roam 1 -Wall 2 -Front
Aty Sl i1 Wirror 48 a0 5/ Custom Cabinets Slab Vidth 48, Height 40

PartSheet

[ Include Empty walls

Pour imprimer une élévation de mur pour un mur, cliquez sur « Elévation des murs »,
puis sélectionnez le mur a imprimer, puis cliquez sur « Imprimer ».

Pour imprimer des élévations murales pour tous les murs d'un projet, cliquez sur
« Elévation des mur ». Cliquez sur le bouton « Sélectionner tout », puis cliquez sur
« Imprimer ».
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Pour imprimer des élévations de mur pour seulement une partie du mur répertorié.
Cliquez sur « Elévation du mur » puis sélectionnez les murs a imprimer tout en
maintenant votre touche « Ctrl » enfoncée, puis cliquez sur « Imprimer ».

Centre de devis

Le Centre de devis est I'endroit ou un devis peut étre produit pour donner une valeur
a un projet.

Pour ouvrir le Centre de Deuvis, cliquez sur 'onglet Rapports et dans la barre latérale,
cliguez sur le bouton « Centre de Devis ».

File Main Utilities
' M cust . =1
E ustomer e=H
Return View Window Set 4 Room 2 - p D Job  Room  Modifications Object Help
Mode™ Mode¥ Columns - Tree -
Home View Properties Tools Help
[PIanIEEIE\rationlﬁ3Dl
Item | Part Mo. Catalog Door Style | Hin_.
=
Ei==F OrderEntry B0 Toilet Furnishing Mone e
=
‘30 Oval Sink Appliance Mone *
Fi==ag| .
&=y Bidl Center E-0 Oval Sink Appliance None *
I
| 30 83 415M6 Furnishing Mone *
Feport Center B0 &0 18 34 Furnishing Mane &
.29 Waniy 3 Drawer 24 034 20 Custom Cabinets Slab *
‘Wall Elevations BE=0  vanity 3 Drawer 24 3034 20 Custom Cabinets Slab *
BE 21 anity Filler 1 3034 20 Custom Cabinets Slab *
Assembly Sheet B3z  Frame Miror 48 40 5/  Custom Cabinets Slab "
FPart Sheet

Pour afficher des prix précis dans le Centre de Devis, vous devez d'abord vous
assurer de configurer le prix de vos matériaux et de vos portes.

Mise en place des colts des matériaux

La premiere fois que vous ouvrez le Centre de Devis, vous devez définir vos options
de Devis pour les colts des matériaux.
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Voici comment Cabinet Vision calcule la quantité de matériaux et le colt des
matériaux dans le Centre de Devis :

Quantité de matiére dans le projet! = (Quantité de matiere + Pourcentage de
déchets de matiéeres)

Coudt des matériaux dans le projet = (Colt par défaut des matériaux + Pourcentage
de majoration des matériaux)

Ensuite, Cabinet Vision calculera votre coUt total pour le matériau:

Codut total du matériau = Quantité de matériau dans le projet x Cout du materiau
dans le projet

La capture d'écran ci-dessous montre comment configurer votre Centre de Devis
pour inclure les colts des matériaux pour les panneaux, les bandes, les charnieres,
les coulisses de tiroir et les poignées.
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File Main

QuEO®

Return  Options Export Help
to RTF A4

Home Iz Help

[P\an lg Elevation laSDIE ReportsDraangs
Job - Default - 2022-03-08

Enter your header here...

Cabinets Bid Setup X
Base Cabinets
Upper Cabinets Item Totals | Length Totals Header Footer Extra Line ltems
Tall Cabinets
Show The Total Price For These Materials
Panel Stock
Doors & Drawers Hinge
Doors | Board Stock
Drawer Fronts Drawer Guide
Drawer Boxes [ Laminate
Rall Outs Pulls
Banding
Counter Tops [] Misc Materials
—_ [ Lk
Taxable Sub Total ( 2 Show These Totals For Door & Drawers
Molding Door Price Drawers 25 / box
Crown Molding
Scribe Molding Drawer Front Price Roll Outs | 35 / box.
. Tax
Materials
Drawer Guides
Hinges
Pulls e —
Non-Taxable Sub Total 3 9
Taxable Sub Total - 166
Tax @ 7.75 % 3 13
Grand Total 5 188

Pour configurer vos colts de matériaux dans Cabinet Vision, vous devez fermer votre
projet actuel et revenir a I'écran de démarrage en cliquant sur le bouton Matériau
dans la barre de ruban Catalogue pour ouvrir le Gestionnaire de matériaux.

File Main Utilities

BA R ARE b O

Part Material Material Door Intelli-loint Molding Profile = Assembly Connections Help
Schedules -

Catalogs Construction Help

Click here to open
Material Manager
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Dans le Gestionnaire de matériaux, vous devez définir les champs suivants pour tous
les matériaux que vous utilisez dans un projet : Unité, Colt par défaut, Majoration
par défaut, Pertes, Taxe

[&] Material Manager

@ Dh & X W

Retum = New Copy Alas

Home Materials

Ihd

¥

EE+-¢t ¥
Banding
Board Stock
Caster
Cannector
Drawer Guide
Hinge

Hinge Plate
Laminate
Leg

Leg Leveler
Wiscellaneous
Holding

L paissa]
M Pul

Rod
M siiding Door Rail
M sliding Door Roller
B wire Basket

B Deleted

oeH

Finish  Finish Texture

Finishes
[ vatero | size | Foishes | Fsn Ty

D Name Description Type Unit Of Issue Default Cost Sell Price DefaultMarkup | Sales Tax Default Tax Rate - Waste Estimate Load Model
l 3/4 1s Poplar Ply Poplar Panel Stock. Sheet 0.00 0.00 0.0% o 0.0% 15.0%

12 518 1s Poplar Ply Poplar Panel Stock. ‘Sheet 0.00 0.00 0.0% o 0.0% 15.0%

13 1/2 1s Poplar Ply Paplar Panel Stock. Sheet 0.00 0.00 0.0% [m] 0.0% 15.0%

14 1/4 1 Poplar Ply Poplar Panel Stock. Sheet 0.00 0.00 0.0% o 0.0% 15.0%
15 1/8 1s Poplar Ply Poplar Panel Stock. Sheet 0.00 0.00 0.0% o 0.0% 15.0% =8
16 1/21s Qak Ply Oak Panel Stock. ‘Sheet 0.00 0.00 0.0% o 0.0% 15.0%
17 3/4 1s Oak Ply Oak Panel Stock. Sheet 0.00 0.00 0.0% [m] 0.0% 15.0%
18 5/8 1s Oak Ply Oak Panel Stock. Sheet 0.00 0.00 0.0% o 0.0% 15.0%
19 1/41s Oak Ply Oak. Panel Stock. Sheet 0.00 0.00 0.0% o 0.0% 15.0% =8
20 1/8 1s Qak Ply Oak Panel Stock. ‘Sheet 0.00 0.00 0.0% o 0.0% 15.0%
2 3/4 1s Maple Ply Maple Panel Stock. Sheet 0.00 0.00 0.0% [m] 0.0% 15.0%
2 5/8 15 Maple Ply Maple Panel Stock. Sheet 0.00 0.00 0.0% o 0.0% 15.0%
23 112 1s Maple Ply Maple Panel Stock. Sheet 0.00 0.00 0.0% o 0.0% 15.0% =8
24 1/4 1s Maple Ply Maple Panel Stock. ‘Sheet 0.00 0.00 0.0% o 0.0% 15.0%
25 1/8 1s Maple Ply Maple Panel Stock. Sheet 0.00 0.00 0.0% [m] 0.0% 15.0%
26 3/4 25 White Melamine White Melamine Panel Stock Sheet 0.00 0.00 0.0% o 0.0% 15.0%
27 5/8 25 White Melamine ‘White Melamine Panel Stock Sheet 0.00 0.00 0.0% o 0.0% 15.0% =8
28 1/2 25 White Melamine ‘White Melamine Panel Stock ‘Sheet 0.00 0.00 0.0% o 0.0% 15.0%
29 1/4 2s White Melamine \White Melamine Panel Stock Sheet 0.00 0.00 0.0% [m] 0.0% 15.0%
30 1/8 25 White Melamine White Melamine Panel Stock Sheet 0.00 0.00 0.0% o 0.0% 15.0%
31 3/4 1s Cherry Ply Cherry Panel Stock. Sheet 0.00 0.00 0.0% o 0.0% 15.0% =8
32 5/8 1s Cherry Ply Cherry Panel Stock. Sheet 0.00 0.00 0.0% o 0.0% 15.0%
33 1/21s Cherry Ply Cherry Panel Stock. Sheet 0.00 0.00 0.0% [m] 0.0% 15.0%

34 1/41s Cherry Ply Cherry Panel Stock. Sheet 0.00 0.00 0.0% o 0.0% 15.0% =
35 1/8 1s Cherry Ply. Cherry Panel Stock. Sheet 0.00 0.00 0.0% o 0.0% 15.0% =8

Exemple 1:

Disons que nous voulons fixer le coGt d’'une charniére a 110 degrés a 3$ / chacun

avec une majoration de 50%. Cela fera 4,5 $ / chacun sur le devis dans le Centre de

Devis.

Vous devez d'abord trouver la charniere a 110 degrés dans le Gestionnaire de

matériaux, puis dans 'onglet Matériau, définissez I'unité, le colt par défaut et |la

majoration de ce matériau.

[E] Material Manager

@ |

Retun | Ne Copy

Home Materials

¥

EE et

- Banding

M Board Stock

M caster

M connector

M Drawer Guide
L1 Hinge

M Hinge Piate

- Laminate

M o

M LeglLeveler

M niscellaneous
M wolding

B Panel Stock

B Pull

M Rod

-l sliding Door Rail
M siiding Door Roller
M wire Basket

M Deleted

oeH

Finish  Finish Texture

Type
Finishes
[ aterial | Finge | Fiishes. | Fusn Types | Textures
D Name Description Type Unitofissue | DefaultCost | Sell Price Default Markup | Sales Tax Default TaxRate | Waste Estimate Load Model
113 120 Degree Euro Gongealed Hinge Each 000 000 00% ) 0.0% 00% = =B
115 InsetDouble Door Hinge Double Door  Hinge Each 000 000 0.0% =] 0.0% 0.0% =] =]
116 Double DoorHinge Double Door  Hinge Each 000 000 0.0% = 0.0% 0.0% =B =
136 InsetHinge Concealed Hinge Each 000 000 00% o 0.0% 0.0% ] =
137 513 Overiay FF Exposed Hinge Each 000 000 0.0% o 0.0% 0.0% =
138 125Degree Euro Concealed Hinge Each 000 000 00% o 0.0% 00% = =
139 90 Gomer Euro Goncealed Hinge Each 000 000 0.0% o 0.0% 00% =
140 45 Comer Euro Concealed Hinge Each 000 000 00% o 0.0% 0.0% = =]
141 110Degree Euro Concealed Hinge Each 200 000 50.0% o 0.0% 00% =] =
142 152 Overiay FF Exposed Hinge 00% o 0.0% 0.0% =] =
1160 Island Panel - Do Not Delete Concealed Hinge 0.0% ) 0.0% 0.0% =B =

Unith of issue = Each

Cost set to $3

Markup set to 50%
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Si nous commengons un nhouveau projet en utilisant cette méme charniere dans un

assemblage de base a porte unique et regardons le devis dans le Centre de Devis,
nous remarguerons maintenant que le colt total des charnieres est de 9 $.

(3$ + 50 majoration) x 2 charnieres=9%

File Main

uE O

Return = Options Export Help
to RTF v

Home Tools Help

[EPian [ Elevation|@3D)

epo rtsDrawmgs

Job - Default - 2022-03-08

|Enter your header here. .

Cabinets

Doors & Drawers
Doors

Roll Outs

Counter Tops

Molding

Materials

Hinges
Fulls

IEnter your footer here...

Base Cabinets
Upper Cabinets
Tall Cabinets

Drawer Fronts
Drawer Boxes

Crown Molding
Scribe Molding

Drawer Guides

Taxable Sub Total

Non-Taxable Sub Total
Taxable Sub Total
Tax @ 7.75 %

Grand Total

Ay A AU

A A A

4 40

R’ L A A

1e7

oo oo

166

166
13

188

Exemple 2:

Disons que nous voulons fixer le coGt de |a feuille de mélamine 3/4 2S a 28 $ / feuille
avec une majoration de 30% et ajouter une perte de 15%. Cela fera 36 $. 4/chacun sur

le devis dans le Centre de Devis et ajoutez toujours 15% supplémentaires a la

quantité totale de feuilles de mélamine 3/4 2S.
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Vous devez d'abord trouver la mélamine 3/4 2S dans le Gestionnaire de matériaux,
puis dans lI'onglet Matériau, définissez l'unité d'émission, le coUt par défaut, la
majoration et la perte pour ce matériau.

[ Material Manager

Uhax & OeH

Return = New Copy Alias Delete Properties Finish Finish Texture

Type
Home Materials Finishes
| material | Size | Finishes | Finish Types | Teadures

‘ hd ID | Name Description | Type UnitOflssue | DefaultCost | Sell Price Default Markup | Sales Tax Default Tax Rate | Waste Estimate
463 11225 Melamine Welamine Panel Slock  Sheet 0.00 0.00 0.0% | 0.0% 15.0% =
164 34 Pre-Laminated Pre-Lam Panel Stock Sheet 0.00 0.00 0.0% [m] 0.0% 15.0% =
165 SBMDF WDF Panel Siock  Sheet .00 .00 0.0% O 0.0% 15.0% =
169 3/4MDF WDF Panel Slock  Sheet 0.00 0.00 00% O 0.0% 15.0% =
O3 1 176 344PB Particle Board Panel Stock Sheet 0.00 0.00 0.0% [m} 0.0% 15.0% ®
187 34 1s Melamine Melamine Panel Stock Sheet 0.00 0.00 0.0% (] 0.0% 15.0% =}
PR+t 420 34 Paint Grade Ply PaintGrade Ply  Pansl Stock  Sheet .00 0.00 0.0% O 0.0% 15.0% =
M Banding 481 14 Paint Grade Ply Paint Grade Ply  Panel Siock Sheet 0.00 0.00 0.0% m| 0.0% 15.0% =
M Boarastock 192 14 25 OakPly 0ak Panel Stock Shest 0.00 0.00 0.0% (=] 0.0% 15.0% =
1 E gz:(:erdm 194 3/42s 0akPly Oak Panel Siock  Sheet 0.00 0.00 0.0% O 0.0% 15.0% =
B Orawer Guide 198 /4 1s Melamine Welamine Panel Slock _Sheet 0.00 0.00 0.0% O 0.0% 15.0% =]
E:::g:wm [ Y] [ozsvistamine [a] [5]
N Lar:mﬂs 201 1i4 25 Maple Ply Maple Panel Stock [m] T =
M Leg 202 30425 Maple Ply Waple Panel Stock  Sheet 0.00 0.00 0.0% O 0.0% 15.0% =
[ LegLeveler 204 1/42s Cherry Ply Cherry Panel Stock Sheet 0.00 000 0.0% o 0.0% 15.0% ]
E ;ﬁ:?‘:”euug 206 3/4 2s Cherry Ply Cherry Panel Stock Shest 0.00 0.00 0.0% [m] 00% 15.0% =
L] Panel Stock 210 1/4 28 Birch Ply Birch Panel Stock Sheet 0.00 0.00 0.0% =] 0.0% 15.0% ]
M Pul 213 3/42sAshPly Ash Panel Stock  Sheet 0.00 0.00 0.0% O 0.0% 15.0% =
E ;T:mmm =] 214 114 25 Ash Ply Ash Panel Slock  Sheet 0.00 0.00 0.0% m| 0.0% 15.0% =
M stiding Door Roller 216 3/4 Scrap Panel Stock Scrap Panel Stock Sheet 0.00 0.00 0.0% [m] 00% 0.0% =
- Wire Basket 219 /425 Birch Ply Birch Panel Stock  Sheat .00 0.00 0.0% O 00% 15.0% =
(JCRTE 244 518 25 White Melamine Ply White Melamine Panel Siock  Sheet 0.00 0.00 0.0% O 0.0% 15.0% ®

Mise en place des colts des portes et des tiroirs

La premiére fois que vous ouvrez le Centre de Devis, vous devez définir vos options
de Devis pour les colts des portes et des tiroirs.

Voici comment Cabinet Vision calcule le coUt total de la facade de la porte et du
tiroir dans le centre d'encheres:

Codt total des portes dans le projet = (Qté de porte * Codt par porte) + (Codt par
pied carré x pied carré total de porte)

La capture d'écran ci-dessous montre comment configurer votre Centre de Devis
pour inclure les coUts des portes et des tiroirs.
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File

QuEO®

Return  Options Export Help
to RTF -
Home Iz Help

[P\an I% Elevation IaSD IE ReportsDraangsl

* [[Job - Defaut - 2022 03 08

Enter your header here...

Cabinets
Base Cabinets
Upper Cabinets
Tall Cabinets

Doors & Drawers
Doors
Drawer Fronts
Drawer Boxes
Roll Quts

Counter Tops

Molding
Crown Molding
Scribe Molding

Materials
Drawer Guides
Hinges
Pulls

Bid Setup

Item Totals | Length Totals Header Footer

Extra Line ltems

Show The Total Price For These Materials
Panel Stock
|| Board Stack
["] Laminate

Banding

Show These Totals For Door & Drawers

Taxable Sub Total

Door Price Drawers

Drawer Front Price Roll Outs

Hinge

Drawer Guide

Fulls
[] Misc Materials
[Tax
25 / box
35 / box
[v] Tax

‘ SetAs System Defaults |

Non-Taxable Sub Total H 9
Taxable Sub Total $ 166
Tax @ 7.75 % 5 13
Grand Total 3 188

Pour configurer vos colts de porte et de tiroir dans Cabinet Vision, vous devez
fermer votre projet actuel et revenir a I'écran de démarrage, puis cliquer sur le
bouton Porte dans la barre de ruban catalogue pour ouvrir le Gestionnaire de portes.

File Main Utilities

BA R ARE b O

Part Material Material Door Intelli-loint Molding Profile = Assembly Connections Help
Schedules -
Catalogs Construction Help

Click here to open
Door Manager
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Dans le gestionnaire de portes, vous devez définir les champs suivants pour tous les
différents matériaux pour chaque style de facade de porte et de tiroir que vous
utilisez dans un projet: CoGt / Porte, Colt / SgFt, ColGt minimum

Material Filter x
\

Available Waterial | Cost/moor Cost/SqFt Winimum Cost | Price Matrix
344 Color ply - 0.5mm Ash 0.00 0.00 0.00

304 Thermo Mat Birch 0.00 0.00 0.00

314 White Melamine - 0.5m | Cherry 0.00 0.00 0.00

518 Color ply - 0.5mm Color 0.00 0.00 0.00

518 White Melamine - 0.5m| Maple 000 0.00 0.00

Art Glass Oak 0.00 0.00 0.00

WDF PaintGrade 000 0.00 0.00

Pre-Laminated

Solid Laminate

WG Laminate

K1 I D

Exemple:

Disons que nous voulons fixer le colGt d'un shaker a9 $/SqFT en érableeta12$/
SqFf en cerisier.

En outre, le fournisseur facturera toujours un minimum de 1,5 pied carré, quelle que
soit la taille de la porte / facade de tiroir.

Vous devez d'abord trouver la porte shaker dans le gestionnaire de portes, double-
cliguez dessus pour modifier les propriétés et cliquez sur le bouton Filtre de
matériau dans le ruban.
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[ Door Manager X

Main Utilities

6 D I:h x ﬁ choerperties X

Return New Copy Delete Door

w e T @DOXE B AR

‘ “Y Return New Copy Delete Select | Associations| Material Profile Design
Filter
Home Door Advanced
Door
2112 Picture Frame FP D 17
3 Door Name Flat Panel
-_— Description
ERE+«=1t 1} Tags
! Slab Unit Cost $0.00
Handle Profile Cost /SqFt $0.00
Routed MDF Oversize 0
M FiatPanel e Edge Banding
T ENT Edge Profiles
Drawer Frant Defaults
Glass n
Ends Double Click on
Flat Panel
1
T

Dans la fenétre Filtre de matériau pour le matériau d'érable, définissez le colt/pied
carréde 9 $ et le colt minimum a135%$ (1,5 piz2 x 9 $).

Pour le matériau cerisier, définissez le colt / sgft de 12 $ et le colt minimum a18 $
(1,5SgFt x12 $).

H Material Filter

EX K3

Available Material Cost/Door Cost/SgFt Minimum Cost  Price Matrix
314 Color ply - 0.5mm Ash 0.00 0.00 0.00

3/4 Thermo Mat Birch 0.00

34 White Melamine - 0.5m | Cherry 0.00

58 Color ply - 0.5mm Color 0.00

58 White Melamine - 0.5m| | Maple 0.00

Art Glass Oak 0.00

MDF Paint Grade 0.00

Pre-Laminated
Solid Laminate

WG Laminate

Si nous commengons un nouveau projet a I'aide d'une porte en érable shaker et que
nous dessinons un ensemble de base a porte unique de 18 po et que nous
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examinons le devis dans le Centre de Devis, nous remarquerons maintenant que le
coUt total de la porte est de 9 $.

Remarque: Pour cet exemple, la taille de |la porte est de 29,75 « x 17,875 »

(29,75 x17,875) /144 x9%$=33%

File Main

Q#E O

Return = Options Export Help

to RTF -
Home Tools Help
IPIan EEIe\Jation[ﬁ3D|§§§ Repor‘ts[Drawings
Job - Default - 2022-03-08
Enter your header here...
Cabinets
Base Cabinets 3 150
Upper Cabinets 5 ]
Tall Cabinets 3 0
Doors & Drawers
Doors 3 33
Drawer Fronts 3 0
Drawer Boxes 3 0
Roll Outs 3 ]
Counter Tops S 0
Taxable Sub Total s 183
Molding
Crown Molding 3 ]
Scribe Molding = 1]
Materials
Drawer Guides 3 0
Hinges 3 ]
Pulls 5 ]
Non-Taxable Sub Total -] 9
Taxable Sub Total s 183
Tax @ 7.75 % [ 14
Grand Total s 206
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Configuration d'un colt par tiroir et tiroir intérieur

Dans le Centre de Devis, cliquez sur le bouton « Options » dans la barre du ruban.
Dans I'onglet « Totaux des items », vous pouvez définir une valeur par tiroir et par
tiroir intérieur a ajouter a votre devis.

Untitled [Layout] - C

File Main

QuEO®

Return  Options Export Help
to RTF A4

Home ls Help

[P\anl@ﬂe\:atlonlﬁSDl% Repor‘tsDrawwngs
Job - Default - 2022-03-08

Enter your header here...

Cabinets Bid Setup X
Base Cabinets
Upper Cabinets Item Totals | Length Totals Header Footer Extra Line ltems
Tall Cabinets

Show The Total Price For These Materials

Panel Stock

Doors & Drawers Hinge
Doors || Board Stock
Drawer Fronts Drawer Guide
Drawer Boxes ["] Laminate
Roll Outs Pulls
Banding

Counter Tops ["] Misc Materials

[JTax
Taxable Sub Total Show These Totals For Door & Drawers
Molding Door Price Drawers 25 / box
Crown Molding
Scribe Molding Drawver Front Price Roll Outs | 35 / box
. Tax
Materials
Drawer Guides
Hinges
Pulls \ 5 1]

Non-Taxable Sub Total 5 9
Taxable Sub Total H 166
Tax @ 7.75 % s 13
Grand Total § 188

Mise en place d'un coult par pied linéaire d'armoire

Dans le Centre de Devis, cliquez sur le bouton « Options » dans la barre du ruban.
Dans lI'onglet « Totaux de longueur », vous pouvez définir une valeur par pied linéaire
d’'armoires de base, supérieures, hautes et de vanité. Par exemple, cela peut étre
utilisé pour ajouter le colt d'assemblage (main-d'ceuvre) a votre devis.
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Untitled [Layout] - CABINET

VISION

File Main

GuEO

Return Options Export Help
RTF -

Home Tools Help

IP\anlEEIs\tatlonla3 E

epnrtsDrawmgs

[0 - Defautt - 2022-03-08

Enter your header here...

Cabinets
Base Cabinets
Upper Cabinets
Tall Cabinets

Doors & Drawers
Doors
Drawer Fronts
Drawer Boxes
Roll Cuts

Counter Tops

Molding
Crown Molding
Scribe Molding

Materials
Drawer Guides

Taxable Sub Total

Bid Setup

Item Totals | Length Totals | Header Footer Extra Line ltems

Show The Total For Your Cabinets

Base 100.00 JFT [w] weall 75.00

[v] vanity IFF [v] Tall 185.00 [FT

[FT

Tax

Show The Counter Top Totals

Show These Molding Totals

Crown  4.00 JFT Scribe

¥|Tops 1500 /sqrt [Tops [FT

Tax

1.25 | FT

[7ax

| Set As System Defaults

Mise en place d'un coult par pied linéaire ou pied carré de

comptoir

Dans le Centre de Devis, cliquez sur le bouton « Options » dans la barre du ruban.
Dans lI'onglet « Totaux de longueur », vous pouvez définir une valeur par pied linéaire

ou pied carré de comptoir.
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Untitled [Layout] - CABINET VISION

File Main

GuEO

Return Options Export Help
RTF -

Home Tools Help

IP\anlEEIs\tatlonla3 E

g epnrtsDrawmgs
Job - Default - 2022-03-08

Enter your header here... Bid Setup X

Cabinets .

Base Cabinets Item Totals | Length Totals | Header Footer Extra Line ltems

Upper Cabinets

Tall Cabinets Show The Total For Your Cabinets

Base 100.00 JFT [w] weall 75.00 [ FT
Doors 8;3Drawers ¥ Vanity JFT [ATall 185.00 [FT
oors

Drawer Fronts [] Tax

Drawer Boxes Show The Counter Top Totals

Roll Quts

¥|Tops 1500 /sqrt [Tops [FT

Counter Tops

[+ Tax
Taxable Sub Total ow | hese Molding 1 otals
Molding Crown  4.00 JFT Scribe 125 /FT
Crown Moldin
9 [ITax

Scribe Molding

Drawer Guides

Mise en place d'un coUt par pied linéaire Moulure

Dans le Centre de Devis, cliquez sur le bouton « Options » dans la barre du ruban.
Dans l'onglet « Totaux de longueur », vous pouvez définir une valeur par linéaire de
moulage de couronne ou de moulage de scribe.
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Untitled [Layout]

- CABINET VISION

File Main

GuEO

Return Options Export Help
RTF -

Home Tools Help

IP\anlEEIs\tatlonla3 E

epnrtsDrawmgs

[0 - Defautt - 2022-03-08

Enter your header here...

Cabinets
Base Cabinets
Upper Cabinets
Tall Cabinets

Doors & Drawers
Doors
Drawer Fronts
Drawer Boxes
Roll Cuts

Counter Tops

Molding
Crown Molding
Scribe Molding

Materials
Drawer Guides

Taxable Sub Total

Bid Setup X
Item Totals | Length Totals | Header Footer Extra Line ltems
Show The Total For Your Cabinets
Base 100.00 JFT [w] weall 75.00 [ FT
[v] vanity IFF [v] Tall 185.00 [FT
[v] Tax
Show The Counter Top Totals
¥|Tops 1500 /sqrt [Tops [FT
Taxk 3
Show These Molding Totals
Crown  4.00 JFT Scribe 1.25 /FT
[7ax

Set As System Defaults ‘

Configuration de I'en-téte du formulaire de devis

Dans le Centre de Devis, cliquez sur le bouton « Options » dans la barre du ruban.
Dans l'onglet « En-téte », vous pouvez définir les informations que vous souhaitez

afficher dans I'en-téte du formulaire de devis.
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Untitled [Layout] - CABINET VISION

File Main

GuEO

Return Options Export Help
RTF -

Home Tools Help

IP\anlEEIs\tatlonla3 E

g epnrtsDrawmgs
Job - Default - 2022-03-08

Enter your header here...

Bid Setup X
Cabinets .
Base Cabinets Item Totals  Length Totals | Header | Footer Extra Line ltems
Upper Cabinets 3
Tall Cabinets Show These Ttems In The Title \

Job Number Job Description Date

Doors & Drawers
Doors
Drawer Fronts
Drawer Boxes Enter your header here...
Roll Quts

Customer Data

Counter Tops

Taxable Sub Total

Molding
Crown Molding
Scribe Molding

Drawer Guides

Configuration du pied de page du formulaire de devis

Dans le Centre de Devis, cliquez sur le bouton « Options » dans la barre du ruban.
Dans lI'onglet « Pied de page », vous pouvez définir les informations que vous
souhaitez afficher dans le pied de page du formulaire de devis, y compris le taux
d'imposition.
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Untitled [Layout] - CABINET VISION

File Main

GuEO

Return Options Export Help
RTF -

Home Tools Help
IP\anlEEIs\tatlonla3 E epnrtsDrawmgs
Job - Default - 2022-03-08
Enter your header here... Bid Setup «
Cabinets .

Base Cabinets Item Totals Length Totals Header | Footer | Extra Line ltems
Upper Cabinets 3
Tall Cabinets TaxRate: | 7.75 %

Enter your footer here...

Doors & Drawers
Doors
Drawer Fronts
Drawer Boxes
Roll Quts

Counter Tops
Taxable Sub Total
Molding

Crown Molding
Scribe Molding

Drawer Guides

Ajout d’éléments supplémentaires a un devis (finition,

installation, livraison, etc.)

Dans le Centre de Devis, cliquez sur le bouton « Options » dans la barre du ruban.
Dans lI'onglet « Ligne d'items supplémentaires », vous pouvez ajouter 3 articles
taxables et 3 articles non taxables qui ne sont pas déja inclus dans votre devis.

468 Main, Hudson, Québec, Canada JOP 1HO 198
planitcanada.ca



Le Guide Intelligent CABINET VISION :Core Cabinets

Untitled [Layout] - CABINET VISION

File

GuEO

Return Options Export Help
RTF v

Home Tools Help

IP\anlEEIs\tatlonla3 E

epnrtsDrawmgs

[0 - Defautt - 2022-03-08

Enter your header here...

Cabinets
Base Cabinets
Upper Cabinets
Tall Cabinets

Doors & Drawers
Doors
Drawer Fronts
Drawer Boxes
Roll Cuts

Counter Tops

Molding
Crown Molding
Scribe Molding

Materials
Drawer Guides

Bid Setup

Item Totals  Length Totals Header Footer | Extra Line ltems

Taxable Line tems
| Finishing| $ 1950
Installation $ 1300
$ 0
Non-Taxable Line Trems
Delivery $ | s00
Taxable Sub Total $ |0
$ 0

| Set As System Defaults ‘

Exportation d'un devis

vers Microsoft Word

Pour exporter votre formulaire de devis vers Microsoft Word dans le Centre de Devis
Cliguez sur le bouton « Exporter en RTF » dans la barre du ruban. Sélectionnez
I'endroit ou vous souhaitez enregistrer votre fichier et donnez un nom, puis cliquez
sur le bouton « Enregistrer ». Vous pouvez ouvrir et modifier cet enregistrement.

RTF dans Microsoft Word.

Untitled [Layout] - CABINET VISION

File

GBHEO

Retum  Options Export = Help
toRTF | v

Home Tools Help

: [[Erian Eﬂevatmn[ﬁsoﬁ';kepumDrawmgs|
. [Job - Default- 2022-03-08

Enter your header here...

Cabinets
Base Cabinets
Upper Cabinets
Tall Cabinets
Vanity Cabinets

Doors & Drawers
Doors
Drawer Fronts
Drawer Boxes
Roll Outs

Counter Tops
Other
Finishing
Installation
Taxable Sub T
Molding
Crown Molding

Qe rihn Maldina

[ save As X =
< >~ /@l > ThisPC > Desktop v C £ Search Desktop
Organize > New folder O~ @
> Quick access No items match your search.
> @ OneDrive - Personal
> [l This PC
> ﬁ Netwark
Select where you want to save
your file and give a name then
click on the “Save” button
2
File name: | Job.rtf -
Save as type: Rich Text Format (*.rtf) v
A Hide Folders Cancel
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Sauvegarde et restauration

Création d'une sauvegarde

Pour créer une sauvegarde de I'ensemble du systeme, vous devez fermer votre
projet dans Cabinet Vision et revenir a I'écran de démarrage.

Dans I'onglet Utilitaires, cliquez sur le bouton « Utilitaire de sauvegarde »,
sélectionnez tous les éléments que vous souhaitez inclure dans votre sauvegarde et
cliguez sur OK.

File Main  Utilities
License  User Created Parameters Setup Backup
Manager ~Standards Package Utility

System Tools

Select all
the items in
Backup Utility

HI =X &%

button to
Construction Methods
Part / Material / Door Catalog add them to
p Object Catalogs the "Include”
All the items Drawings nel
included in the Report Database
CNC Database
backup s

System Parameters

Graphics

Default.dat
Vi b

Ensuite, vous devez entrer une description et cliquer sur OK.
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Backup Utility X

HIEX| %

Include Ignore

Construction Methods

Part / Material / Door Catalog

Object Catalnn= !
Drawings Backup Description
Report Dati
CNC Databi
Posts
System Pal

X
serit
Default.dat| SIEE
Workplan [

My Backup Mame and Date

| Enter a description

Enter an optional description of this backup: k

Maintenant, Cabinet Vision enregistrera votre sauvegarde dans 'emplacement de
sauvegarde

Creating Backup... 2

File:cvdata

Pour connaitre 'emplacement de sauvegarde, ouvrez |'utilitaire de sauvegarde et
cliquez sur le bouton Parametres. Dans la fenétre Parameétres, vous pouvez afficher
et modifier 'emplacement de sauvegarde.
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Backup Utility X
H| X X| 04——'—6

Include Innara
Constr Backup Settings X
Part [
Object
Drawin Prompt To Delete Archives
Report
CMC Dz [] After There Are: 7 Archives
Posts
System After they Occupy 100 MB
Graphic
Default When Hard Drive Has Less Than 200 MB
Workp
[] Delete All But The Last: 3 Archives
Backup Location:
£ C:\CABINET VISION\CV 2022\Automatic Backups\
[] use Backup Comment as Folder Name el

YL m

Chaque fois que vous effectuez une nouvelle sauvegarde, Cabinet Vision I'enregistre
dans un nouveau dossier a l'intérieur du dossier Emplacement de sauvegarde défini
dans la fenétre Parametres. Par défaut, le nouveau nom du dossier de sauvegarde
correspond a la date et a I'heure auxquelles vous avez créeé |la sauvegarde.

=« Local Disk (C:) » CABINET VISION » CV 2022 » Automatic Backups W G A
> Mame Date modified Type
. " Updated From 2022.0 Build 299 TO 2022.0 Build 310 2021-12-13 438 PM File folder
" Updated From 2022.0 Build 310 TO 2022.0 Build 320 2022-01-14 1:56 PM File folder

I T 030922-1254pm 2022-03-09 12:54 PM File folder

( Here's the backup )

Vous devez effectuer une sauvegarde au moins une fois par semaine. En outre, vous
devez toujours conserver trois copies de vos sauvegardes sur 2 supports de stockage
différents et une hors site pour la reprise apres sinistre.
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Par exemple, vous pouvez conserver une sauvegarde sur votre poste de travail, une
autre sur un disque dur externe hors site et une troisieme sur un stockage basé sur
le cloud (Dropbox ou OneDrive par exemple).

Restauration d'une sauvegarde sur le méme poste de

travail

Pour restaurer une sauvegarde précédente de Cabinet Vision sur votre poste de
travail, vous devez d'abord fermer Cabinet Vision. Dans le menu Démarrer de
Windows, allez dans vos applications et dans le dossier Cabinet Vision, ouvrez
I'utilitaire Restore CV Settings.

=

.,_.-n CABINET VISION 2022

Backup CV 2022 Settings
CABINET VISION 2022
Catalog Editor for CV 2022
CV 2022 Help

/

Restore CV 2022 Settings

System Information

Q
&
@
[@

Update Version for CV 2022

Vous verrez la liste de toutes les sauvegardes disponibles dans le dossier
Emplacement de sauvegarde. Sélectionnez la sauvegarde que vous souhaitez
restaurer, cochez/décochez les éléments que vous souhaitez restaurer et cliquez sur
OK.
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@' Restore from Automatic Backup X

Backups: Files:

030922 -12 54pm
Updated From 2022.0%ui B Default.

Updated From 2022.0 Bjd 310 TO 2022.... @ Graphics
Intelli-CAM - BIESSE - CIX (v2_5).arp

MatSum.accdb
B psnc.acedb
Select the backup @ psnc-cv.accdb

B report.accdb
yo u want to restore @ sysParams.reg

Check/Unchek the items
you want to restore

My Backup Name and Date a 7

Cancel

Cabinet vision créera une sauvegarde de vos données, puis restaurera la sauvegarde
gue vous avez sélectionnée. Vous pouvez rouvrir Cabinet Vision et travailler avec les
données restaurées.

Transfert de parametres vers un autre ordinateur

Pour transférer une sauvegarde d'un ordinateur a un autre, vous devez d'abord créer
une sauvegarde sur le premier ordinateur. (Voir la section Création d'une
sauvegarde)

Ensuite, vous devez ouvrir I'emplacement de sauvegarde sur le premier
emplacement pour copier le dossier contenant votre sauvegarde sur une clé USB.
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~ « Local Disk (C:) » CABINET VISION > CV 2022 » Automatic Backups

Ea

] Name

_ Updated From 2022.0 Build 299 TO 2022.0 Build 310

_ Updated From 2022.0 Build 310 TO 2022.0 Build 320

I

Date modified

2021-12-13 438 PM

2022-01-14 1:56 PM

030922 -12 54pm

( Copy this backup on a USB stick jPM

C

Type
File folder
File folder

File folder

Ensuite, vous devez placer la clé USB sur le deuxieme ordinateur sur lequel vous
souhaitez restaurer les parametres et coller le dossier de sauvegarde dans
'emplacement de sauvegarde Cabinet Vision de cet ordinateur.

Veuillez noter que l'autre ordinateur peut avoir un emplacement de sauvegarde
différent. Vous devez vérifier 'emplacement de sauvegarde dans les parametres de
I'utilitaire de sauvegarde sur cet ordinateur.

Backu

H| X

Include

Constr
Part /
Object
Drawin
Report
CNC Dz
Posts

System
Graphic
Default
Workp

YL

x| 6 a—C

Tnnnra

Backup Settings

Prompt To Delete Archives

[] After There Are: 7
After they Occupy 100
When Hard Drive Has Less Than 200
[] Delete All But The Last: 3

Backup Location:

C:\CABINET VISION\CV 2022\Automatic Backups\

[] use Backup Comment as Folder Name

Archives

MB

MB

Archives

—

X
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~ « Local Disk (C:) » CABINET VISION > CV 2022 » Automatic Backups W & X
. MName Date modified Type
' _ Updated From 2022.0 Build 299 TO 2022.0 Build 310 2021-12-13 438 PM File folder

_ Updated From 2022. el SaRR File folder

Paste this backup in the backup
location of the second computer

I ~ - 030922-1254pm File folder

Maintenant, sur le deuxiéme ordinateur dans le menu Démarrer de Windows, allez
dans vos applications et dans le dossier Cabinet Vision, ouvrez |'utilitaire Restore CV
Settings.

Backup CV 2022 Settings
CABINET VISION 2022
Catalog Editor for CV 2022
CV 2022 Help

g

Restore CV 2022 Settings

System Information

“(>) Update Version for CV 2022

Vous verrez la liste de toutes les sauvegardes disponibles dans le dossier
Emplacement de sauvegarde, y compris celle que vous avez copiée précédemment.
Sélectionnez cette sauvegarde dans la liste des sauvegardes, cochez les éléments
gue vous souhaitez restaurer et cliquez sur OK.
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@' Restore from Automatic Backup X

Backups:
030922 -12 54pm
Updated From 2022.00ui .

Updated From 2022.0 Bdyd 310 TO 2022... 8 Graphic
Intelli-CAM - BIESSE - CIX (v2_5).arp

MatSum.accdb
B psnc.acedb
Select the backup @ psnc-cv.accdb

B report.accdb
yo u want to restore @ sysParams.reg

Check/Unchek the items
you want to restore

My Backup Name and Date - oK Cancel

Cabinet vision créera une sauvegarde de vos données, puis restaurera la sauvegarde
gue vous avez sélectionnée. Vous pouvez rouvrir Cabinet Vision et travailler avec les
données restaurées.
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